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EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,
Dans une économie moderne, caractérisée
fication des fonctions économiques,
agents qui les remplissent, I'ampleur
tion et de distribution
relient entre elles ainsi qu'aux
prises se doivent de proceder
détaillée, & I'enregistrement
a l'établissement  de leur situation
Cette nécessité impérieuse s'impose d'abord
I'entreprise  elle-méme, dont la gestion
s'Institutionalise, et qui appelle en conséquence
tion des instruments comptables
opérations dans les livres et les comptes. Mais,
cette nécessité découle de l'intérét des personnes,
entreprises et des pouvoirs
rapport, de méme que de celui des tiers,
ceux a J'épargne de qui elle fait appel.. En fin
c'est la responsabilité  toujours croissante  des
dans la gestion de l'intérét économique
divers titres, la justifie. . Personne
sitions du Code de Commerce
'les sociétés commerciales, élaborées
exigences de la vie du commerce. et des affaires
autres, ne suffissent plus a satisfaire aux beso
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quence, de soumettre a vos délibérations
nécessaires  pour corriger les insuffisances
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WETSONTWERP

met betrekking tot het statuut en de functies
van de vennootschapsrevisoren,.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In een moderne economie, gekenmerkt door de veelheid
en verscheidenheid van haar afdelingen, en van hen die,
daarin bedrijvig zijn, door de omvang van de productie-. en
verdelingseenheden, door de cornplexiteit van de betrek-
kingen die hen onderling en met de overheid verbinden, zijn
de ondernemingen  het aan zichzelf verplicht hun verrich-
tingen volledig,  getrouwen in bijzonderheden in te boeken
en hun toestand in de maatschappelijke rekeningen  vast
te leggen. Deze dwingende noodzaak geldt op- de eerste
plaats ten voordele van de onderneming zelf: haar beleid
wordt  gedecentraliseerd en geinstitutionaliseerd en vergt
dus een aanpassing van de boekhoudkundige instrurnenten
en van de inschrijving der verrichtingen in de boeken en in
de rekeningen. Bovendien vloeit die noodzaak voort uit het
belang van de personen, . de andere ondernemingen en de
overheidslichamen .. met wie ze in betrekking staat, evenals
uit dat van derden, onder meer van hen wier spaargelden
ze solliciteert, - Per slot van rekening is het de steeds groeien-
de verantwoordelijkheid van de ondernemingen in het beleid
van het algemeen economisch belang die, in vele opzichten,
de verantwoording  voor die noodzaak is. Niemand betwist
dat beschikkingen van het wetboek voor Koophandel en
van de samengeschakelde wetten op de handelsvennoot-
schappen, - uitgewerkt op een tijdstip waarop de vereisten
van het han dels- en zakenleven volkornen anders waren,
niet meer volstaan. orn aan de huidige behoeften van de
boekhouding te voldoen. De Regering neernt zich dan ook
voor de beschikkingen die de ontoereikendheid van deze
teksten kunnen verhelpen, aan uw beraadslagingen  te onder-
werpen. ,
Het uitvaardigen van regels die toegepast kunnen worden,
is terzake echter niet alles. Er is een ander aspect waaraan
de Regering het grootste belang hecht. Het gaat er om, die-.
genen die in de ondernemingen belast zijn met een - interne
of externe - controlefunctie, vooral wanneer daarbij ge-
deeltelijk of voornamelijk gesteund wordt op het nazicht of
de expertise van de boekhouding, alle middelen ter hand
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de les exercer avec les garanties les plus grandes de campée
tence et d'indépendance,

Quels qu'en soient les formes et les objets générallx ou
particuliers, ces fonctions délicates sont indispensables pour
permettre aux entreprises d'établir la continuité et la coordi-
nation des activités économiques, de dégager de maniere
définitive ou de redresser les valeurs et les résultats, de
faire apparaitre les politiques ct de les juger, enfin ~ et
ce n'est pas la le moins important -. de construire . avec plus
de slreté les lignes de laction future, Ces taches de
contradeé mettent aussi en jeu des intéréts humains et
matériels, individuels et collectifs, privés et publics; elles sup-
posent des qualités éminentes de savoir, cle jugement et de
conscience, Aussi le légishbteur ne peut-il se soustraire a
l'obligation qu'il a dassurer gue, par la nature du statut de
ceux qui en sont chargés, elles soient remplies avec toutes
les garanties requises. spéccialernent dans le moment ou il
y est toujours davantage recouru, Mais il doit avoir égard

aux modalités selon lesquelles elles s'exercent. Selon que
la personne qui en est chargée est intégrée a la vie de
I'entreprise, en qualité d'organe et avec les responsabilités

qui en découlent. ou selon qu'elle n'intervient qu'a titre de
conseil, voire de préposé, son statut devra différer.

* k%

La loi du 22 juillet 1953 créant un Institut des Reviseurs
d'Entreprises  tendait a constituer un groupe de profession-
nels de la revision comptable aptes a offrir leurs services a
toutes les entreprises, dans une condition d'indépendance.
exclusive de tous liens de subordination. Leur compétence
devait étre assurée par une formation exigeante. confiée
a un organisme de haute valeur - I'Institut des Reviseurs
d'Entreprises  ..,et par des regles de comportement et de
pratique professionnelle. qu'il dégagerait. Leur crédit moral
et professionnel déciverait . ainsi de la rigueur avec laquelle
ils seraient admis et de la tutelle disciplinaire qu'exercerait
sur eux cet Institut. Ainsi., ces reviseurs se distingueraient-
ils a l'attention et a la confiance - des entreprises et du public
par I'exigence_ du statut auquel ils se soumettraient volon.
tairement.

Cette ceuvre. I'Institut des Reviseurs d'Entreprises  I'a
accomplie dans une "large mesure. Le Gouvernement tient
ici. a rendre: hommage & tous ceux qui y ont collaboré,
d'abord dans les organes provisoires mis en place: au début.
de la vie de I'Institut, ensuite dans ses organes réguliers.

A l'expérience, .. il s'est révélé toutefois,
ne pourrait étre entierement remplie,

Une premiére raison en est que l'espoir du législateur
de 1953 de voir un nombre croissant de professionnels de
la revision et de l'expertise comptables se soumettre au
statut qu'il établissait a été décu. Il comptait, en effet, sur
le temps et sur le prestige 'tiré par les reviseurs de leur
appartenance . : au nouvel ordre professionnel ainsi créé, pour
opérer au sein de l'lnstitut un regroupement de la plupart
des spécialistes de la revision. L'évolution de la vie de
I'Institut des Reviseurs d'Entreprises  permet,, dés ores, de
constater qu'il n'en est rien. Les recrutements de plus en
plus rares. surtout de jeunes candidats se présentant au
.stage, les démissions de plus en plus nombreuses et I'age
moyen relativement élevé de ses membres manifestent qu'il.
ne se développe pas ainsi qu'il devrait en étre d'un orga~
nisme jeune.

que cette ceuvre
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te stellen orn die functie lllet de grootste waarborgen inzake
bevoegdheid en ona fhankelljkhetd uit te oefenen.

Ongeacht hun vormen en hun algemene dan wel bijzon-
dere oogmerken, zijn deze delicate functies onontbeerlijk om
de ondernemingen in staat le stellcn hun economische bedrij-
vigheid bestendig op peil te houden en te coérdineren. defi-
nitief de waardcn en de resultaten te berckenen . of recht
te zetten, de gevolgde qedraq slijnen te doen blijken en er
hun oordes! over uit te spreken, en tenslotte ~ wat ruet het
minst belangrijk is ~ met meer zekerherd de lijnen. voor
de toekomstige actie af te bakenen, De controletaken bren-
gen aldus menselijke en materiéde, Individucle en collee-
tieve, ptivate en publie ke belangen op hct spel: ze veron-
derstellen eminente hoedanigheden inzake wetenschap. 001l'e
declsvorming en plichtbewustzijn,  De wctgever kan zich
dan ook niet onttrekken aan zijn plicht om, door de aard van
het statuut van hen die errnee belast zijn, te verzekeren dat
ze met al de vereiste waarborgen vervuld zouden wecrden.
vooral nu er steeds meer en me ereen beroep wordt op ge-
daan,- Hij dient echter oog te hebben voor de modaliteiten
volgens dewelke ze worden uitgeoefend. Al naar gelang de
ermee belaste personon in het leven van de onderneming is
opgenomen, als orgaan en met de daaruit voortvlioeiende
verantwoordelijkheid ~ of slechts optreedt ten titel van advir
seur of zelfs van aangestelde, zal zijn statuut verschillend
moeten  zijn, ’

o ¥ o

De wet van 22 juli 1953, houdende oprichting van een
Instituut  der bedrrjfsrevisoren, was er op gericht een korps
te vormen van professionelen van het boekhoudkundig
nazicht, bevoegd orn hun diensten aan te bieden aan alle
ondernemingen, in een staat van onafhankelijkheid vrij van
alle banden van ondergeschiktheid. =~ Hun bevoeqdheid diende
te worden verzekerd door een veeleisende vorming, toe-
vertrouwd aan een organisme van hoge waarde - het
Instituut  der bedrij fsrevisoren ...,en door regels inzake
gedragingen en beroep spraktijk die dat Instituut zou uit-
werken. Hun moreel en professioneel krediet zou aldus
voortvloeien uit de strengheid waarmede ze erkend zouden
werden en uit het disciplinait voogdijschap dat het Instituut
op hen zou uitoefenen. Aldus. zouden deze revisoren zich de
aandacht en het vertrouwen van de oridernemingen en van
het publiek waardig torien door de veeleisendheid van het
statuut waaraan ze zich vrijwillig Zzouden onderwerpen.

Het Instituut der Bedrij Isrevisoren heeft dat werk voor
een groot gedeelte volbracht. De Regering wil hier hulde
brengen aan al die er hebben aan meegewerkt, . eerst

in de onmiddellijk
cregerde voorlopige organen,
nen.
Bij de ervaring is echter qebleken dat die opdracht
vollediq te volbrengen  was.
Een &erste reden daarvoor

na de oprichting van het instituut ge-
nadien in de regelmatige orga"

niet

is dat de door de wetgever
van 1953 gekoesterde hoop, een groeiend aantal profes-
sionelen van het boekhoudkundig nazicht en van de exper-
tise zich aan het uitgewerkte statuut te zien onderwerpen,

ontgoocheld werd, Hij rekende inderdaad op de tijd en op
het prestige, . door de revisoren geput uit hun aanhorigheid

bij de nieuwe beroepsorde die hij in het leven riep, om in
de schoot van het Instituut een hergroepering te bewerken
van het grootste deel der specialisten van het boekhoud-

kundig nazicht.. Aan de hand van de evolutie in het leven
van het Instituut der Bedtijfsrevisoren kan reeds nu wor-
den vastgesteld dat zulks niet is gebeurd. De steeds zelde
zamer wordende aanwervingen vooral van jonge kandidaten

die zich voor de stage aanmelden, de steeds vaker voor-
kornende ontslagnemingen  en de vkij hoge gemiddelde leef-
tijd van zijn leden tonen aan dat het zich niet ontwikkelt
zoals clat voor een jong organisme het geval zou moeten
zijn,
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Cette situation résulte principalement de ce que des per~
sonnes exercant les mémes activités professionnelles géné~
l'ales ne sont pas tenues de se soumettre i une formation.
a un statut et a une: discipline uniques. Ainsi le caractére
facultatif de l'adhésion il I'nstitut est-il a incriminer, 1la
permis qu'en marge de I'Instltut des Reviseurs d'Entre-
prises, ceuvrent des organisations de professionnels de la
revision comptable dont le role, fait également de forma-
tion et de discipline, doublait. tres largement le sien pour
leurs membres communs, et s'y substituait. pour la grande
masse de ceux qui ne pouvaient ou ne croyaient pas néces-
saire ou utile de se soumettre au statut de reviseur. line
autre cause de cette situation réside en ceci que les mem-
bres de I'Institut se sont vu conférer trés tot, et au premier
titre par la loi du lor décembre 1953, le monopole de cer-
taines missions revisorales spéciales, Cette loi, considérant
comme acquise la constitution de ce corps d'élite des revi-
seurs, leur réservait. les fonctions de commissaire-reviseur
gu'elle créait. dans les sociétés anonymes, les sociétés en
commandite par actions et les sociétés coopératives ayant
fait ou faisant publiquement appel il I'épargne, Le propos
était judicieux d'imposer i) ces entreprises. dans le but de
la protection de I'épargne, le concours de personnes spé-
etalement compétentes pour procéder, en collaboration
avec les éventuels autres commissaires, a la vérification et a
la certification des livres et des comptes sociaux, pour
témoigner auprés des associés, sous leur responsabilité
propre. de l'exactitude des documents qu'il leur était
demandé d'entériner et, de maniére générale, pour exercer
la surveillance et le contréle de ces sociétés conformément
aux lois et a leurs statuts, Toutefois, la réalisation en fut
trop hative car elle présumait accomplie une ceuvre a peine
-entamée. En outre, en ayant trop exclusivement axé sur
les missions de commissaire-reviseur les préoccupations de
I'Institut, de ses membres et des candidats au titre de revi-
seul.' d'entreprise, elle n'a pas permis que toute I'attention
désirable soit apportée a la poursuite de sa tache générale.

La seconde raison qui justifie la proposition que le Gou-
vernement vous fait de modifier la législation actuelle est
plus directement encore relative a I'ceuvre - poursuivie par
la loi du ler décembre 1953. Le succes de celle-ci. postulait.
que les commissaires-reviseurs trouvent un appui doctrinal
concernant les régles professionnelles a suivre dans l'exer-
cice de leurs mandats. Or cet appui. dont le besoin était
ressenti par ceux qui devaient en étre les bhénéficiaires,
I'Institut des Reviseurs d'Entreprises n'a guére été en mesure
de le leur fournir. C'est, d'abord, qu'il a été confronté avec
I'urgence des taches immédiates. C'est surtout et plus fon-
damentalement, que les mesures n'avaient pas été prises
pour lui assurer les informations nécessaires a alimenter
sa mission de guide de la profession et de gardien de la
discipline sur les commissaires-reviseurs, . Cela. joint au fait
gu'en raison de sa nature méme ainsi que de la composition
de ses organes, l'Institut n'a pas été a méme d'assurer la
permanence et l'intensité de la surveillance . des reviseurs,
explique qu'aprés dix années de fonctionnement, il n'ait
pu dégager a lusage de ses membres une doctrine de la
revision comptable: et des exigences de la reddition des
comptes. ce que le législateur de 1953 attendait qu'il fit.

que ces insuffisances ont permis
dans la docttine comptable de
et dans la conception qu'lls

Force: est de constater
des errements regrettables
certains commissaires-reviseurs
se sont faite: de leur role.
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Deze toestand vloeit voornamelijk hieruit voort dat per~
sonen die een gelijkaardige algemene beroepsbedrijvigheid
uitoefenen, niet verplicht zijn zich te onderwerpen aan
dezelfde vorrning, eenzelfde statuut en dezelfde tucht. De
facultatieve aard van de toetreding tot het Instituut dient
dus te worden gewraakt; daardoor Is het inderdaad moge-
lijk geweest dat, naast het Instituut der Bedrij Fsrevisoren,
verenigingen van beroepsdeskundigen van de boekhouding
werkz aam waren, wiens rol ..eveneens bestaande uit vor-
ming en tucht ~. ruimschoots met die van het Instituut
samenviel voor hun gemeenschappelijke leden, en er zelfs
de plaats van innam, voor de meesten onder hen die nlet
konden toetreden of die het nodig noch wenselijk achtten
zich aan het statuut van reviser te onderwerpen. - Een andere
oorzaak ligt hierin dat de leden van het Instituut zich zeer
vroeg, en op de eerste plaats "door de wet van | december
195.3, het monopolie van bepaalde bijzondere revisorale
opdrachten hebben zien tcevertrouwen. . Deze wet ging uit
van de mening dat de vorming van dit elitekorps van revi-
soren een feit was, en behield hen dus de mandaten van
comrnissaris-revisor . voor die ze credaerde in de naamloze
vennootschappen, commenditevennootschappen op aandelen
en cooperatieve vennootschappen die een publiek beroep
op het spaarwezen . doen of gedaan hebben. Het was een
oordeelkundig opzet aan deze ondememingen, met het oog
op de bescherming van het spaarwezen,. de medewerking
op te leggen van speciaal bevoegde personen om, in sarnen-
werking met de eventuele andere commissartssen.. over te
gaan tot het nazicht en het certlifié¢en van de maatschap-
pelijke boeken en rekeningen, om, onder hun eigen verant-
woordelijkheld, de aan de vennoten ter bekrachtiging voor-
gelegde documenten voor echt te verklaren en orn, in het
algerneen, het toezicht en de controle op deze vennootschap-
pen uit te oefenen overeenkomstig de wet en hun statuten.
De: verwezenlijking van dat opzet was echter voorbarig:
een nauwelijks begonnen werk werd inderdaad als reeds
beéindigd beschouwd. Bovendien werden de bezorgdheden
van het Instituut, van zijn leden en van de kandidaten
voor de titel van bedrijfsrevisor, al te uitsluitend afgestemd
op de taken van commissaris-revisor, . zodat niet al de ge~
wenste aandacht besteed kon worden aan het nastreven
van. zijn algemene taak.

De tweede reden die het voorstel van de Regering tot
wijziging, van de huidige wetgeving verantwoordt, - is nog
nauwer met het door de wet van 1 december 1953 nage-
,Streefde doell verbonden. Het welslagen van die wet postu-
leerde dat de commissarissen-revisoren op een docttinale
steun zouden kunnen rekenen wat betreft de bij het uitoe-
lenen van hun mandaten te volgen beroepsregels. - Welnu,
het .Insneuur der Bedtij Isrevisoren heeft deze door hen die
er de begunstigden van moesten zijn als noodzakelijk aan-
gevoelde steun vrijwed niet kunnen verlenen. Het was, op .
de eerste plaats, geconfronteerd .met de hoogdringendheid
van de onrmddellijke werkzaamheden. Vooral,...— en dit is
meer lundamenteel =-- werden de maatregelen niet getroffen
waardoor het de nodige informatie had kunnen bekomen
tot spijzing van zijn opdracht van gids van het beroep en
behoeder van de tucht op de cornmissarissen-revisoren. Dit,
sarnen met het feit dat het Instituut, uit hoofde van zijn
aard zelf en van de samenstelling van zijn organen,. niet
in staat Is geweest de bestendigheid en de intensiteit van
het toezicht op de revisoren te verzekeren, verklaart dat
het, na tien jaar werking, er niet in geslaagd is ten behoeve
van zijn leden een doctrine uit te werken van het boekhoud-
kundig nazicht en van de vereisten van de rekeningsver-
antwoording, - wat de wetgever van 1953 er nochtans van
verwacht had,

Men kan niet butten de vaststelling dat deze ontoerei-
kendheden betreurenswaardige  dwalin gen hebben mogelijk
gemaakt in de boekhoudkundige doctrine van bepaalde
commissarissen-revisoren  en in de opvatting die ze zich van
hun rol hebben gemaakt..
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Ce qui précéde explique que de divers cotés on ait jugé
nécessaire de réformer le statut des reviseurs. Quant au
Gouvernement, il estime que cette réforme doit étre dominée
par la nécessité de distinguer les exigences pl'Opres a la
profession générale d'expertise comptable et celles qui tien-
nent a l'exercice de missions spéciales, principalement des
mandats de commissaire-reviseur: aussi vous propose-t-il
de les organiser de maniére distincte.

Aprés un nouvel et trées ample examen, il a estimé, en
effet, ne pas pouvoir s'inspirer de:la proposition dont MM.
Scheyven, Herbiet
Paglement (1) et qui, constatant les lacunes de l'organisa-
tlon et du fonctionnement de [I'Institut des Reviseurs
d'entreprises tendait. a les cortiger en le ,réforrnant. S'il
se rallie entierement au diagnostic: posé par les auteurs de
cette proposition, il se sépare d'eux sur les moyens de
résoudre ces difficultés. Sans doute, si elle accroissait, dans
une certaine mesure lattrait du statut, par I'extension des
missions de reviseur d'entreprises qu'elle réalisait, cette pro~
position rapprochait. la condition du reviseur et celle de
I'expert comptable non membre de JInstitut,, et, de la sorte,
augmentait encore, le caractere factice de la dualité, qu'elle
maintenait.. Par ailleurs, elle pronait une réorganisation
fondamentale, pour une longue période transitoire, de l'or-
gane directeur de l'Institut des Reviseurs d'Entreprise. Le
Gouvernement a hésité a donner ce tour a la réforme de
I'Institut., Une telle réorganisation ne manquerait pas, en
effet, de faire naitre des tensions graves dans le
fonctionnement et l'action de cet organisme, géré jusqu'ici,
en raison de sa nature de véritable association de droit
public, par des représentants choisi par ses. membres.
Enfin et surtout, la nature de l'Institut et la compost-
tion, méme adaptée, de ses organes dirigeants, ne permet-
trait pas la réalisation des conditions d'information et de
surveillance suivies sans lesquelles, au jugement du Gouver-
nement, le contrdle de I'exercice des mandats de commis-
saire-reviseur ne peut étre adéquatement effectué. Aussi
a-t-1l recherché d'autres solutions qu'il estime plus confer-
mes aux objectifs a poursuivre, et sur lesquelles le Conseil
central de I'Economie a marqué son accord.

Sur le plan le plus général et pour répondre au vceu.
exprimé depuis trés longtemps par les organisations profes-
sionnelles d'experts comptables, le Gouvernement a estimé
que le moment était. venu d'assurer l'organisation et la pro-
tection de la profession d'expert comptable. C'est la I'objet
d'un projet de loi distinct.

En ce qui concerne certaines missions déterminées de
revision -cornptahle, I'objet spécifique du projet qui vous est
soumis est de réaliser plus adéquatement les objectifs pour-
suivis par les législations .qui les réservent a des personnes
dotées d'un statut propre, garant de leur compétence et de
leur moralité. C'est que ces missions entrainent des pré-
rogatives et des obligations spéciales justifiées par l'intérét
général gui sattache a leur bon exercice. Le prpjet se
limite a redéfinir, dans cette perspective, le statut de ces
personnes. 1l n'apporte, en effet, aucune modification aux
législations actuellles qui instituent ces fonctions, notam-
ment & la plus importante d'entre elles qui impose aux
sociétés faisant appel public a I'épargne d'avoir un commis-
saire-reviseur, et a celles qui prévoient Iintervention de
reviseurs dans le cours de diverses procédures du droit des

(1) Document Chambre,  Session extraordinaire 1961. n" 11411,

et De Staercke ont saisi naguere le:

- petiode.
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Wat voorafgaat verklaart dat men het van diverse zijden
nodig heeft geoordeeld het statuut van de revisoren te
hervorrnen. De Regeting meent dat deze hervorming be-
heerst moet worden door de noodzaak om een onderschetd
te makecn tussen de .eigen vereisten van het algemene beroep
van het boekhoudkundig nazicht en die welke verband
houdcn met de uitoefening van speciale opdrachten, voor-
namelijk van de mandaten van commissaris-revisor:  ze stelt
U dan ook voor ze afzonderlijk te organiseren.

Na een nieuw en zeer zorgvuldig onderzoek, heeft de
Regering inderdaad gemeend niet te kunnen uitgaan van het
voorstel dat door de HH. Scheyven, Herhiet en De Staercke
indertijd bij het Panement werd neergelegd (1) en dat,
bij de vaststelling van dé leemten in de organisatie en in
de werking van het Instituut der' Bedrijfsrevisoren, dit
wilde verhelpen door het Instituut te hervormen, De Rege-
ring sluit zich volkomen aan bij de door de auteurs van
dit voorstel gestelde diagnose, maar ze is een andere mening
toegedaan over de middelen om deze moeilijkheden op te
lossen, De in dat voorstel voorziene uitbreiding van de
opdrachten van de bedrijfsrevisor verhoogde weliswaar in
zekere mate de aantrekkingskracht van dit statuut, doch het
bracht de conditie van de reviser dichter bij die van de
accountant welke geen lid is van het instituut, en verhoogde
aldus het kunstmatige van de gehandhaafde dualiteit,
Overigens stond dit voorstel, voor ecn lange overgangs~
een fundamentale reorganisatie voor van het lei-
dend orgaan van het Instituut der Bedtijfsrevisoren. De
Regering heeft er over geaarzeld de hervorming van het
Instituut die richting uit te sttlr~n. Zulke reorganisatie zou
ongetwijfeld aanleiding geven tdt ernstige spanningen in de
werking en in de actie van dit organisme dat, uit hoofde van
zijn aard van werkelijke publiekrechtelijke wvereniging, tot
dusver werd beheerd door de onder zijn leden gekozen ver-
tegenwoordigers. Tenslotte, en vooral. zou de aard van het
Instituut en de zelfs aangepaste samenstelling van zijn lei-
dende organen het niet mogelijk maken de voorwaarden van
dootlopende informatie en bestendig toezicht te vervullen
zonder. dewelke, naar het oordeel van de Regering, de con-
trole op de uitoefening- -van de mandaten van commissaris-
reviser niet 'op passende wijze kan worden verzekerd. Ze
heeft dan ook uitgezien naar andere oplossingen, die ze
meent meer in overeensternming te zijn met de na te streven
doeleinden en waarmee de Centrale Raad van het Bedrijfs-
leven zijn instemming heeft betuigd.

Op het meest algemene plan, en om in te gaan op de
sedert lange tijd door de beroepsverenigingen van accoun-
tants uitgesproken wens, heeft de Regering gemeend dat
het ogenblik gekomen was orn de organisatie en de bescher-
ming van het accountantsberoep te verzekeren. Dit maakt
het voorwérp uit van een afzonderlijk wetsontwerp.

Wat sommige welbepaalde opdrachten van_boekhouding
nazicht betreft, is het specifieke doel van het tI voorgeleqde
ontwerp op meer passende wijze de doeleinden te bereiken
welke worden nagestreefd door de wetgevingen die deze
opdrachten voorbehouden aan personen met een eigen
statuut dat borg staat voor hun bevoegdheid en hun mora-
liteit. Deze opdrachten brengen inderdaad. speciale voor-
rechten en verplichtingen mee, verantwoord door het alge-
meen welzijn clat verbonden is aan de goede uitvoering
ervan. \Het ontwerp beperkt er zich toe het statuut van deze
personen in dit perspectief opnieuw te bepalen. Het brengt
inderdaad geen enkele wijziging aan de huidlge wetgeving
welke deze functies instellen, onder meer aan de belang-
rijkste daarvan die de vennootschappen welke publiek be~
roep doen op het spaarwezen de verplichting oplegt een

J) Parlementaire bescheiden Karner ~  Buitengewone
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S0dé'&s.
cerJendilnt,

A I'-nspiration des mijlieux intéresseés,

il innove. ﬂ
a cet égard. sur deux points.

Partant de la constatation que la survemanc~ des liqui-
-dations des sociétés ne trouve, dans I'Hat actuel de la
législation, a s'exercer réellement, mais avec tine efficacité!

réduite, qu'a leur cléture, le Gouvernement vous propose'

d'instituer un controle. permanent par commissaire  poli-t
toute la durée de la liquidation. Cette proposition intéli~8S'e
l'objectif général poursuivi par le projet puisque le WItut

des commissaires-reviseurs

res dans les sociétés ayant fait appal a I'épargne fJublique.

Par ailleurs, a raison de limportance de cis missions
IpOur la protection des épargnants, le projet réserve dorépa- .
want aux reviseurs de sociétés les missions prévues a l'aNi~

sera applicable a ces CQi2l1lrilissdi-werp vermits

«le 191 des lois coordonnées organisant la désignation, a
Ha demande d'un groupe d'actionnaires, de comm!'$$a'~'S
:spéeiaux  chargés de missions temporair-es  de Vvé.rilfi'atition

des livres et comptes de la société.

Enfin, le projet prévoit. dans le wi3~~ esprit que celui qui
avait mené a des dispositions sim~hlres a l'égard des revi-
seurs d'entreprises, l'interv(’,ntlron des reviseurs de socigtés
dans certains organismes d'intérét public (loi du 16 mi-
1954) ainsi que pour le compte des conseils d'entegprlses
(loi du 20 septembre 1948). ,

Visant donc ‘essentiellement le statut «:lesreviseurs, le
projet s'inspire du résultat de I'expé'l'ise:ncedes dix dernieres
années et organise de maniére spécifique 1'« état»  spécial
de revi'S~ur de sociétés sans plus se référer au statut général
des professionnels de l'expétlse comptable, avec qui cette
cqualité est compatible et cumulable, dailleurs, clans' le chef
edes mémes personnes. L'organisation de cet état est dominée
jpar les principes qui doivent régir l'exercice de leurs mis-
:sions, marquées qu'elles sont par le double aspect privé et
public des intéréts pour lesquels elles ont été instituées et
par la nature précise des entreprises qu'elles concement
C'est ce: que traduit, au reste, le titre de reviseurs de sodetes
qui y correspondra  dorénavant. . Ce statut nouveau des
reviseurs, se caractérise par la nature publique de l'orga-
nisme qui les agréera. par la portée de cette agreation ainsi
que par les modalités selon lesquelles. pour renforcer [I'effi-
cacitée de leur action, cet organisme les surveillera et exer-
cera sur eux la tutelle disciplinaire.

Le projet de loi confie a la Commission bancaire cette
miasion nouvelle. Son expérience de plus dun quart de
siecle la désignait eri effet pour cette tache et dispensait
le Gouvernement de vous proposer que soit créé a cette
Ifin un organisme nouveau. Mais le Gouvernement estime
.nécessaire d'insister sur le fait que la Commission bancaire
n'est pas investie d'une mission de contrdle des entreprises
sauprée desquelles les reviseurs de sociétés exercent leurs
'mandats. Spécialement a I'égard des commissaires-reviseurs,
sa tache: ,~.,et partant ses compétences et ses responsa-
bilitte =, se limitent clans l'appui doctrinal & donner aux
commissaires-reviseurs . et dans le discipline a exercer sur
eux. Si certaines modalités de lautoritt exercée par la
Commission bancaire sur les reviseurs de sociétés s'appa-
rentent a la surveillance de [lactivitté des reviseurs de
banques, on se méprendrait donc en assimilant les deux
régimes, notamment en ce qui concerne l'ampleur des pou-
voirs de la Commission bancaire et ses responsabilités &
I'égard du secteur dans lequel ceuvrent ces deux catégories

. waarbij
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Cé5i'1\1l1issaris-revistih~ Irebben, én aan die welke de tussen-
komst van de revisoren® 'wv@orzien in de loop van diverse
procedures van het ‘ve'.{~Uootschapsrecht. Op ingeving van
wi ~al<\f\.9hebbéii.de 'lutngen brengt het in dat opzicht echter
verniétiwltlg 'op ‘twee punten.

Uitgadildt< van de vaststelling dat het toezicht op de
ve.hn6ot,~ehapsvereffeningen  in de huidige stand van de
w~f~ving  slechts bij het sluiten ervan kan worden uitge-
'Og'fend, en dan nog met een beperkte doeltreffendheid,  stelt
~e Regering U voor een bestendige commissarlsconteole
m te voeren voor de ganse duur Van dé: vereffcning.
voorstet . ligt in de lijn van hetalgeméne
het statuut Vah dé commissarlssen-revisoren
van to~pa'Sslilg za~ iiji's rop deze comrnissarissen  in de ven-
uootschappen  die 'ée\. publiek beroep op het spaarwezen
gedaan hd'lben.

tQit ho&f~~van het belang van deze opdrachten voor de
bescheilm.Tng van de spaarders, behoudt het DIltwerp
Voortaan aan de vennootschapsrevisoren de 6j:)dt'achté'ti. voor
~edoeld in artikel 191 van de samen9'ésch16\k~ld.~wettei ol)
de handelsvennootschappen  dat cl~ MnStéhin~ BrgjiiUseert.
op verzoek van een groep aatltltélh'éu'ders. van speciale
comrnissarissen  belast met tiJl.I~iiJké taken van nazight van
de boeken en rehhi't:lij~n v&D.. de vennootschap.

Tenslotte mo6tZid het ontwerp, - in dezelfde geest als die
welk.~.t-2?ft'6pzichte  van de bedrijfsrevisoren tot gelijkaardige
b~'5cthikkingen had geleid. de tussenkomst van de vennoot-
schapsrevisoren  bij sommige instellingen van openbaar nut
(wet van 16 maart 1954) evenals voor rekening van de
bedri jfsraden (wet van 20 september 1948),

Dus hoofdzakeklijk gericht op het statuut van de revise-
ren, gaat het ontwerp uit van het resultaat van dé énTanln:g
die de jongste tien [aar werd opgedaan ~iiorganli;eett hH
op speciheke wijze de spéciale «stag s vam -0¢ veérrtogs-
schapsrevisor ~ zonder no~ langei'- té Verwljiéi haar het
algernene stetuut van dé protessll:1uéleh van de accountancy,
waarmee deze hoedanitihéid trouwens verenigbaar en cumu-
leerbaar is in h'Ootdé van dezelfde personen.  De organisatie
van deze :stallblwordt beheerst door de principes die ze bij de
uitvO'¢i:mg van hun opdrachten moeten voorzitten, getekend

Dit

al:sdie zijn door het dubbele aspect..-- privaat en publiek .

van de belangen waarvoor ze werden ingesteld en door de
preciez e aard van de ondernemingen waar ze betrekking op
hebben. Dit wordt overigens weergegeven door de titel
«vennootschapsrevisor ~ })die er voortaan zal mee overeen-
sternmen.. Pit nieuwe revisorale statuut wordt gekenmerkt
door de publiekrechtelijke aard van de instelling die ze zal
erkennen, door de hetekenis van die erkenning en door de
modaliteiten  vokrens dewelke deze instelling, met het oog
op meer doeltreffendheid in hun actie,, op hen toezicht zal
houden en het disciplinair voogdijschap uitoefenen.

Het wetsontwerp vertrouwt deze nieuwe opdracht toe aan
de Bankcommissie. Haar ervaring van meer dan een kwart-
eeuw wijst haar voor deze taak aan en ontslaat de Regering

ervan |1 de opuichting van een nieuworganisme voor te
stellen. De Regering acht het echter nodig de nadruk te
leggen op het feit dat de Bankcommissie niet bekleed is

van controle op de vennootschappen

de vennootschapsrevisoren in functie zijn. Speciaal
ten opzichte van de commissarissen-revisoren  zijn haar laak
~:oen derhalve haar bevoegdheden en haar verantwoorde-

lijkheden ,-..,beperkt. tot het verlenen van een doctrinale
steun aan de commissarlssen-revisoren en tot het uitoefenen
van de tucht op hen. Zijn sommige modaliteiten van het
door de Bankcommissie op de vennootschapsrevtsoren uit-
geoefende gezag verwant met het toezicht op de bedrijvig-
heid van de bankrevisoren, clan zou het echter een véqgis-
sing zijn de twee regimes gelijk te stellen, onder meer wat
de omvang betreft van de bevoeqdheden van de Bank-
commissie en van haar verantwoordelijkheden  ten overstaan

met een opdracht

doel van het ont..
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de reviseurs. A cet égard, rien n'est changé pi:\r rapport

a la situa tian actue lle.

pas voir une exception il ce principe dans
du projet qui permet il la Commission  ban-
au commissaire-reviseur. , dans certaines
rapports  sur la situation de la société.
actes qui traduisent  ou peuvent traduire
graves de celle-ci et qui, par ailleurs, sont
d'avoir  des répercussions défavorables sur les
et des tiers, ce pouvoir n'est justifié que
d'apprécier.  si le commissaire-reviseur” " a,
et antérieurement, accompli . tous les devoirs
soumise par la loi il une surveillance  spéciale
la protection de I'épargne.

Il ne faudrait
la dispositian
caire de demander
circonstances, des
Limité a certains
des difficultés
susceptibles
droits des associés
par la nécessité
a cette occasion
d'une fonction
justifiée  par

reviseurs  ne tou-

acquises  sous l'empire des lois

1953. Les reviseurs  d'entre-
de commissaires-reviseurs,

La modification au statut des
che en rien aux situations
des 22 juillet et |- décembre

prises, investis ou non de charges
sont agréés de plein droit, par leffet de la loi, comme
reviseurs de sociétés. De méme, les autorisations de mandats

et de rémunération.  restent-elles acquises aux reviseurs, . sous

apportée

la seule réserve que la Commission bancaire. aura il se pro-
noncer sur leur renouvellement.
Enfin, les stagiaires de Ilnstitut  bénéficieront de la durée

de stage déja effectuée.

COMMENTAIRE DES ARTICLES.
CHAPITRE I°F,
Du statut des reviseurs de sociétés
et des commissaires reviseurs dans les sociétés

commerciales ou a forme commerciale.

Fonction.s. et titres des reoiseurs de Sociétés.

fonctions  des reviseurs apparait . a la
1" du projet. , Elle tient en ceci qu'il
s'agit de missions spécifigues  prévues ou organisées  par -la
loi et les réglements et qui sont réservées  aux reviseurs,
généralement -en propre,; - parfois cependant  en partage avec
d'autres  spécialistes de la revision ' que la loi ou les regle-
ments  désignent. _,

La plupart de ces missions
aux reviseurs  d'entreprises:
soGiétés  et. spécialement
appel public & l'épargne.

La plus importante
organiquement le reviseur dans
l'origine  du projet et fait]' . objet de dispositians
de celui-ci: . il s'agit . de I'exercicé - des mandats
saire-reviseur, que larticle lel"vise explicitement.

La nature des
lecture de larticle:

sont celles qui étaient réservées
elles concernent  la revision  des
des sociétés ayant fait ou faisant

quelle.  intégre
elle-méme, est a
particuliéres

de commis-

d'entre  elles, parce

la société

Le projet de loi ne modifie en rien le champ d'application

de la loi du ler décembre 1953 qui avait introduit I'obliga-
tian pour certaines  soeiétés de compter, parmi leurs commis-
saires, une ou plusieurs  personnes soumises a un statut
spéaial. . Ainsi  seules les sociétés  anonymes, les sociétés
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van de sector waarin deze twee cateqorigéne revisoren  bedri]-
vig zijn, In dat opzicht is dus niets veranderd aan de
huidige toestand,

van het ontwerp aan de hand waarvan
de Bankcommissie in bepaalde ornstandrghedcn  aan de
commissartssen-rcvisoren _ kan vragen verslag uit te brengen
over de toestand van de veunootschap client geen uitzon-
dering op dit principe te wordecn qez ien. Beperkt tot bepaal-
de handelingen dig ernstige  moeilijkheden van de vennoot-
schap  weergeven of kunnen  weergeven en die bovendieu
van aard zijn om een ongunstige  weerslag nit te oefenen op
de rechten van de vennoten en van derdcn, is deze bevoeqd-
heid slechts verantwoord door de noodzaak na te gaan of
de commissaris-revisor. _ bij deze gelegenheid en vrocger, ., al
de verplichtingen hesft nagekomen  van een functie welke
door de wet wordt onderworpen aan een speciaal toezicht. .
verantwoord door de hescherming  van het spaarwezen.

In de beschikking

De wrjz fgiq die aan het revisorale statuut wordt ge~
bracht, raakt niet aan de toestanden welke onder de wetten
van 22 jul: en 1 decernber 1953 verworven werden. De
bedrijfsrevisoren, al dan niet belast met mandater, 1 van corn-
missarrs-revisor. . ziJn van rechtswege, maevolge de wet,
erkend als vennootschapsrevisor.  Evenzo blijven de toela-
tingen voor mandaten en bezoldigingen door de revisoren
verworven, met. het enige voorbehoud dat de Bankcommis-
sie zich zal moeren uitspreken  over de hernieuwing  ervan.

Tenslotte behouden  de stagiairs van het Instituut  het
voordeel van de reeds volbrachte stagetijd.

COMMENTAAR BlJ DE ARTIKELEN.

HOOFDSTUK |,

Van het statuut van de vennootschapsrevisoren
en van de comrnissarissen-revisoren
in de handelsvennootschappen of vennootschappen
met handelsvorm. .

Functies en titel van de oennootschepsreoisoren.

De aard van de functies der revisoren  blijkt ult de
lezing van artikek. 1 van het ontwerp en ligt hierin dat het
specifieke opdrachten betreft, door de wet en door cle
reglernenten voorzien of georganiseerd en aan de revisoreii
voorbehouden, in het algemeen uitsluitend aan hen doch
sorns. ook  tegekijkertijd. aan andere  specialisten van de
revisie welke de wet of de reg lernenten _ aanduiden.

zijn die welke aan de
ze hebben  betrek-

De meeste van deze opdrachten
bedrij Fsrevisoren =~ waren  voorbehouden;
king op de revisie van de vennootschappen die een publlek
beroep op het spaarwezen doen of gedaan hebben.

De belangrijkste daarvan,  belangrijkst omdat ze de revi-
sor organisch in de vennootschap zelf integreert, ligt aan
het ontwerp ten. grondslag en maakt het voorwerp  uit van

bijzondere  beschikkingen ervan; het gaat orn de uitoefening
van de mandaten van cornmissaris-revisor. in artikek. 1 uit-
drukkelijk.  beoogd.

Het wetsontwerp wijzigt niets aan het toepassingsveld
van deze wet van 1 december 1953 die voor bepaalde ven-
nootschappen de verplichting had Ingevoerd orn tussen hun
comrnissarisen @én of meer personen te tellen die aan een
speciaal ~ statuut  onderworpen zijn. Adus worden alleen de
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les sociétés coopératives 1)
y sont soumises.

en commandite  par actions et
qui ont fait. appel public & I'épargne.

constituées  salis
de [aire

Par ailleurs, il reste loisible aux sociétés
ces formes ne faisant pas appel publie. & I'épargne
choix dun de ces reviseurs comme commissaire, Comme
antérieurement ce reviseur sera, dans ce cas, soumis aux
dispositions des lois coardonnées  sur les sociétés commer-
ciales_ relatives  aux commissaires-reviseurs, De méme les
dispositions  du présent chapitre qui concernent  l'acceptation

de leurs mandats et les modalités selon lesquelles ils s'exer- -
cent leur sont applicables. Ce statut ne met évidemment

aucun obstacle, au contraire, a ce que des sociétés consti-
tuées sous dautres formes que celles visées plus haut, ou
des institutions privées ou publiques n'ayant pas le statut
de société, aient recours a la collaboration d'lin reviseur de
sociétés lorsque la loi oit leurs statuts ont créé un organe
de; surveillance, Dans ce cas cependant, le reviseur n'est
pas commissaire  reviseur et n'est pas soumis au régime de
celui-ci, tel qulil résulte des lois coordonnées  sur les socié
tes commerciales et du présent projet; son activitt n'est plus
saisie qu'a travers la-néeessité e de lautorisdtion, s'il s'agit -
d'une  société et bien évidemment, ., dans tous les cas a
travers la discipline  généi:ale.

a l'égard des sociétés, les reviseurs de sociétés
. interviendront, soit en qualitt de commissaire-reviseur, Soit.
en dehors de cette qualitt s'ils ne sont pas commissaires,
pour la vérification des apports en nature lors de consti-
tutions  de sociétés all daugmentations de capital (loi du
30 juin 1961). ainsi gue pour certaines vérifications  préala-
bles a l'augmentatton de capital aprés émission d'ohhga-
tians convertibles  en actions ou avec droit de souscription
(loi du 2J juillet 1962),

De méme, collaboreront-ils au contrble
prises financiéres: les sociétés de gestion des fonds communs
de placement (arrété  royal du 22 avril 1958) et certaines
entreprises recevant  du public. des fonds remboursables
(chapitre . : 1™ de la loi du 10 juin 1964),

Toujours

de certains  entre-

la revision de
1954).

amenés a assurer
public. (loi du 16 mars

ils seront
d'intérét

Par ailleurs,
certains  organismes

la certification  des
d' entre-

la vérification et
communiqués aux conseils
du 20 septembre  1948).

1a les missions qui étaient
n'était . pas le

d'en ajouter  d'autres,
on s'est expligué dans I'exposé des
de nouvelles  missions  prenant
du droit des sociétés. La pre-
miére est relative au contrdle permanent par commissaire

de la liquidation  des sociétés, que le projet impose doréna-
vant. . Lorsqu'il .. est obligatoirement (société ayant fait. publi-
quement appel a I'épargne)  ou facultativement choisi  parmi
les reviseurs  de sociétés dans les sociétés  anonymes,  en

Enfin,
rapports,
prises  (loi

Ce sont
d'entreprises. Ce
de les modifier ni
toutefois  sur lesquels
motifs. le projet entrainera
place dans deux procédures

ils exerceront
et documents

reviseurs
présent  projet
Sur deux points

confiées
réle du

aux

(I) La volonté du législateur de 1953 de soumettre les sociétés coopé-
ratives ayant fait ou faisant publiqguement appel a l'épargne n'est pas
contestable.  Toutefois, I'expression dans les textes mémes de cette
volonté ayant été imparfaite, certaines de ces sociétés ont considéré
qu'elles n'étaient pas tenues d'avoir un commissaire-reviseur dans cette
hypothése. Il importe de remédier a cette lacune comme a dautres d4ail-
leurs, dans la détermination exacte du champ d'application de la loi
du 1OI' décembre 1953, afin que la définition jurtdique de celui-ci. cor-
responde plus nettement a la volonté du législateur. Ceci n'est toutefois
pas Jobjet du présent projet.
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naamloze  vennootschappen, de com manditcvennootschap-
pen op aandelen en de codper atieve  vcnnoot schappen = (1)
die ecn publiek . beroep op hct spaarwezen  doeri of hebben
Hedaan, er aan onderworpen.

Overigens ~ staat het de onder
nootschappen die Heen publiek beroep doen op het spaar-
wezen vrij €6 van deze revisoren als commissarts te kiezen.
Zoals vroeger zal deze reviser., in dat geva I, ondcrworpcn
zijn aan de beschikkingen van de samcngeschakelde wet-
ten op de handelsvennootschappcn die de commrssarissen-
revisorcn  betre Hen. Evenzo zijn de beschik kingen van on-
derhavig  hoofdstuk  die betrekking  hebben op het aanvaar-
den van hun rnandaat en op de modaliteiten  vo ljjens dewelke
het wordt uitgeoefend, op hen van toepassing.  Dit statuut
belet natuurlijk  niet, wel integendeel, , clat vennootschappcn
opgericht  onder een andere vorm dan de hogerbedoelde of
private  dan wel publieke instellingen die niet de vorrn
van vennootschap hebben, de mcdewerking zouden vragen
van een vennootschapsreviscr wanneer de wet of hun
statuten  een toezichtsorgaan hebben voorzien. In dat geval
cchter . is de reviser geen comniissarls-revisor en is hij niet
onderworpen aan het regime van deze laatste zoals dat
voortvloeit uit. de samengeschakelde wetten op de han-
delsvennootschappen en uit onderhavig  ontwerp; zijn bedrij-
vigheid is alsdan aan gee!i enkel toez icht ~rworpen,
maar hij moet wel de nodige machtiging bekomen ~als het
een vennootschap betreét ~ en hij dient, vanzelfsprekend, in
alle gevallen de algemene tucht in acht te nernen.

Steeds ten. opzichte van de vennootschappen zal de ven-
nootschapsrevisor. hetzij als comrnissaris-revisor, hetzij  bui-
ten die hoedanigheid als hij geen commissaris is, optreden
voor het nazicht van de inbrengen in natura bij de oprich-
ting van vennootschappen of bij kapitaalverhogingen (wet
van JO juni 1961) evenals voor bepaalde verrichtingen  van
nazicht die de kapitaalverhoging na uitgifte van in aandelen
converteerbare obligaties of obligaties met intekenrecht (wet
van 23 juli. 1962),

Evenzo zullen ze meewerken aan de controle
financiéle  ondernemingen: de vennootschappen voor beheer
van de gemeenschappelijke. beleggingsfondsen (koninkliik ,
besluit van 22 april. 1958) en bepaalde ondernemingen die
van het publiek terugbetaalbare fondsen ontvangen  [hoofd-
stuk | van de wet van 10 [uni 1964;).

Bovendien  zullen ze dienen in te “staan
van bepaalde instellingen  van openbaar  nut
maart  1954).

Tenslotte  zullen ze de verslagen
aan de bedrijfsraden worden  overcremaak
Ufiéren (wet van 20 september  1948).

Dit zijn de opdrachten welke aan de bedrijfsrevisoren
waren voorbehouden. . Het lag n<et in (Je rol van oriderhaviq
ontwerp  clie opdrachten  te wijztgen of er andere aan toe te
voegen. . Op twee punten, waarvoor uitleg. wordt verstrekt
in de memorie van toelichting zal het ontwerp  evenwel
nieuwe  opdrachten meebrengen die plaats nernen in twce
procedures  van het vennootschapsrecht. De eerste betreft
de doorlopende  comrnissariscontrole op de vereffening  van
i~ vennootschappen. voortaan  door ' het ontwern = orxreleqd.
Wanneer  hij verplicht  (vennootschap die een publiek beroep
op het spaarwezen heeft gedaan) of wrlj tussen de ven-

die vorm opgerichte  ven:

op bepaalde

revisie
van 16

voor de
(wet

en de docurnenten die
t nazlecn en cer-

(11 De wil van de wetnever van 1953 om die beschikkingen tee-
nassel ljk te maken op de codoeratove venr-ootschappen die een publlek
be-cep op het snaarwezen doen of geclaan hebben, kan nlet wor-te» he-
twist.. In de teksten zelf werd deze wil evenwel niet erg duidelijk
tot uiting gebracht, . zodat sommige vennootschappen gemeend hebben er
niet toe gehonden te zijn in die veronderste lling een co-nmissaris-revisor
te hebben. Deze en trouwens. anderc lecmten in de preclr-z» vaststelling
van het toepassingsveld van de wet van 1 december 1953 dienen te'
worden verholpen, opdat de jurdischc bepaling &rvan beter in overeen-
«ternminq zr-u zun met de wil van de wetgev er. Dit is evcnwel niet het
doel van onderhaviq ontwerp.
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commandite le reviseur sera

commissaire-reviseur

par actions ou coopératives,
(voir art.. 18, § 7).

Par ailleurs, le projet dispose que lorsqu'il.. est fait appli-
cation de l'article 191 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales, les commissaires choisis le sont parmi les
reviseurs de sociétés (art.. 18 § 8). En ce cas, le reviseur
naura pas la qualité de commissaire-reviseur, en raison
du caractére temporaire de sa mission.

on apercoit. la différence. entre: la
nature de la profession de reviseur d'entreprises et celle des
mission réservées aux reviseurs de sociétés. C'est' ce qui
justifie également les modifications apportées au statut des
premiers. Les traits de ce statut résultaient en effet de ce
qu'il avait. été congu pour s'appliquer a une profession
générale, I'expertise comptable, organisée en un ordre pro~
fessionnek. dont les membres se trouveraient en cette qualité
a la disposition de toutes les entreprises. La définition des
missions de reviseur contenue dans la loi de 1953 fait.
ressortir  cette vocation générale. Le monopole d'exercice
de certaines missions spéciales qui a été postérieurement
réservé aux reviseurs par la loi, n'avait pas entrainé une
restriction & cette vocation, ni dailleurs une élaboration des
regles propres a l'exercice de ces missions. Le reviseur de

De cette énumération,

sociétés, par contre, et a l'instar du' reviseur de la banque,
se voit soumis a un statut exelusivement marqué par le
caractére spécifique des fonctions déterminées que la loi lui

Parce que ces fonctions ne sont pas incompatibles
avec l'exercice des activités d'expert-comptable, le projet
n'en fait. pas l'objet d'une profession, pas plus que d'une
organisation de type corporatif:” un autre projet de loi con-
tient celle-ci, axée sur les activités professionnelles d'exper~
tise comptable dont les praticiens sont groupés dans un
ordre, véritable successeur ‘de I'lnstitut des Reviseurs d'En-
treprises en tant qu'il avait vocation a étre: le noyau de la
profession de revision des entreprises. Aussi hien, I'Inter-
vention de la Commission bancaire a I'égard des reviseurs
de sociétés est fondamentalement  différente......~ encore qu'y
ressemblant  sur certains points......- de celle de I'Institut des
Reviseurs d'Entreprises a I'égard de ses membres, C'est
d'ailleurs ce mode d'intervention  qui, sur le plan des moyens,
marque l'innovation apportée par le projet.. Enfin .. dernier
trait de différenciation .-.,les missions speciales configes
aux reviseurs se trouvent presque exclusivement orientées
vers les sociétés et généralement méme vers celles d'entre
elles qui font appal public. a I'épargne.

réserve.

a l'accentuation et a la
et des traits de son statut

Clest dans cette logique tenant
spécialisation du role du reviseur
futur, ainsi que pour mieux faire apparaitre, notamment aux
yeux du publie, la portée exacte des modifications entraj
nées par le projet, que le Gouvernement n'a pas cru. pouvoir
suivre la suggestion du Conseil d'Etat et a jugé bon de
réserver aux personnes régies par le projet un titre nou-
veau, celui de reviseur de sociétés,

L'a.gréation des reviseurs de sociétés.

de banques, et dans
la mesure ou ceux-cl

Comme dans le statut des reviseurs
celui des reviseurs d'entreprises  dans
se voyaient réserver certaines taches spéciales, l‘agréation
des reviseurs de sociétés a une importance particuliére.
C'est en effet de par cette agréation qu'une personne
privée se trouve rendue légalement habile a remplir. a I'ex-

[8]

nootschapsrevisoren ~ wordt gekozen in de naamloze vennoot-

schappen, de cornmanditevenootschappen op aandeten of de
codperatieve  vennootschappen. = zal de reviser commissaris-
reviser zijn [zie art. 18. § 7).

Overigens  beschikt het ontwerp dat. wanneer artikel 19l
van de samengeschakelde  wetten op de handelsven noot-
schappen  wor dt toegepast, de gekozen cornrnissarissen
vennootschapsrevisoren zijn (art. 18, § 8). In dat geval zal
de reviser niet de hoedanigheid van commissaris-revisor
hebben uit hoofd e van de voorlopige aard van zijn op-

dracht. A

Uit. deze opsomming blijkt het wverschll tussen de aard
van het beroep van bedrijfsrevisor en die van de opdrachten
voorbehouden aan de vennootschapsrevisoren. . Dit is even-
eens de verantwoording voor de wijzigingen, . gebracht aan
het statuut van de eerstgenoemden. De trekken van dit
statuut vloeiden inderdaad hieruit voort dat het was opgevat
om te worden toegepast op een algerneen beroep,- de boek-
houdkundige  expertise. georganiseerd in een beroepsorde
waarvan de leden in die hoedanigheid ter beschikking ston-
den van al de ondememingen. De in de wet van 1953
opgenomen bepaling van de revisorale opdrachten onder-
streept die algemene roeping. Het monopolie van uitoefe-
ning van bepaalde speciale opdrachten dat nadien door de
wet aan de revisoren werd voorbehouden, had geen beper-
king voor deze roeping rneegebracht, evenmin trouwcns als
het uitwerken van regels eigen 'min de uitoefening van
deze opdrachten. . De vennootschapsrevisor  daarentegen is.
evenals de bankrevisor, onderworpen aan een statuut dat
uitsluitend wordt getekand door de specifieke aard van de
welbepaalde  Functies die de wet hem voorbehoudt. Omdat
deze functies niet onverenigbaar  zijn met de uitosfening
van de bedrijvigheid van accountant, maakt het ontwerp
ze niet tot het ontwerp van een beroep en evenmin van een
organisatie  van corporatief  type; een ander wetsontwerp
voorziet in deze laatste, algestemd op de beroepsbedrijvig-
heden van accountancy waarvan de practici gegroepeerd
worden in een orde, werkelijke opvolgster van het Instituut
der Bedrijfsrevisoren waar dat geroepen was om de kern
te zijn van het heroep van de bedriifsrevisie. . Het optreden
van de Bankcommissie ten overstaan van de vennootschaps-
revisoren verschilt dan ook grondig - alhoewel het er
op sommige punten op gelijkt.....- met dat van het Instituut
der Bedrijfsrevisoren  ten overstaan van zijn leden.. Het is
trouwens deze wijze van optreden die, wat de middelen
betreft, de door. het ontwerp ingevoerde vernieuwing uit-
maakt, . Tenslotte - laatste trek van uiteenlopenheid =~ ...
zijn de aan de revisoren toevertrouwde speciale opdrachten
bijna uitsluitend ~ gericht naar de vennootschappen en in
het algerneen zelfs naar diegene daarvan welke beroep
doen op het spaarwezen.

Omwille van deze logika, welke verband houdt met het
op de voorgrond brengen en met de specialisatie van de
rol van de reviser en van de trekken van zijn toekomstig
statuut,  en ook om, onder meer ten overstaan van het
publiek. beter uiting te geven aan de precieze draagwijdte
van de door het ontwerp meegebrachte wijzigingen, heeft
de Regering gemeend de suggestie van de Raad van State
niet te kunnen aannemen en heeft. ze het passend geoor-
deeld aan de door het ontwerp beheerste personen een
nieuwe titél voor te behouden, die van vennootschapsrevisor.

De erkenntng van de oennootschepsreoisoren.

in het statuut van de Bankrevisoren, en in dat van
in de mate waarin bepaalde speciale taken
is de erkenning van

Zoals
bedrijfsrevisaren
aan deze laatste werden voorbehouden,
de vennootschapsrevisoren bijzonder belangrijk. . Het is in-
derdaad dank zij deze erkenning dat een privaat persoon
wettelljk bevoegd is om, met uitsluiting van elk ander per-
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clusion de toute autre personne, des missious qui tout en
restant en grande partie dans le cadre des intéréts privés,
sont entourées de prérogatives et des responsabilités  justi-
fiées par [lintérét général. .

Ce monopole des reviseurs impligue que leur agréa tian
soit assortie. des garanties exigées par limportance de leur
rble: que, par le jeu des incompatibilités introduites dans
leur statut, soit assurée l'indispensable  indépendance . préala-
ble sans laquelle la loi ne pourrait prendre appui sur. eux;
enfin, que, par hl discipline professionnelle  généliale exercée
sur eux par la Commission bancaire, puissent étre sanc-
tionnées les atteintes a leurs obligations générales ou Spé-
ciales, encore qu'elles se produiraient hors de I'exercice:
des missions que la loi leur réserve. Ainsi la Commission
bancaire  pourra .t-elle assurer le maintien des garanties
voulues par la loi pour toute la période au cours de laquelle
l'agréation  confére au reviseur une qualité quasi-publigue.

le reviseur des lors, selon
bancaire recon-
conditions  légales. L'article 2
les contient. . Elles se rapportent a la nationalité, au civisme,
a l'absence de condamnations pénales de nature déter-
minée, au dipléme, a l'expérience : professionnelle, au stage
et a la moralité. Certaines d'entre elles lle laissent a la
Commission  bancaire,. en rais on de: leur caractere purement
objectif,. aucune part d'appréciation. D'autres la supposent.
Ainsi en va-t-1l pour le dipléme dont la Commission ban.
caire  examinera s'il. est en rapport avec la nature des
missions  de revision; pour l'expérience: : professionnelle.. -
quelle permette de dispenser du dipléme (art.. 2, 50, al. 2)
ou de stage (art.. 2, 6°) ~ et dont Ja Commission bancaire
appréciera l'appropriation avec les missions de revision et
la. valeur; pour le stage dont elle aura a juger, dans le
respect du reglement de stage, de l'efficacité ou de l'insuf-
I/sance: enfin, pour la moralité.

L'agréatlon
le cas, qu'il. prouve ou que
nait l'accomplissement des

est un droit pour
la Commission

Mais dés lors que la Commission bancaire aura reconnu
que le candidat satisfait a ces conditions, elle sera tenue
de l'agréer. Toute violation de ce prescrit. légal serait
susceptible  des recours dw droit: commun. De méme, la
Commission  bancaire pourra-t-elle  révoquer, moyennant les
garanties que larticle 2 dernier alinéa contient. l'aqgréation

des reviseurs qui ne remplicaient plus les conditions requises.

Une des conditions mises a l'agréation appelle lin corn-
mentaire relatif a la formation professionnelle.. Celle-ci sera
sans doute en regle générale acquise par un stage aupres
dun reviseur. agréée Le projet entend toutsfois ne. pas
limiter l'agréation des reviseurs aux seuls candidats ayant
effectué le stage. C'est pourquoi il prévoit que pourront
étre agréés, sans qu'ils justifient de I'accomplissernent du
stage, les candidats qui auront acquis dans d'autres lonc-
tians l'expérience  professionnelle adéquate (art. 2, 5°).

Le projet ne contient pas le détail. de l'organisation. du
stage. Toutefois, il prévoit les conditions requises pour y
étre admis (art.. 3) et qui, faute d'étre maintenues pendant
tout le stage, feraient perdre la qualit¢ de stagiaire. Comme
pour [I'agréation, le candidat qui remplit ces conditions a
droit & l'admission au stage dés que la Commission ban-
caire a constaté qu'elles étaient remplies. Le projet fixe par
ailleurs la durée du stage qui sera de cing années (art. 2,
6o et dispose que ses modalités seront fixées dans le
rég lement de stage (art.. 2, 69 Il soumet les stagiaires au
régime des reviseurs en ce qui concerne les incompatibilités
(art. 7), les autorisations de mandats de commissaire
(art. 8), le secret professionnel (art.. 10) et la discipline
(art.. 1), Il assouplit. toutefois, en ce qui les concerne, le
régime des incompatibilités  pour: leur permettre d'étre

sous
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soon, opdrachten te vervullen die, alhoewel grotendeels
bchorecnd  tot het private belang, voorrechten en verant-
woorde lijkheden  meebrengen, gegrond op het algerneen
welzijn.

Dit monopolic van de revisoren houdt in dat hun erken-
ning gepaard zou gaan met de door het belang van hun
opdracht gevergde waarborgen; dat, door: de in hun statuut
ingevoerde  onverenigbaarheden, de onontbeerlijke vooral-
gaandekijke ona Ihankelijkheld  verzekerd zou worden zonder
dcwelke de wet niet op hen zou kunnen steunen; dat, ten-
slotte, door de algemenc beroepstucht die de Bankcornmtssie
op hen zal uitoefenen, de tekortkomingen aan hun alge-
mene of speciale verplichtingen, zelfs als die butten de
uitoefening  liggen van de mandaten die de wet hen voor-
behoudt, = beteugeld zouden kunnen worden, - AlJdus zal de
Hankcommlssle het behoud kunnen verzekeren van al de
door de wet gewilde waarborgen, tijdens de ganse periode
waarin de erkenning aan de revisoren een quasi-publieke
hoedanigheid  toekent.

De erkenning is een recht
volgens het geval,, hi] bewijst
dat de wettelijke = voorwaarden
die voorwaarden, Ze hebben

voor de reviser van
of de Bankcommissie erkent
vervuld zijn, Artikel 2 bevat
betrekking op de nationalitelt,
de burgerzin, de afwezigheid van strafrechtelijke  veroor-
delingen van welbepaalde  aard, het diploma, de beroeps-
ervarili, de stage en het zedelijk gedrag. Sommige ervan
laten de Bankcomm isste geen enkale appreciatic, omwille
van de louter objectieve aard ervan, Andere veronderstellen
zulke appreciatie. Zulks is het geval voor het diploma,
waarvan de Bankcommissie nagaat ofhet in verband staat
met de aard van de revisieopdrachten: voor de beroeps-
ervaring - of ze het mogelijk rnaakt wvrij te stellen van
het diploma (art. 2, 5° al. 2) dan wel van de stage (art.. 2,
6°) - waarvan de Bankcornmissie  zal uitrnaken of ze-in
verband staat met de revisieopdrachten en waarvan ze de
waarde zal beoordelen voor de stage, waarvan ze, met in.
achtneming van het stagereglement, de doedtreffendheid of
de ontoereikendheld zal moeten beoordelen: ~ tenslotte, voor
het zedelijk gedrag. I

Zodra echter de Bankcommissie erkend zal hebben dat
de kandidaat aan die voorwaarden voldoet, zal ze hem,
moeten erkennen , Elke overtreding van dit wettelijk  voor-
schrift zou vatbaar zijn voor verhaal van gemeen recht.
Zo zal de Bankcommissie  ook".mits de waarborgen  vervat
in artikel 2, laatste alihea, de 'erkenning kunnen intrekken
van de revisoren die niet meer aan de voorwaarden voldoen.
Een van de voor de erkenning gestelde voorwaarden
vergt comm entaar met betrekking tot de beroepsvorming.
Deze zal waarschtjnlijk ~ in het algemeen worden verworven
door het vervullen van een stage bij een erkend reviser. . Het
ontwerp wil de erkenning der revisoren echter niet beperken
tot alleen die kandidaten welke een stage hebben volbracht, -
Daarom I8 voorzien dat kandidaten die, zonder blijk te
kunnen geven van een volbrachte stage, in een andere furie-
tie een adequate beroepservaring hebben opgedaan, - erkend
zullen kunnen worden (art., 2, 5°).

Het ontwerp vermeldt geen bijzonderheden
nisatie van de stage. ‘Het voorziet evenwel

zodra,

over de orga-
de voorwaarden

voor de toglating ertoe (art. 3) die. wanneer ze niet tijdens
de ganse duur van de stage zouden behouden blijven, - het
verlies van de hoedanigheid van stagiair zcuden meebren-

gen. Evenals voor de erkenning heeft de kandidaat die
deze voorwaarden  vervult recht op de toelating tot de stage
van zodra de Bankcommisste vaststelt dat ze vervuld zijn,
Het ontwerp bepaalt overigens de duur van de stage,
namelijk vijf [aar (art.. 2, 6°), en beschikt dat de mcdali-
teiten ervan vastgesteld zullen worden in het stagereglement

(art. 2, 6°), Het onderwerpt de stagiairs overigens aan het
statuut van de revisoren wat betreft de onverenigbaarheden

(art. 7), de toelatingen voor commissarismandaten (art.. 8),
het beroepsgeheim (art. 10), en de tucht (art. Il). Het
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contrat de; louage de services
qui sera normalement

chez un reviseur de sociétés,e
son maitre de stage (art.. 7, al. 2).

L'article 4 régle la durée de l'agréation. . Il était conforme,

en effet,, a Illntééte général que soit fixé un terme a la
carriere  des reviseurs. Pour permettre le développement
d'une carriere normale, l'article 4 établit. la limite d'age
a 70 ans, mais il prévoit que la Commission bancaire pourra,
poul- tenir compte de situations particulieres, oIt de consi-
dérations  cl'opportunité, I'élever pal' des prolongations  suc-
cessives .dlme durée maximum d'kn an chacune.

Les reglements relatifs a la procédure da gréatlon et au

stage seront établis par la Commission bancaire sous reserve
de [l'approbation  du Ministre des Affaires Economiques et
de I'Energie (art. 5).

L'article 6 contient
prété lors de l'agréation.

La nature des missions
sociétés impose. ainsi
reviseurs  cl'entreprises

les formules du serment de reviseur
légales confiées aux reviseurs de
quil en va actuellement pour les
et de banques, que des incompatibi-

litts de fonctions viennent garantir l'indépendance  de celui
qui est investi de ces missions ott qui a revétu la qualité qui
I'y destine. C'est I'objet de larticle 7 de les établir.. Elles
tiennent dans l'interdiction  d'étre subordonné dans les liens
d'un contrat de louage de services, de remplir des fonctions
d'administration, de gestion ou de liquidation dans les socié
tés commercidles ou a forme commerciale, d'étre en charge
d'une fonction - autre donc qu'une charge politigue ~,
rémunérée par les pouvoirs ou organismes publics. L'arti-
cle 7 en excepte de plein droit, d'abord, les charges d'ensei-

gnement, c'est-aadlre  celles qui consistent dans une tache
d'enseignement proprement  dite ou dans une tache qui en
_est directement l'accessoire, . sur le plan administratif .  ou de
la recherche notamment; ensuite, les mandats de revision
dans les organismes  publics créés ou régis par une loi
spéciale  dont; au premier titre, les mandats de reviseurs

auprés des organismes régis par la loi du 16 mars 1954.
Par ailleurs, la Commission bancaire a le pouvoir de lever
les incompatibilités édictées par larticle 7 lorsqu'il. serait
justifié de le faire pour des raisons impérieuses et sans
que soit porté atteinte a l'indépendance du reviseur. La
Commission  bancaire  pourrait, -~ notamment.. - étre amenée a
user de ce pouvoir au profit des reviseurs qui ne seraient
pas titulaires de mandats de commissaires-reviseurs. Toute-

. fois, le texte et l'esprit de cette disposition impliquent que
la.mise en ceuvre de ce pouvoir dérogatoire ait un caractére

exceptionnel. ., C'est pourquoi toute dérogation sera toujours

révocable.

Comme on ra indiqué plus haut, cette disposition s'appli-.
que également aux stagiaires pour qui il est fait cependant

exception en ce qui concerne les contrats de louage de
services conalus avec un reviseur.

Contrairement a la loi du 22 juillet 1953" le projet ne
contient aucune disposition relative il I'association des revi-
seurs. C'est que les activités spéciales de ceux-ci, et prin-
cipalement l'exercice des mandats de commissaire-reviseur,
ont, dans [I'état actuel de la législation, un caractére stricte-
ment personnel. . Mais il est loisible aux' reviseurs de créer
entre eux des associdtions, notamment pour l'accomplisse-

ment des activités
Comme au barreau,

autres que celles que la loi leur réserve.
ces associations ne trouvent pas d'autres

limites que celles qui procédent de la déontologie propre
aux fonctions remplies. Le reglernent " de discipline on la
Commission  bancaire, pal’ voiee de recommandation, POUf-
ront préciser ces limites, en s'inspirant notamment des ptin-

cipes que contenait
ments constatés

la loi du 22 juillet
a cet égard reléveraient

1953. Les marique-.
de la discipline.
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wat hen bctreft.  het stelsel
enighaarhedcn, om hct hen mogelijk te maken een dienst-
.vethuringscontr act aan te gaan bij een vermoot sch apsre-
vlisog,) die uormalcrwij ze zijn strigemeester zal zijn (art.. 7,
al., 2),

Artikek 4 regelt de duur
welzijn  beveelt indcrdaad
tijdsgrens  wordt  bepaald.

versoepclt  evenwel, cler onver-

van de erkenning. - Het algerueen
dat voor de revisorcn een Icef-

Om de ontwik keling van een
normale loopbaan mogelijk te maken stelt artikel 5 die grens
vast op 70 [aar., doch het voorziet dat de Bankcommissie.
om rekening te hou den met bijzondere toestanden  of met
wenselijkheidsoverwegingen, die grens zal kunnen over-
schrijden  met achtereenvolgende verlengingen van elk
hoogstens een jaar. .

De reglementen  met betrekking tot de erkenningsproce-
dure en de stage zullen door de Bankcommissie  worden
opgesteld onder voorbehoud van goedkeuring doar de Mi-
nister van Econornische  Zaken en van Energie (art.. 5),

Artikel 6 bevat de formule van de eed van de reviser,
afgelegd bi] de erkenning. ‘

De aard van de wettelijke

opdrachten, aan de vennoot-

schapsrevisoren toevertrouwd,  schrijft voor dat,- zoals thans
het geval is voor de bedrijlsrevisoren en voor de bank-
revisoren, - onverenigbaarheden van functies tot waarborg

van hern die met
bezit.

zouden strekken
deze opdrachten

van de onafhankelijkheid
is bekleed of die de hoedanigheid
welke hem daartoe bestemt. = Artikel 7 heeft tot doel die
onverenlgbaarheden in het leven te roepen. Ze liggen in
het verbod, ondergeschikt te zijn in de banden van een
dienstverhuringscontract, functies van administratie,  beleid
of vereffening uit te oefenen in handelsvennootschappen of
vennootschappen met haridelsvorm, - een arnbt te bekleden -
ancier dan politiek - bezoldigd door een overheidslichaarn
of -organisme. - Artikel 7 verleent van rechtswege uitzonde-
ring in de eerste plaats voor de onderwijsfuncties, dit wil |
zeggen naast het geven van eigenlijk onderwijs, ook de
taken die daar rechtstreeks  bij aansluiten, onder meer op
het vlak 'van de administratie. of de navorsing; vervolgens
voor de revisiemandaten in de publieke instellingen  opge-
richt of beheerst door een speciale wet, waaronder  voor-
namelijk  de organismen beheerst door de wet van 16 maart
1954. Overigens is de Bankcommissiebevoegd om de door
artikel 7 ingevoerde  onverenigbaarheden op te heffen wan-
neer zulks om dwingende redenen verantwoord is en de
onafhankelijkheid van de reviser intact blijft. De Bank-
commissie zou 'van  die "bevoegdheid onder meer gebruik
kunnen maken wvoor de revisoren die geen mandaten van
vennootschapsrevisor zouden uitoefenen, = De tekst en de
geest van deze beschikking vergen evenwel dat de tenuit-
voerlegging van deze bevoegdheid een uitzonderlijk  karak-
ter zou dragen. Daarom kan elke afwijking steeds herroe--
pen worden.
Zoals hoger
toepassing  op

vermeld is deze beschikking eveneens van
de stagiairs voor wie echter uitzondering
wordt gemaakt wat betreft de dienstverhuringscontracten
afgesloten met een reviser. - ,

In tegenstelling tot de wet van
ontwerp geen enkele beschikldng met betrekking  tot de
vereniging der revisoren. Hull voornaamste  bedrljvigheden,
en voornamelijk  de uitoefening van de mandaten van corn-
missaris-revisor, zijn irnmers, in de huidige stand van de
wetgeving, van strikt persoonlijke aard. Het staat de revi-
soren echter vri] onderling verenigingen op te richten, onder
meer voor het uitoefenen van de bedrijvigheden andere
dan die welke de wet hen voorbehoudt. Zoals bij de balie
hebben deze verenigingen geen andere grenzen dan die'
welke voortvloeien uit: de plichtenleer eigen aan de waar-
genomen luncties. Het tuchtrcqlement of de Bankcommissie
zullen, bij wijze van aanbeveling, deze grenzen nader Kkun-
nen bepalen. onder meer uitgaand van de peincipes vervat
in de wet van 22 juli 1953. De op dat gebied vastgestelde

22 juli 1953 bevat het
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Les mémes principes s'appliquent concernant le recours que

les reviseurs feraient a des collaborateurs, staglaires ou
non.

Par ailleurs, on a jugé inutile de rappeler dans 1~ texte
du projet les regles applicables & la responsabilité des revi-
seurs et qui sont celles du droit commun.

L'acceptation pat les reviseurs. de sociétés
de mandnis de commissaires, -
L'acceptation pal. des reviseurs de tout mandat de corn-

rnissaire est subordonnée, par [larticle 8, a l'autorisation

de la Commission bancaire. En conséguence, méme ['exer-
cice des mandats de commissaire . dans les sociéke et les
institutions  privées ou publiqgues qui ne sont pas tenues
d'avoir ur commissairéereviseur,  est soumis fi l'autorisation

dés gu'il s'agit de sociéete commerciale ou d lorrne commer-
dale. Cette procédure doit permettre a la Commission ban-
caire de vérifier si les conditions spéciales auxquelles les

lois soumettent I'exercice des mandats de commissaire et
spécialement de commissaire-reviseur  sont reéunies: elle doit
surtout lui donner Tl'occaslon d'apprécier si la nature du

mandat proposé ne risque pas de mettre en cause l'indépen-

dance du reviseur, ainsi gue d'examiner s'il n'y a pas de
contre-indicatlon ~ manifeste, compte tenu notamment du
nombre de mandats déja exercés, qui rendrait .= impossible
I'accomplissement  consciencieux de charges nouvelles. La
Commission pourra assortir son autorisation de conditions
visant a réaliser les objectifs du projet.

Aussi  bien, pour que lappréciation de la Commission
bancaire lors de l'examen des demandes d'autorisation  ne
paraisse pas étre limitée au seul montant des émoluments
du reviseur, le Gouvernement a jugé: ne pas pouvoir repren-
dre le texte proposé par le Conseil dEtat, C'est ainsi que
l'alinéa 2 de larticle 8 prévoit que les rémunérations atta-
chées aux mandats ainsi que les modifications qui y sont
apportées doivent étre approuvées par la Commission ban-
caire. Cette derniére obligation, inspirée tant du statut du
reviseur de banques que de celui des reviseurs d'entreprises,

est justifiéee par la nécessité d'assurer. d'une part, I'Indée
pendance du commissaire, que pourraient mettre en cause
des rémunérations trop ‘élevées compte tenu des prestations

ou des responsabilités, et. dautre part, sa dignité et son
autorité, qui pourraient étre compromises par des rémuné-
rations trop modestes.

par les stagiaires
et approbations.
bancaire veille a

L'exercice des mandats de commissaire
est subordonné aux mémes autorisations
Il s'indique en effet que la Commission
ce que des, mandats ne soient pas exercés par eux dans des
conditions qui compromettraient  la valeur ou l'efficacité du
stage ou l'indépendance présente ou future du stagiaire.

La suroeillence de I'exercice
des mandats de commissaire-reviseur.

La Commission bancaire est investie d'une tache spéciale
a I'égard des reviseurs de sociétés dans I'exercice de leurs
mandats cie commissaires-reviseurs.  Aux termes de larticle
9. alinéa 1°, cette tAche est faite de surveillance. “Par cela,
le projet entend que Ja Commission bancaire s'assure que
les commissaires-reviseurs remplissent  leurs mandats avec
toute la compétence, la rigueur et la conscience - qui doivent
s'attacher a des fonctions organiques et continues dont
I'amémagement est marqué e par l'intérét ‘général.. Les corn-
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zouden tot tuchtzaken gerekend worden,
Dezelfde ptincipes gelden voor het beroep clat de rcvisoren
zouden doen op medewerkers, - stagiairs of niet.

Men hecft het overlgens ovérbodlg geacht in de tekst
van het ontwerp té herlnneren aan de regels die van toe-
passing zijn op de aansprakeltikheid ~van de revisoren: het
zijn die vah het gémeen recht.. ’

tekortkomingen

Het aallvaardels. doot de vennootschepsreuisoren
wail mendeien” van commissaris-reoisor,

Artikel 8 onderwerpt het aativagsden van elk maitlaat
van commissaris door révisoren, aan de machtiging van dé
Bankeommissie.  Bijgevolg is zelfs voor de mandateh van
commissaris in de venrtootschappen en in de privatée .of
publieke inisgellingen die niet verplicht zijn een commissaris=-
révisor te hébben, eén machtiging vereist van zodra het
gaat om handelsvennoorschappen of vennootschappen  met
handelsvorm. Aan de hand van deze procedure moet de
Bankcommissie kunnen nagaan of de speciale voorwaarden
zijn vervuld die in de wetten voor de uitoefening ‘van
mandaten van commissaris en voornamekljk van commis-
saris-reviser  zijn voorzien: ze moet vooral kunnen uitmaken
of de aard van het voorgestelde mandaat niet dreigt de
onafhankelijkheld ~ van de reviser in het gedrang te brengen
en of er geen duidelijke tegenaanwijzingen  hestaan, onder
meer rekening gehouden met het aantal reeds uitgeoefende
mandaten dat het onmogelijk zou maken nieuwe taken
gewentensvol te volbrengen. De Commissie zal voorwaar-.
den kunnen stellen voor haar toelating, met het oog op
het verwezenlijken van de doelstelling van het ontwerp,

Opdat de beoordeling van de Bankcommissie bij het
onderzoek van vragen om toelating niet beperkt zou blijken
te zijn uitsluitend bij het bedrag van de bezoldiging van
de revisor, heeft de Regering dan ook gemeend de door
de Raad van State voorgestelde tekst niet te kunnen over-
nemen. Aldus voorziet alinea 2 van artikel. 8 dat de aan
de mandaten verhonden bezoldigingen en de wijzigingen
die er worden aan gebracht, door de Bankcommissie moeten
worden goedgekeurd. Deze laatste verplichting, ingegeven
zowel door het statuut van de bankrevisoren als door dat
van de bedrijfsrevisoren, is verantwoord door de noodzaak
om, enerzijds, de onafhankeljkheid van de commissaris te
verzekeren, die in het gedrang zou kunnen worden gebracht
door bezoldigingen welke te hoog zijn in verhouding tot de
prestaties of tot de veranrwoordelljkheden, en. anderzijds.
zijn waardigheid en zijn gezag te vrijwaren. . die ondermijnd
zouden kunnen worden door al te getinge bezoldigingen.

De uitoefening van de commissarisrnandaten - door de
stagiairs is aan dezelfde toelatingen en goedkeuringen
onderworpen. . De Bankcommissie dient er Inderdaad
te waken dat door hen geen mandaten zouden worden uit-
geoefend in omstandigheden die de waarde of de doeltref-
fendheid van de stage dan wel de huidige of toekomstige
onafhankelijkheid ~ van de stagiair in gevaar zouden kunnen

brengen.
* * x

Het toezicht op het uitoejenen
uen de mandaten (Jan commisseris-re 0isor,

In het uitoefenen van hun mandaten van comrnissaris-
revisor is de Bankcommissie ten overstaan van de vennoot--
schapsrevisoren met een speciale opdrach t bekleed. Luidens
artikel 1, alinea 1. bestaat deze taak uit toezicht. Hier
schrijft het ontwerp de Bankcommissie voor er zieh van te
te verzekeren dat de commlssarissen-revisoren hun man-
daten gewetensvol vervullen, met al de bevoegdheid en
de gestrenCJheid die gehecht moeten zijn aan orqanleke en
doorlopende  functies waarvan de regeling gekenmerkt s

over .
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la loi, et spécialement
dans les dispositians des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales. dans les statuts  sociaux. dans les régles
Hénérales et spéciales de l'enregistrement et de la revision
comptables, dans le réglement de discipline et dans leur
conscience  professionnelle. .. les principes  qui dicteront leur
conduite.  La Commission bancaire  aura pour tache den
assurer le respect et s'il y e lieu. de les leut' rappeler ou
préciser.  Aussi bien. les moyens. faits de discipline.  que le
projet lui donne par.  ailleurs- ne seront-ils pas les seuls. ni.,
il sen faut de beaucoup. toujours les plus efficaces.

m issaires-revisetn-s trouveront dans

dans son avis, cette
de commissaires-
coordonnées sur: les sociétés
par la loi du lor décembre
larticle 18, § 7 du présent porjet, Ne fait. dés
de la surveillance  organisée  par larticle 9 -
soumis  quau  pouvoir  disciplinaire général
larticke. 1l — lexercice des missions  revlso-
des conseils d'entreprises (loi du 20 septembre
1948) ou auprés des organismes  dintérét  public (loi du 16
mars  1954). ainsi gue celui des missions spéciales que les
. reviseurs  remplissent. ., en vertu de diverses dispositions des
lois corrdonnées  rappelées plus haut. aupres de sociétés
commerciales dont ils ne sont pas commissaires-reviseurs.
Dés lors cependant que le reviseur a cette derniere  qualité,
toutes ces missions léHales spéciales qu'il remplit. aupres
de la société dont il est commissaire-reviseur sont  soumises
a la surveillance organisée par larticke 9. Les lois coor-
données  ont, en effet., dans ce cas, rattaché ces missions
au mandat de commissalre-reviseur. ~soullgnant  de la sorte
I'unité.  fonciére qu'elles constituent  avec celui-ci. . C'est donc
du bon exercice: - du mandat dans son ensemble quil y a lieu
de s'enquérir.._
Pour  pouvoir
I'exercice : - de leurs mandats  par
il faut que la Commission bancaire  dispose  de maniére
réguliere d'une  information sur la facon dont ils s'en
acquittent. Il s'impose, dabord. de toute évidence qu'elle
ait communcation des documents  établis. par les reviseurs
eux-meéraes et par les sociétés auprés  desquelles ils sont
en fonction, et qui sont destinés a la publicité ou aux seuls
actionnaires et associés. C'est I'objet de larticle 9, alinéa
2, dy pourvoir. . En conséquence. les reviseurs  transmettent
a la Commission bancaire le bilan, le compte des profits
et pertes et les rapports du conseil  dadministration. des
commissaires et des commissaires-reviseurs aux assemblées
oénérales  ordinaires et extraordinaires, ainsi que tous les
documents  remis aux actionnaires et aux associés. En outre.
ils lui font parvenir les rapports spéciaux que la loi ou les
réglements leur imposent  de dresser.

d'Etat le note
qu'aux  mandats

le Conseil
ne s'applique
sens des lois
telles que modifiées

Comme
surveillance
reviseurs au
commerciales,
1953 et par
lors pas l'objet
et n'est donc
institué  par
L'ales auprés

action de surveillance sur
les commissaires-reviseurs,

mener cette

a lesprit daller su deJa de

obligatoires.
la perspective

Il serait . contraire du projet

ces communications

Toutefeis. et dans
I’objet et le but de la mission de surveillance
Commission  bancaire.  larticle 9. alinéa 3. permet & celle-ci
de demander aux cornm issaires-reviseurs_ . de lui présenter
des rapports sur' les principes, conceptions et méthodes  oui
ont présidé & I'accomplissement de leurs mandats. Elle
pourra notamment ~ user de ce pouvoir lorsque les documents
visés a lalinéa 2 feraient douter de la correction  des prin-
cipes. conceptions et méthodes qui les ont guidés. Son action
de recommandation ou, sl y a faute. de discipline  pourra
prendre  appui sur lexamen de ces rapports.

méme de ce qui constitue
confiée a'la

Enfin.
la vie des sogciétés
ves pour les associés ou

particuliérement importantes de
entrainer  des conséquences gra~
La surveillance  de I'attitude

des circonstances
peuvent
les tiers.
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comrnissarissen-revisoreu
n van de

door het algemeen welzijn.  De
zullen in de wet, en voorna melijk in de be schikkingc
samengeschakelde wetten op de handelsvennootsch appen,
in de maatschappelijke. statuten, in de algemcne en speciale
regels van de boekhoudkundige re.gistrntic en vnn het bock-
houdingsnazicht.  in hct tuchtreglement en in hun bcroepseer.
de principes aantreffen  die hun gedragingen zullen leiden.
De Bankcemmissie zal tot taak hebben het nakornen ervan

te verzekeren en. desgevallend, hen er <lan te herinneren
of ze te preciseren. Zo zullen de disciplinaire .  middelen,
haar door het ontwerp ter beschikking  gesteld, nier' de enige
en ook niet steeds, verre van daar de meest doeltreffende
zijn.

Zoals de Raad van State in zijn advies vermeldt.  qgeldt
dit. toezicht  slechts ,voor de maridaten van  commissarls-
revisor . naar de zin van de samengestelde. wetten op de
handelsvennootschappen zoals die gewijzicrd wcrd en door
de wet van 1 december 1953 en door artik el 18, § 7 van
onderhavig ontwerp. Maakt dus niet het ontwerp uit van
het door artikel 9 georganiseerde toezicht -~ en Is dus
slechts  onderworpen aan de algernene tuchtbevoegdheid
ingesteld  door arttkel Il — de uitoefening  van de revisorale
opdrachten bij de bedrijfsraden (wet van 20 september
1948) of bij de instellingen van openbaar nut (wet van 16
maart  1954), evenals van de speciale taken walke de revi-
soren  krachtens diverse  beschikkingen van de hogerver-
melde  samengeschakelde wetten  vervullen  bij haridelsven-
nootschappen waarvan ze niet commissaris-revisor zijn,
Van . zodra de reviser deze laatste hoedanigheid bezit . echter
zijn al de speciale wettelijke  opdrachten  welke hij vervult
bij de vennootschap waarvan hij  commissaris-revisor is,
onderworpen aan het toezicht georganiseerd door artikek . 9.
De samengeschakelde wetten = hebben  deze opdrachten in

comrnlssaris-
onder-

dat geval inderdaad aan het mandaat van
reviser  gehecht en aldus de fundamentale eenheid
streept welke ze samen met dit. laatste vormen.

Om toezicht te kunnen houden op het uitoefehen van hun
mandaten  door de commissarlssen-revisoren. _ moet de Bank-
commissie  op regelmatige wijze worden inaelicht over de
manier waarop deze hun taak volbrengen. Het ligt voor de
hand dat ze de documenten dient te ontvarigen  welke wor-
den opgesteld  door de revisoren zelf eh door de vennoot-
schappen  waarbi] ze in functie zfjn, als deze laatste bestemd
zijn voor pub likatie of uitsluitend  voor de aandeelhouders
en vennoten. Het doet van artikel 9, alinea 2. is tlaarin = te
voorzign.  Blicevolo maken de revisoren aan de Bankcom~
rnissie de balans, ‘'de winst- en verliesrekening en de ver-
slagen van de raad van beheer. van de commissarissen en
cornmissarissen-revisoren aan de gewone en buiréngewone
alcemene vercarlerinrren over, evenals alle  documenten
welke cle aanrleelhouders of de vennoren .. worden  overhan-
cligp. Bovendien  zenden ze haar de speciale verslacren met
het opstellen  waarvan ze door de wet of de reglementen
wordcn belast.

Het zou stridiq ziin met de geest van het ontwerp verdcr
te caan dan deze verplichte  mededelingen.

Met het oog op wat precies het voorwerp  en het doel
uitmaakt van de aan de BankcOmmissie tcevretrouwde ~ op-
dracht van toezicht evenwel, stelt artikel 9, alinea 3, haar
in staat de cornmissarissen-revisoren te vragen haar ver-
slagen voor te leggen over de principes. de opvattingen en
de methodes die hen bij het volbrengen  van hun mandaten
hebben geleid. Ze zal deze bevoegdheid onder meer kunnen
aanwenden wanneer de bij alinea 2 bedoelde  docum enten
twijfel  zouden  doen rijzen over de correctheid van deze
principes,  opvattingen en methodes.  Haar aanbeveltngsactie

haar_ discipl inair optreden
kunnen  steunen,
omstandigheiden
gevolgen  mee-
Het toezicht op

fout werd begaan,
zal op het onderzoek  van deze verslagen

Tenslotte kunnen  bijzonder  belangrijke
in het leven der vennootschappen ern stige
brengen  voor de vennoten  of voor derden.

of, zo er een
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des conunissaires-reviseurs dans ces circonstances est spé de houdmg van de commissarissen ..rcvisoren in deze om-
cialement irnpéfieuse  pour apprécier s'ils ont accompl! avec standigheden dringt  zich speciaal op om na te gaan of ze
la compétence et la diligence. requises les devoirs de leur mel de vereiste bevoeqdhetd en met de nodige nauwkeu-
tache, fait usage des pouvoirs qu'lls tiennent de la loi ct des | righeid de verplich tingen van nun taak hebben uagckotnen
statuts. et veillé a cc que la nature el les conséguences de | en gebruik  hcbben uemaakt van de mac hten welke ze
ces situations ne soient pas volontairement ou involontaire- putten uit de wet en nit de statuten: of ze er op gelet hebben
ment cachées. dat de aard en de gevolgen wvan deze roestmden  nie! vrij-

willig of onvrijwillig. verborgen  blijven. :

C'est pourquoi, - et toujours dans les strictes limites de ce Daarorn, en steeds binnen de sfrikte grenzen van wat
qui est nécessaire a la surveillance des corn rnissaires-revl- noodzakelijk: is voor het toezicht op de commissarlssen-
seurs.  le projet permet, dans ces circonstances graves, la | revisoren, voorziet hct ontwerp. in deze ernstige  omstan-
communication a la Commission  bancaire par les commis- | digheden, het overmaken aan. de Bnnkcommissie. door de
saires-reviseurs eux-mémes  de rapports sur la situation de | commissarissen-revisor en zelf, van verslagen over de toe-
la société. La Commission bancaire  ne potinait aller au | stand van de vennootschap. De Bankcornmissic zou niet
dela. Le projet. a. par ailleurs, précisé clairement = les hypo- [ verder kunnen gaan dan dat. Het ontwerp heeft trouwens
theses dans lesquelles  elle pourrait demander de tels rap- duidelijk ~ de qevallen bepaald waarin ze zulke verslagcn
ports: il s'agit,. outre les décisions d'assemblées générales kan vragen: butten de beslissingen van de algemene  ver-
portant  réduction du capital. , des déclarations de faillite, , des | gaderin~Jen tot  kapitaalverrnindering,.. faillissemen  tverkla-
demandes  de concordat w.,préventif ~ ou judiciaire - des | ringen, aanvragen van faillissementsakkoorden - ter voor-
décisions  visées a larticle. 93 des lois coordonnées sur les | korning of gercchtelijk - ziln dat de beslissingen bedoeld
soGiétés  commerciales et des cas ou le capital est en fait | bij artikel 93 van de samengeschakelde wetten op de han-
amputé de plus dun quart, encore qu'aucune réduction  du delsvennootschappen en de Clevallen waarin  het kapitaal
capital n'ait. été décidée par I'assemblée générale, Cette in leite ten belope van meer dan een vierde aangetast Is,
derniere  hypothése  concerne tous les cas ou, par leffet de | alhoewel geen enkele kapltaalvermindering werd  beslist.
pertes, accusées ou non, d'opérations visées a larticke 206 Deze laatste veronderstelling betreft al de gevallen waarin
des lois coordonnéeg  sur les sociétés corn erciales, de I'exis- ingevolge  vcrliez en, aangegeven of niet, verrichtingen be-
tence de participations réciproques, ctc., le capital social dceld bij artikek: 206 van de samengeschakelde wetten op de
serait en fait. entamé de plus d'un quart. . L'appréciation de handelsvennootschappen, het bestaan van wederzijdse par-
cette condition par la Commission  bancaire  devra se faire ticipaties, enz., het kapitaal in feite voor meer dan een vierde
avec toute la prudence requise et sur base cl'éléments zou zijn aangetast. De Bankcommissie zal deze voorwaarde
objectifs dont elle disposera. moeten  beoordelen met al de nodige voorz ichtigheid en op

crond van objectieve  elementen  waarover ze zal beschik-
ken.

Quant au résultat de l'examen que la Commission ban- Wat  het resultaat betreft . van het onderzoek dat de
caire serait. amenée, dans ces cas a faire de lattitude des Bankcommissie in .dit geval aan de houding van de com-
commissaires-reviseurs au vu de leur rapport sur la situa- missaris-revisoren zou moeten wiiden in het licht van hi1
tian de la société, il va sans dire qu'il ne saurait . concerner verslag, spreekt het vanzelf . dat hierbij uitsluitend van de
que le commissaire-reviseur lui-méme, soit que la Commis- commissarts-revisor zelf sprake kan zijn, hetzij de Bank,
sion bancaire lui fasse les observations et suggestians  appro- commissie  hem aanrnerkingen en paséende  suqgesties  zou
priées, soit éventuellement qu'elle use de son pouvoir disci- overmaken,  hetzij. ze eventueel gebruik zou maken van haar
plinaire, si faute il y a disciplinaire  bevoegdheid als er ecn fout werd begaan.

o x *
Secret ptolessionnel, Beroepsgeheim.

L'article 10 établit  expressément I'obligation du secret Artikel ~ 10verplicht.  de revisor en de stagiaires  uitdruk-
professionnel des reviseurs et des stagiaires. Les violations kelijk tot het beroepsceheim. Tnbreuken  hierop zullen disci-
de ce secret sont sanctionnées disciplinairement par la Com- plinair worden qestra ft door de Bankcommissie, knachtens
mission  bancaire, en vertu des pouvoirs quelle. tire de lar- de bevoeqdhed en die haar door - artikellworden verleen d.
tisle 11, ou pénalement par les tribunaux répressifs, sur | of strafrechter liik door de: strafrechtbanken, op voet van
pied de larticke 458 du Code pénal auquel larticle 16 ren- artikel 459 van het Strafwetboek, waarnaar  artikel 16 ver-
voie. wijst. ,

Pouuoir disciplinaire de la Commission bancaire Disciplinaire  beooetrdheid van de Bankcommissie
sut les reviseurs de sociétés' et et les stagiaires. over de oennootschepsreuisoren en de stagiairs.

Aux termes de larticle 11, la Commission bancaire Luidens artikel 11 oefent de Bankcommissie de tucht uit
exerce. la discipline sur les reviseurs de sociétés, selon les | over de vennootschapsrevisoren. volgens  de modaliteiten
modalités  prévues par la loi et par le réglement de discipline voorzien door de wet en door het tuchtreglement dat door
qu'établira,  le Roi.. de Koning zal worden  opgesteld.

La justification de ce pouvoir et les caractéristiques de De verantwoording van deze bevocqdheld en de ken-
son aménagement tiennent  essentiellement a la nature des merken van de inrichting ervan liggen hoofdzakelijk in de,
fonctions'  réservées aux reviseurs  ainsi qu'aux  modalités aard van de aan de revisoren = voorbehoudcn Funr ties en in
selon lesquelles elles sont remplies. de modaliteiten volgens  dewelke ze vervuld  worden.

S'exercant au bénéfice. de la protection de I'épargne et Uitgeoefend ten qunste van de bescherming van het
a linstar des offices publics et des professions libérales, spaarwezen en, even als de overheidsdiensten en de vrile
en dehors de tout lien de subordination, ces fonctions beroenen, butten elke band van onderceschtktheid, bren gen
entrainent une responsabilité spéciale  tenant  a lintérét deze functies een speciale aansprakelljkheid rnee, gebonden
général qu'elles engagent. aan het algemeen welzijn «clat er bij betrokken is.
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donc les fautes que
aussi bien dans l'exer-
leur sont confiées en
dans les taches autres
la régle. dans tout colu-

Un pouvoir disciplinaire  sanctionnera
les reviscu rs viendraient & commetre
cice des missions  spécifiques qui
vertu de la loi que. plus largement,
que ces missions et méme. selon
portement  extraprofessionnel, ~ dés lors quiils Yy enfreignent
les obligations tirées de lem état. Ce peincipe ne trouverait
exception que dans les cas ou le législateur aurait . institué
ou viendrait & instituer une autre autorité: disciplinaire  pour
connaitre, a l'exclusion expresse de toute autre, de manque-
ments constatés  dans certaines  activités compatibles  avec
la qualitt de reviseur.

se voit investie de ce pouvoir.
disaiplinaire. A cet égard, il est apparu impossible de confier
la discipline a une autre autorité que celle qui est chargée de
l'agréation =~ -- et clone de la formation, par le stage - et de
la surveillance.. - Ce sont la en effet trois moyens interdépen-
dants visant a la réalisation  de [I'objectif. poursuivi par la
loi. Mais le pouvoir disciplinaire  de la Commission  ban-
caire a étfe entouré des garanties les plus larges au bénéfice

La Commtssion  bancaire

des reviseurs. C'est ce qui expligue un aménagement sans
doute inhabituel des recours, encore qu'il puisse se réslamer
de précédents, mais que le Gouvernement a préféré  a tout
autre qui offrirait .. moins de garantie pour le reviseur en
méme temps que moins defficacitt au regard des objectifs
du projet. .

et les stagiaires dans
des sou l'ces identiques
plus haut dans

des mandats

Les régles a suivre par les reviseurs
leur comportement  général trouveront
ou similaires a celles qui ont été indiquées
le commentaire de l'objet de la surveillance
de commissaire-reviseur. Ces regles légales ou coutumiéres
pourront, si le besoin s'en fait sentir, étre précisées dans le
reglement de discipline et cela tant sur le plan de Ila
déontologie  proprement dite que sur celui de la doctrine de
I'enregistrement comptable et de la revision des sociétés.
Par ailleurs. la Commission  bancaire pourra en faire l'objet
de recommandations individuelles.  ou générales  aux revi-
seurs.

En ce qui concerne. l'aménagement
la  Commission -bancaire  lorsqu'elle .
plinaire.  larticle Il prévoit._ qu'il. est adjoint dans ce cas
deux reviseurs de sociétés, désignés par le Roi sur propo-
sition de rassemblée  générale des reviseurs de sociétés. Ce
faisant, le projet a voulu associer les reviseurs. & I'adminis-
tration de la discipline sur leurs pairs et sur les stagiaires.

de la composition  de
siégge en matiére disci-

Par ailleurs. le projet. fixe les peines disciplinaires, dont
la nature est adaptée au statut et aux missions légales des
reviseurs de soeiétés. ou a la condition des stagiaires.

et de recours entourent
de la Commission

De larges garanties
la mise en ceuvre du pouvoir
bancaire.

En premiec
par l'audition  ou.
du stagiaire en cause,

Ensuite.  la motivation
fication des décisions

de procédure
disciplinaire

sont  assurés
reviseur ou

lieu, les droits de la défense
du moins, la convocation  du
qui peut se faire assister.
explicite et la forme de
disciplinaires sont  prévues.

la noti-

limité  toutefois,  ainsi
disciplinaires, aux

qu'il
peines
profes-

Un -droit. d'appel est institué,
en va dans dautres  procédures
Jes plus lourdes. Leur ingidence . sur les activités
sionnelles  du reviseur I'exigeait.  Pour. la méme raison, le
. projet prévoit que ces appels sont portés devant la Cour
d'Appel. . Il contient, & cet effet, les régles essentielles
relatives & la formation de l'appel, , laissant au réglement de
disgipline le soin de les compléter. La procédure devant la
Cour d'Appel,. qui suit. les regles établies en matiera civile,
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bevocq dhedd zal dus de louten betcu-
die de revisorcn zouden b~gaan zowel bi] hel uit-
oefenen van de spccifieke opdrachten die hen kiachtens de
wet zijn toevertrouwd _ als, op ruimer vlak, bi] andere takcn
en zelfs, volgens de regel.. bij elkc cxtra-professionele ge-
draging, van zodra ze daarbij tekort komen aan de vcrplich-
tingen van hun staat. Op dit principe zou slechts uitzonde-
ring bestaan in de gevallen waarin de wctgever ccn ander
disciplinair ~ gezag zou hebben gevestigd of zou komen te.
vestigen  dar, met uitdrukkelijke vits Tuirirtqg van elk ander. .
bevoegd zou ztjn om te oordelen ovcr tekortkomingen vast-
gesteld in bepaalde  bedrtjvigheden die vcrenigbaar  zijn met
de hoedanigheid van reviser.

De Bankcommissie zict zich deze
heid toegewezen, Het is in dat opzicht
de discipline toe te vertrouwen aan ecn
dan die welke belast is met de erkenning - dus ook, door
de stage, met de vorming - en met het toezfcht. Dit zijn
inderdaad drie onderling  afhankclijke middelen . die. gericht
zijn op het berelken van het door de wet nagestreefde doel. -
De disciplinaire  bevoeqdheid  van de Bankcommissie werd
echter omringd met de rulmste waarborgen ten gunste van
de revisoren , Dit is dan ock de verklaring  voor cen inrich-
ting van de tucht die weliswaar ongewoon is, <tlhoewd
precedenten kunnen worden ingeroepen. . maar die de Rege~
ring heeft verkozen boven elke and cre die minder waar-
borgen zou bieden voor de revisor en tevens rninder doel- -
treffend  zou zijn ten opzichte van .de doeleinden van het
ontwerp,.

De door de revisoren

Een disciplinaire

gelen

disciplinaire
onmogelijk  gebleken
andere  autoriteit

bevocqd-

en de stagiairs bij hun algemene
gedragslijn ~ in acht te nemen regels zullen berusten op bron-
nen die identiek of gelijkaardig zijn aan die welke reeds
eerder werden verrneld in het commentaar  bij het voorwerp
van het toezicht op de mandaten van commissaris-revisor.

Deze wettelijke en gewoonteregels<. zullen. als de behoefte
daaraan  zich laat voelen, In het tuchtreglement gepreciseerd
kunnen worden en dit zowel op het vlak van de eigenlijke
plichtenleer  als op dit van de doctrine van de boekhoud-
kundige reqistratie  en de vennootschapsrevisie, Bovendien
zal de Bankcomrnissie  ze tot voorwerp  kunnen maken van
individuele ~ of algemene aanbevelingen aan de revisoren.

Wat de inrichting van de samenstelling van de Bank-
comrnissie  betreft . wanneer ze in tuchtzaken  zetelt, voorziet
artikel Il dat haar in dit geval twee vennootschapsrevisoren i
worden  toegevoegd, door de Koning aangeduid op voorste]
van de algemene vergadering der venuéetschapsrevlsoren.
Zodoende  heeft het ontwerp de revisoren willen betrekken
bi] het uitoeéenen van de tucht op hun qelijken en op de
staqiairs.

Overigens hepaalt het ontwerp de tuchtstralfen. = waar-
van de aard.. aangepast is aan het. statuut en aan de
wettelijke opdrachten van de vennootschapsrevisoren of
aan de conditie van de stagiairs,

Ruime waarborgen  inzake procedure
het aanwenden door de Bankcommissie van
naire  bevoeqdheid.

Op de eerSte plaats worden de rechten van de verdediging
verzekerd  door het horen,  of, althans, het oproepen van de
betrokken  reviser of stagiair, die zich mag laten bijstaan.

Vervolgens worden  de uttdrukkelijke motivering  en de
vorm van de betekening der disgiplinaire  beslissingen  voor-
zien. )

Een recht van beroep wordt inqesteld, beperkt evenwel,
zoals dat het geval is in andere tuchtprocedures, tot de
zwaarste  straffen. De weerslag daarvan op de beroepsbe-
drijvigheid  van de revisoren schrijft zulks wvoor.  Om dezelf-
de reden voorziet het ontwerp dat zulk beroep bij het Hof
van Beroep dient te worden aangetekend. Het voorziet. = te
dien einde, de hoofdregels= met betrekking  tot de vorming
van het beroep, waarbij aan het tuchtreglement de zorg
wordt gelaten ze aan te vullen. . De procedure  voor het Hof

en verhaalomringen
haar  discipli--



est marquée par l'intervention du Procureur Général et par
le fuit que la Cour siége et statue en Chambre du Conseil.
Les inconvénients qui pourraient résulter de la publigité
des débats et des sanctions en une matiere mettant en jeu
le crédit de professionnels responsables a I'égard du public
justifient cette derniére prescription, inspirée d'autres procé-
dures disciplinaires.

Les arréts de la Cour cl'Appel sont, conformément
droit commun, susceptibles de pourvoi en cassation.

Quant aux décisions disciplinaires de la Commission
bancaire qui ne sont pas susceptibles d'appel,- elles sont
justiciables du contentieux d'annulation du Conseil d'Etat,
sur pied de l'article 9 de la loi du 23 décembre 1946,

au

Liste des reviseurs,

Frais et rapports de la Commission bancaire.

De maniére a assurer l'information et le libre choix des
sociétés et entreprises tenues ou désireuses ‘de faire choix
d'lm reviseur de sociétés, larticle 12 organise la publicité
de la composition du corps des reviseurs.

Le Roi pourra, aux termes de l'article 13, mettre a charge
des commissaires-reviseurs une contribution aux frais de
fonctionnement de: la Commission bancaire. 1l déterminera
le montant et les modalités de caleul et de perception de
cette’ contribution qui devra rester dans les limites d'une
cotisation.

L'article 14 impose a la. Commission bancaire, dans la
méme pensée que celle qui a inspiré des dispositions simi-
laires, I'obligation de publier un rapport annuel sur I'exer-
cice de la mission que lui confie le projet.

CHAPITRE 1.

Dispositions pénales et diverses.

Dispositions  pénales,

L'article 15 assure, d'abord,
de reviseur de sociétés. .

Par ailleurs, pour éviter des confusions ou des abus
pouvant naitre de la création du nouveau titre de reviseur
de' sociétés, il interdit. le port de l'ancien titre de reviseur
d'entreprises.

L'article 16 assure la sanction des violations du secret
professionnel par les' réviseurs de sociétés et lés stagiaires
dans l'exercice de leurs fonctions (art.,, 10) et par les
reviseurs de sociétés adjoints a la Commission bancaire
lorsqu'elle siege en matiere disciplinaire (art.. 1))

la protection pénale du titre

s

Dispositions  abrogatoires et modificatives.

L'article 17 abroge la loi créant l'Institut des Reviseurs
d'Entreprises et charge le Roi de régler les modalités de
la dissolution de l'Institut. 1l prévoit que le Roi pourra
transférer son personnel., ses archives et son patrimoine a
I'Etat, a un organisme public qui en dépend ou a l'associa-
tion de droit public d'experts comptables 'dont la création
est projetée, en ayant égard, pour chacun de ces éléments,
a leur nature et a leur utilisation. Les mesures prises par le
Roi relativement au transfert du personnel de I'lInstitut
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van Beroep, die de regels volgt vastgesteld voor burgerdijke
zaken, wordt gekenmerkt door de tussenkomst van de Pro-
cureur-Generaal ~ en door het feit dat het Hof zetelt en
beslist in Raadkamer. De bezwaren welke zouden kunnen
voortvloeien. uit de openbaarheid van de debatten en van
de sancties op een gebied waar het krediet op het spel
wordt gezet van professionelen die aansprakelijk zijn tegen-
over het publiek, verantwoorden dit laatste voorschrift..
ingegeven door andere tuchtprocedures.

De arresten van het Hof van Beroep zijn, overeenkomstiq
het gemeen recht, vatbaar voor voorziening in verbreking.

De disciplinaire beslissingen van de Bankcommissie welke
niet voor beroep vatbaar zijn kunnen aan de bevoegdheid
tot nietigverklaring van de Raad van State onderworpen
worden op voet van artikel 9 van de wet van 23 decern-
ber 1946.

Lijst der reoisoten, -

Kesten en oerslagen llan de Bankcommissie.

Teri einde de voorlichting en de vrile keuze te verzekeren
van de vennootschappen en bedrijven die gehouden zijn een
vennootschapsrevisor aan te stellen of die zulks wensen,
organiseert artikel 12 de bekendmaking van de samenstel-
ling van het revisorencorps, -

De Koning zal, luidens artikel 13, een bijdrage in de
werkingskosten  van de Bankcommissie ten laste kunnen
leggen van de commissarissen-revisoren. - Hij bepaalc het
bedraq, de berekenings- en de inningswijze van deze bij-
drage, die binnen de grenzen van een contributie zal moeten
blijven.

In dezelfde gedachte als die welke gelijkaardige beschik-
king en heeft ingegeven, legt artikel 11 de Bankcommissie
de verplichting op een jaarlijks verslag te publiceren over
het volbrengen van de opdracht die het ontwerp haar toe-
vertrouwt. . :

HOOFDSTUK II.

Strafbepalingen en diverse beschikkingen.-

Strafbepalingen.

Artikel 15 verzekert op de eerste plaats de strafrech-
telijke bescherming van de titel van vennootschapsrevisor.

Het verbiedt bovendien, om te vermijden dat verwarring
of misbruiken zouden ontstaan "ingevolge het creéren van
de nieuwe titel van vennootschapsrevisor, het voeren van
de vroegere titel van bedtijfsrevisor.

Artikel 16 beteugelt de inbreuken op het beroepsgeheim
door de vennootschapsrevisoren en de stagiairs bi] de uit-
oefening van hun functies (art. 10) en van de vennoot-
schapsrevisoren toegevoegd aan de Bankcommissie wanneer
ze zetelt. in tuchtzaken (art. 11).

I'nirekkende‘ en wijzigende  beschikkingen,

Artikel 17 trekt de wet in houdende oprichting van het
Instituut  der Bedtijfsrevisoren; het belast de Koning ermee,
de modaliteiten te regelen van de ontbindIng van het insti-
tuut, Het voorziet bovendien dat de Koning zijn personeel,
zijn archieven en zijn vermogen zal kunnen overdragen aan
de Staat, aan een publieke instelling die er van afhangt of
aan de publiekrechtelijke vereniging van accountants waar-
van de oprichting ontworpen is, voor elk van die elementen
gelet op hun aard en hun aanwending. De door de Koning
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assureront le respect des droits acquis par celui-ci, notam-
ment en ce qui concerne les grades et les rémunérations.

L'article 18 a plusieurs objets.

Les 88 1o a 3 adaptent les dispositions des lois coor-
données sur les sociétés commerciales, relatives aux com-
missaires-reviseurs dans les sociétés anonymes, les sociétés
en commandite par actions et les sociétés coopératives.

Le § 4 a pour effet de substituer la référence au reviseur
de sociétés a celle faite au reviseur d'entreprises dans les
dispositions des lois coordonnées sur les sociétés commer-
ciales qui réservaient a celui-ci l'exercice de certaines mis-
sions ou en contenaient I'organisaticn. . 11se rapporte aux
articles 10, alinéa 2, 29bis, 30~2°, 34 alinéa 2, 64 alinéa 4,
10locties, 121 et 201-3*bis de ces loais,

Le § 5 réserve aux reviseurs de sociétés les missions de
certification pour compte des conseils d'entreprises prévues
par larticle 15 de la loi du 20 septembre 1948 portant
organisation de I'économie. Il transpose:. en outre dans eette
loi- les régles relatives a ces missions qui étaient déposées
dans les articles 3 alinéa 2, et 9 de la loi du 22 juillet 1953
créant I'Institut des Reviseurs d'Entreprises, et qui concer-
ndient la rémunération du reviseur et l'étendue de son pou-
voir d'investigation,

Le § 6 modifie l'article 13, § 10lde la loi du 16 mars
1954 relative au contrdle de certains organismes d'intérét
public. Il tend a rendre dorénavant obligatoire, dans tous
les cas, le recours a un reviseur de sociétés comme reviseur
des organismes régis par cette loi. L'ampleur du corps des
reviseurs de sociétés permet, en effet, de supprimer la
possihilité prévue originairement, peu aprés la création de
I'Institut des Reviseurs d'Entreprises, de recoutir a d'autres
personnes, s'il ne paraissait. pas possible de faire choix d'un
reviseur cl'entreprises,

L'alinéa 1°'du § 7 a une portée plus générale. Introdui-
sant un article 186bis nouveau dans les lois coordonnées
sur les sociétés commerciales, il rend obligatoire, au cours
de toute la liquidation et non plus seulement lors de sa
cléture comme actuellement,, la présence de commissaires.
Le ou les commissaires sont désignés par I'assemblée géné-
rale des actionnaires ou des associés, ou, a défaut de cette
désignation, par le Président du tribunal de commerce du
siege social.. Ensuite, cet alinéa rend applicable a ee ou ces
commissaires dans les sociétés anonymes, les sociétés en
commandite par actions et les sociétés coopératives, les
. dispositions des articles 64 et suivants des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales. Il en résulte, pour les sociétés
ayant fait appel public a I'épargne, [I'obligation de faire
choix d'un commissaire au moins parmi les reviseurs de
sociétés et l'application a ce ou ces commissaites du régime
des droits, obligations, incompatibilités et surveillance établi
pour les commissaites-reviseurs.

L'alinéa 2 du § 7 adapte en fonction de l'objet de l'ar-
ticle 186bis nouveau les dispositions contenues a l'article 188
et relatives a la cléture de la liquidation.

Quant a Tlalinéa 3, il dipose que devront étre choisis
parmi les reviseurs de sociétés les commissaires spéciaux
que le tribunal de commerce peut, aux termes de l'arti-
cle 191 des lois coordonnées, désigner a la requéte d'action-
naires ou de coopérants représentant une part importante
d'intéréts sociaux, pour procéder a la vérification des livres
et comptes de la société,
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getroffen maatregelen inzake de overdracht van het perso-
neel van het Instituut zullen de rechten eerbiedigen wclke
door het personeel verworven werden, onder meer wat
graad en bezoldiging betreft,

Artikel 18 heeft een meervoudtq object,

De §§ 1tot 3 passen de beschikkingen aan van de sarnen-
geschakelde wetten op de handelsvennootschappen  met
betrekking tot de cornrntssartssen-revisorcn in de naamloze
vennootschappen, . de cornmandltevennootschappen op aan-
delen en de codperatieve vennootschappen.

§ 4 heeft tot doel de verwijzing naar de vennootschaps-
revisor in de plaats te stcllen van die naar de bedrtjfsrevisor
in de beschikkingen vau de samengeschakelde wetten op
de handclsvennootschappen  welke aan laatstgenoemde de
uitoefening voorbehielden van bepaalde opdrachten of de
organisatie ervan bevatten, Hi] heeft betrekking op arti-
kel 10, alinea 2, 29bis, 30~2u, 34 alinea 2, 64 alinea 4,
lulocties, 121 en 2ul-3°bis van deze wetten.

§ 5 behoudt aan de vennootschapsrevisoren de opdrach-
ten van certiftcatle ten behoeve van de bedctjfsraden voor,
bedoeld bij artikel 15 van de wet van 20 septernber 1948
houdende organisatie van het bedrijfsleven. Hij brengt
bovendien in die wet de regels met betrekking tot deze
opdrachten over welke voorzien waren in artikelen 3. ali-
nea 2, en 9 van de wet van 22 juli 1953 houdende oprich-
ting van een Instituut der Bedrij fsrevisoren, en die verband
hielden met de bezoldiging van de revisor en met zijn
bevoegdheid tot onderzoek,

§ 6 wijzigt artikel 13,8 1van de wet van 16 maart 1954
betreffende de controle op sbnunige instellingen van open-
baar nut, Het beroep op een vennootschapsrevisor als revi-
sor van een door deze wet beheerst organisme is vocrtaan
in alle gevallen verplicht. Door de omvang van het corps
vennootschapsrevisoren ~ kan mderdaad de mogelijkheid
worden afgeschaft. welke oorspronkelijk, weinige tijd na de
oprichting van het Instituut der Bedrijfsrevisoren werd
voorzten, namelljk een beroep te doen op andere personen
als het niet mogelijk bleek een bedrijfsrevisor aan te stellen,.

Alinea 1 van § 7 heeft een meer algemene draaqwijdte.
Door het invoeren van een nieuwartikel =~ 186bis in de
samengeschakelde wetten op de handelsvennootschappen,
maakt het, in de loop van de ganse vereffening en niet
meer alleen bij de afsluiting zoals thans, de aanwezigheid
van commissarissen verplicht. De commissaris of commis-
sarissen worden aangesteld door de algemene vergadering
der aandeelhouders of vennoten of, bij ontstentenis van zul-
ke aanstelling, door de Voorzrtter van de handelsrechtbank
van de maatschappelijke zetel, Vervolgens rnaakt onder-
havige alinea op deze commissaris of cornmissarissen in de
naamloze vennootachappen,. de commanditevennootschap-
pen op aandelen en de codperatieve vennootschappen, - de
beschikkingen toepasselijk van artikelen 64 en volgende van
de samengeschakelde wetten op de handelsvennootschap-
pen. Hieruft volgt voor de vennootschappen welke een
publiek beroep op het spaarwezen hebben gedaan, de
verplichting om ten minste é&n commissaris te kiezen onder
de vennootschapsrevisoren en de toepassing op deze corn-
missatis of comrnissarissen van het stelsel van rechten,
verplichtingen, . onverenigbaarheden en toezicht vastgesteld
voor de commfssarissen-revisoren. -

Alinéa 2 van 9 7 past de beschikkingen van artikel 188
met betrekking tot het afsluiten van de verefening aan in
lunctie van het doel van het nieuwe artikel 186bis.

Alinea 3 beschikt dat de speciale commissarissen, welke
de rechtbank van koophandel luidens artikel 191 van de
sarnengeschakelde wetten op de handelsvennootschappen,
op verzoek van aandeelhouders of vennoten die een belang-
rijk aandeel in de maatschappelijke belangen verteqenwoor-
digen, mag aanstellen om over te gaan tot het nazicht van
de boeken en rekeningen van de vennootschap, onder de
vennootschapsrevisoren = gekozen moeren worden.
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Dispositions  trnnsitoires.

L'article 19 cornmencse  par. assurer
situations  acquises  par les reviseurs  dentreprises dont la
qualitt  leur confére, de plein droit, celle de reviseurs de
sociétés (8§ 1™, alinéa 1), Dés lentrée en vigueur de la
loi, ils seront donc soumis au statut de ceux-ci,. sans devoir
remplir. de formalités ni préter serment. En outre, cet arti-
de aménage la durée de leur agréetion, portée a une limite
plus élevée que celle prévue a larticle. 4 et qui peut, dail-
leurs, étre élevée au-delaa Dans le méme esprit,, l'alinéa 2 du
§ 1. agrée de plein droit sans limite d'dge les reviseurs titu-
laires de mandats de comrnissnires-r  eviseurs et cela jusqu'au
terme de leur mandats. Cette disposition  s'appliquera aussi
bien aux reviseurs agés de plus de 72 ans au moment de
rentrée  en vigueur de la loi qu'a ceux qui ont moins que
72 ans a ce moment mais qui auront dépassé cet age au
terme de leur mandat. . Ainsi seront respectés, dans toute
la mesure  compatible avec le bon exercice de la fonction
revisorale, . les droits & une carriecre compléte et non limitée,
acquis pal' les reviseurs  d'entreprises, dont le statut ne pré
voyait pas de limite d'dge.

le respect total des

,En ce qui concerne,
dats de commissaire,

pal’. ailleurs, l'autorisation des man-
le § 2 du méme article proroge de plein
droit l'autorisation: acquise pal. le reviseur d'entreprises sur
pied de larticle. 7, alinéa 2, de la loi du 22 juillet 1953, et
cela jusquau terme du mandat et aux conditions en vigueur.
Par conditions en vigueur, le texte vise notamment  les rérnu-
nérations  que [I'Institut.. des Reviseurs  d'Entreprises les a
autorisés & recevoir.  Les commissaires-reviseurs sont, des
Jentrée en vigueur du projet, soumis, dans I'exercice. de
leurs mandats de commissaire-reviseur, aux dispositions  des
articles 9 et suivants. A [I'expiration des mandats en cours,
ils doivent obtenir. pour leur renouvellement, l'autorisation
prévue a larticle. 8.

Le § 3 de
non achevés
les stagiaires : de

l'article. 19 assure la continuation des stages
a la date de lentrée en vigueur de la loi pal
I'Institut ~ des Reviseurs  d'Entreprisas.

Il suffit gue ces stagiaires remplissent’ . a ce moment les
conditions . requises des candidats  stagiaires & la qualité. de
reviseur de: sociétés, & l'exception  des conditions de diplome
quild ne devront réunir quen fin de stage. Si ces stagiaires
satisfont en fin de stage aux conditions de dipldme prévues
par larticle 4~4° de la loi du 22 juillet 1953, modifié par
l'articke. le de la loi du 10 juillet 1956. selon les modalités
fixées par les arrétés pris pour son exécution, ils ne devront
pas remplir celles prévues par larticle 2, 50) du projet. Ces
stagiaires  bénéficieront de l'ancienneté de stage acquise a

I'Institut  des Reviseurs  d'Entreprises.

transitoire  de

Le 8 4 adapte, pour une période 10ans,
la condition  d'ancienneté requise  des reviseurs de sociétés
adjoints & la Commission  bancaire en matiére. disciplinaire,

Le § 5 assure le respect des droits acquis par les reviseurs
des organismes  régis par la loi du 16 mars 1954 et qui n'ont
pas la qualité de reviseur dentreprises au moment de I'en-

trée en vigueur de la loi.,

Le Ministre des Affaires Economiques et de I'Energie,
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Owe I'iinfis  beschi kk Ingen,

Artikel 19 verzek ert op de cerste plaats de volledige eer-
biediging van de toestanden, verworven door de bedrijfs-
revisorcn . wier hoedanigheid hen van rechtswege die. van
vennootschapsrevisor verleent  (~ 1, alihea 1). Bij het in-
voegetreden  van de wet zullen ze dus onderworpen worden
mm het statuut van de vennoctschnpsrevisoren, zonder  for-
maliteiten  te moerén = vervullen en zonder de eed te moeren
afleggen. Bovendien  bepaalt  dit artikel = de duur van hun
erkenning,  waaraan _ een hogere grens werd gesteld dan die
voorzien  bij artikel 5. en die trouwens daarboven  verlengd
kan worden. In dezelfde geest erkent alinea 2 van § 1 van
rechtswege en zonder leeftijdsgrens, de revisorcn  die titu-
laris zijn van mandaten  van co mrnissaris-revisor, en dit tot
het verstrijken  van hun mandaten. Deze beschikking is van

toepassing  zowel op de revisoren die meer dan 72 jaar oud
zijn  bij het invoegetreden van de wet als op hen die deze
leeftijd op dat ogenblik. niet hebben bereikt rnaar hem  bjj
het verstrijken  van hun mandaten  zullen overschreden heb-
ben. Aldus is, in de ganse mate waarin zulks venigbaar is
met de goede uitoefening van de revisorale luncug. . het recht
geéerbiedigd op een volledige en onbcperkte  loopbaan,  recht
dat verworven was door de bedrijfsrevisoren wier  statuut

geen leeftijdsgrens  voorzag.

Wat overigens de machtiging van de mandaten van corn-
rnissaris  betreft,. verlengt § 2 van hetzelfde  artikel van
rechtswege de machtlgliq door de bedrijfrevisor ~ bekomen
op voet van artikel 7, alinea 2, van de wet van 22 juli 1953,
en dit tot het versrrijken  van het mandaat en tegen de gel~
dende  voorwaarden. Onder geldende  voorwaardcn bedoelt
de tekst onder meer de bezoldigingen die ze door het Insti-
tuut der Bedrij Isrevisoren  gemachtigd  werden te ontvangen.
Van bij het invoeqgetreden van de weti zijn de commissaris-
seu-revisoren, voor het uitoefenen  van hun mandaten  van

commissaris-revisor, onderworpen aan de beschikkingen van
artikelen 9 en volgende. Bij het verstrijken van hun lo-
pende mandaten dienen ze, voor de hernieuwing  ervan, de
bij artikel 8 voorziene machtiging  te bekomen.

§ 3 van artikel 19 verzekert
welke bij het invoegetreden
den door de stagiairs van het
soren.

Het volstaat dat deze

de voortzetting  van de stages
van de wet niet beéindigd  wer-
Instituut ~ der Bedrijfsrevt-

stagiairs op dat ogenblik. de voor-
waarden  vervullen welke aan de kandidaat-stagiairs = voor
het bekomen van de hoedanigheid.. van vennootschapsrevi-
sor gevraagd worden, met uitzondering van de voorwaarden
van diplorna, waaraan ze slechts bij het einde van de stage
moeten  voldoen.  Wanneer deze stagiairs bij het einde van
de stage voldoen aan de voorwaarden van diploma voor-
zien door_ artikel 4 4 van de wet van 22 juli. 1953, gewij~
zigd door artikel.. | van de wet van 10 juli 1956, volgens de
modaliteiten  vastgesteld door de besluiren getroffen  ter uit-
voering ervan, zullen ze niet moerén voldoen aan de voor-
waarden  voorzien door artikel 2, 54 van her. ontwerp. Deze
stagiairs ~ zullen de stage-anciénngteit genieten  verworven  bij
het Instituut  del' Bedrijfsrevisoren.

§ 4 past, voor een overgangsperiode van
voorwaarde aan die inzake anciéeniteit gevergd
de vennootschapsrevisoren toegevoegd aan de
missie in tuchtzaken.

§ 5 verzekert de eerbiedmq van de rechten, verworven
door de revisoren van de organismen beheerst door de wet
van 16 maart 1954 die bij het invoegetreden van de wet niet
de hoedanigheid van bedrijfsrevisor bezitten.

10 jaar, de
wordt  van
Bankcom~

De Minister van Economische Zeken en uan Energie,

A. SPINOY.
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AVIS NU CONSEIL  DETAT,

de législation, deuxieme chambre,
et de I'Energie, le 8 juin

Le CONSEIL D'ETAT,  section
saisi par le Ministre des Affaires économiques
1964, d'une demande davis sur un sujet de loi «relatlf au statut et
aux fonctions des reviseurs de sociétés », ainsi quil a été amendé e par
le Mintstrc le 2 juillet 1964, a donné le 3 juillet 1964 lavls suivant:

Institut  des revtscurs  d'entre-

dont J'objet est « de veiller ik

La lot du 22 juillet 1953 1 créé un

prises doté de 1zl personnalit¢ juridique

la formation et dassurer I'orqaulsatton permanente  dun corps de
‘spécialistes  capables, de remplir la lonctton de reviseur d'entreprises

telle qu'elle est définie il l'article 3, avec toutes les garanties requises |
au point de vue de la compétence, de [I'Indépendance et de la probité
professionnelle, La fonction de reviseur est définie il larticle 3, Elle
« consiste il exéculer toutes missions relatives il lorganisation de
services comptables, au redressement, il la vérification et a la certl-

de tous documents comptables.
les procédés de la technique
des entreprises  tant alt
et des rlsques qu'elles
applicables  ».
voire pout"”

et de la sincérité
N analyser, par

Hcatlon de ['exactitude
Elle peut aussi consister
comptable, la situation et le lonctionne ment
point de wvue de leur crédit, de leur rendement
encourent qu'au point de vue des lois qul leut' sont
Des lois spécjales sont de plus intervenues pou,' confier,
réserver des mtsstons particuliéres  aux reviseurs  d'entreprises.
Ainsi larticle 15, b, 2", alinéas 3 et 4. de la loi du 20 septembre 1948
portant  organisation de I'économie  orgnntse-t-il la certification  des
l'apports et documents communiqués  au conseil d'entreprises  par un
reviseur assermenté. Il résulte du dernier alinée du littera b que cette
mission serait exercée par des revissurs dentreprises  des qu'une loi
aurait réglé le statut de ceux-ci,
. Peu "prés la création de Jnstitut des reviseurs
législateur a, par la loi du I" décembre 1953, modifi¢
sociétés  cémmerctales. :
Le commissaire  d'une
de I'Institut des reviseurs
reviseur,. La loi rend obligntoire
lorsqu'une  sociééée anonyme a fait
Le commissaire  choisi parmi les membres de [IlInstitut, alors que la loi
n'en fait. pas obllgation, est soumis aux regles applicables au corn-
,missaire-reviseur (article  64bis il quthquies = et article 65), li. y aura
également  un comrnlssalre-revtseur dans les sociétés en commandite.
pat' action (article 111) et dans tes sociétés coopératives. (artiole 146),
qui ont fait appel publiquement il Iépargne,

d'entreprises, le
les lots sur les

choisi parmi les membres
le titre de commissaire-
le recours il un commissalre-reviseur
publiguement  appel a I'épargne,

société  anonyme,
d'entreprises, porte

de certains organismes
la  désignation, dans ces organismes, de
les écritures, Ces reviseurs sont choisis
les membres de I'Institut des reviseurs

du 16 mars 1954 relative au contrblé
d'Intéeéee  public a prévu
reviseurs = chargés de controler
dans la mesure du possible parmi
d'entreprises (article 13, ~ 1").

L'intervention d'un reviseur  d'entreprises est encore
cas d'augmentation du capital d'une société anonyme pal' des apports
ne consistant pas en numéraire  (article 34 des lois coordonnées, modifié

par la loi du 30 juin 1961) ou dans le cas dapport en nature a l<Xontsl-

La loi

requise dans le

tution * d'une société (arttcle 29bis de la loi du 30 juin 1961). Elle est
également  requise avant l'augmentation du capital soeial, lorsque ont
été émises des obligations .convertibles  en actions ou avec droit de
souscription  (loi du 23 juillet 1962; article 10locties des lols coordon-
nées) .

La loi du 10 juin 1961 sur les appels publics a l'épargne prévoit la
désignation,  dans les entreprises recevant du public des fonds rem-
boursables, des commissaires-reviseurs « choisis parmi les membres de
Iinstitut ~ des reviseurs  d'entreprises Otl sur la liste des reviseurs de
banque » (article 6).

La loi en projet n'a pas pour objet principal d'étendre les cas ou

I'tntervention * d'tin  reviseur  est requise, Ce n'est qu'accessoirement
qu'elle  modifie les lois sur les sociétés commercidles lorsque, il l'artt-
cle 18, ~ 4, elle prévoit’

I" que l'assemblée qanéedla  des sociétés désigne un ou plusieurs
commissaires au moment ou elle prendra la décision de mettre la société
en liquidation,  alors que, actuellement,  l'assemblée  généralr ne doit.
nommer des commissaires- qu'avant Ja cloture de la liquidation  pour
permettre  la véelftcatfon . des comptes donnés il l'assemblée  générale

par les liquidateurs;

2" que le ou les commissuires désignés par. le tribunal de commerce
dans le cas ptévu it larticle 191 des lois coordonnées seront choisis
pormi les reviseurs de sociétés,

* L] *
La loi en projet abroge la loi du 22 juillet 1953 et renonce a grouper

de droit public.
la fonction de

autonome
dans

en un organisme
juridique.  Elle distingue

les revise-uts d'entrept'ises
doté de la personnalité

[ 18 ]

ADVJF:S VAN DE RAAD VAN STALE,

wetgeving, twccde knmer, de
van Economlsche  Zakcn en Energle ver-
ccn ontwerp  van wet «met he-
van de vennootschapsrcvisorcn »,
werd, - heeft de

Oe RAAD VAN STNTE,
8" [uni. 1964 door de Minlstcr
zocht hem van advies te dienen over
trckking  tot het statuut en de functtes
zoals het door de Mintsrer op 2 juli. 1961 gewijzigd
3' juli het volgend advies gegeven:

afdcltng

De wet van 22 Jull 1953 heett ecu rcchtspcrsoonlijk Instituut ~ der
bedrijfsrevisoren opgericht met als doel «tfe wakeu voor de oplciding
en te voorzlen In de bestendige organisatic van ecn korps speclallsten
die bekwaarn zijn de lunctie van bedrijfsrevisor  te vervulleu zoa Is deze
bepaald wordt in artlkel 3, met <l de vereiste waarborgen inzake be-
voeqdheid, - onafhankelijkheid en be roepsee-Hjkheld. De lunctie van de
reviser is dan in artlkel 3 omschrcven als te zijn «alle opdrachten  uit
te voeren in verbund met de organisatle van bockhoudtngsdlensteu, het
verbeteren,  nazien en waarmerken van de Juistheid en echtheid van alle
boekhoudtngsstukken, Ztjn  functie kan ook bestaan in het boekhoud-
kundtjj ontleden van de toestand en de werking der ondernemingen
zowcl ten opztchte van hun kredietwaardtgherd, ~ hun_ rendement en hun
rlstco's als van de wetten op hen tocpasselijk  zijn ».

Er zijn ook enkcle speciale wettcn die bljzonde re taken aan bedrljfs-
revisoren opdragen .. of zelfs alleen voor hen bcstemrnr:n.

Artlkel 15, b, 2", derde en vier-de lid, van de wet. van 20 septemher _
1948 houdende organisatle van het bedrifisleven  regelt bijvoorbeeld het
waarmerken ~ van rapporten en stukken, - die een beédlqd revisor aan de
ondernemingsraad mededeelt, - Uit de slotallnea van b blijkt, dat die
taak bij bedrtjfsrevisoren zou berusten = zodra een wet hun statuut tau
komen te regelen. -

Kort na de oprichting heeft

van het Instituut der bedrljfsrevisoren,

de wetqgever, - bij de wet van | decernber 1953, de wetten op de handels-
vennootschappen gewljzlqd.
De cornmissaris van een naamloze vennootschap, dle gekozen wordt

ult de leden van' het Instltuut der bedrtjfsrevisoren, voert de titel van
commtssarts-revlsor. Voor. een naamloze vennootschap  die een publiek
beroep doet op geldbeleqqgers.. stelt de wet het optreden van een corn-
rnissarts-revisor verplicht. . De commissarts, die uit de leden van het
Instituut ~ wordt gekozen, - al is dit: geen stelllge eis van de' wet,- is onder-
worpen aan. de regelen die voor een cg¢mrnissarls.revisor gelden [arti-
kel 64bistot  quinquies. en artikel 65). EI* zalook een cornmissaris-
revlsor zijn in vennootschappen bij wljz.e van geldschieting op aandelen
(artikel  111) en in samenwerkende'  vennootschappen (arttkel ~ 146)
die een openbaaar beroep op gelclbeleggers hebben gedaan.

De wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op sommige Instel-
lingen van openbaar nut eist dat in die instellin gen revisoreu” met de
controle op de geschriften worden belast. Ze worden in cle mate van
het mogelijke uit de leden van het Instituut der bedrljfsrevisorcn ge-
kozen [arttkel 13, § 1),

Bemoeiing van een beddjfsrevisor
hoging in een- naamloze vennootschap
geld omVat [artlkel 34 van de gecaisdtneerde
de wet van 30 juni 1961), of bij inbrenq in natura
ecn vennootschap (arttkel  29bis, van de wet van 30 [uni 1961). Zij
is ook verelst voor de verhoging van het vennootschappeltlk , kapitaal
als in aandelen converteerbare  obligaties of obligaties met Inschrljvings-
recht zljn uitgegeven  (wet van 23 jull 1962; artikel 10locties van de
gecodrdineerde  wetten],

De wet van la juni 1964 op het openbaar
gelden elst dat in ondernemingen die van het publlek terugbetaalbare
fondsen ontvangen,  commlssarissen-revisoren worden aangewezen,  ge-
kozen uit «de leden van het |Instituut der bedrtlfsreviscren of op de
lijst van de bankrevisoren » (artikel 6),

Is ook wvereist bi] kapitaalswer- -

die andere inbrengen dan In
wetten,  gewdjziqd ~ bij
in de vorming van

agntrekken  van  spaar--

de ontwerp-wet Is nlet het aanta!
optreden  te vermeéederen, - De wet-
wijzigt ze maar In bijkornende orde

Het voornaamste  oogrnerk van
gevallen waarin ecn .revisor moet
ten op de handelsvennootschappen
als zi] in artlkel 18, § 4, stelt :

Van de vennootschappen een of
de vennootschap in ver-
terwijl de algemene vergadering in de huldige stand
comrnissartssen  hoeft te benoem en voor het sluiten

namelljk . orn vertflcatie. van cle rekeningen, die

vergadering  voorleggen,  mogelijk te

vergadering
aanstelt = als zI] beslist

lodat  de algemene
meer commissarissen
effening te stellen,
van zaken slechts
van de vereffening,
de vereffenaars aan de algemene
maken;

20 dat de commissaris
koophandel< . in het geval
aanwijst, gekozen worden

die de rechtbank van
wetten

of de commissarissen,
van artikel 191 van de gecodrdineerde
uit de vennootschupsrevisoren.

* Kk o
heft. de wet van 22 juli. 1953 op en ziet ervan af,

in een. au tonolDe publiekrechtelijke instelling  met
onder te bt'engen. In de flinctie van bedrijfsrevisor

De onlwerp-wet
de bedrijfsrevisoren
rechtspersoonlijkheid



l

propres il la profession df. xprart
et au contréle des missions
il l'essentiel. , il organiser

de ceux des

« les exigences
il l'exercice
quant
la surveillance
dorénavant « reviseurs  de
et la coordination de laction
conlie la surveillance de leur
actuellement  déja, en méme
de certaines  missions en vue

d'entreprises

et celles qui tiennent
», N se borne,
bancaire,

reviseur

comptable
de commtssaire-rcviscur
il l'intervention  de In Couunission
reviseurs  d'entreprises qu'elle  dénomme
sociétés ». C'est pour I'enforcer I'efficacité
. de ces reviseurs que 1" loi en projet

activitt a la Commission  banca ire qui,
temps que d'autres taches, est chargée

de la protection de I'épargne,

Le projet ne modifie. pas les régles organiques. de la survelllance des
sociétés commerciales, A 1" difféeence des reviseers de banques, les
commtssaires-rcviseurs gardent leur caractére exclus il d'organes sociaux
de la société, Mals l'acttvrtée de ces organes sociaux sera plus suivie que
par le passé, La Commission bancaire prend la place des organes de
t'Institut  des reviseurs d'entreprises, et la loi en projet regle elle-méme,

a larticle 10, comment les commtssatres-rcviseurs rendront compte il la
Commission  bancaire de l'excercice de leur mission, La Commission
bancaire ne pourra toute fols donner des injonctions aux. commissaires-
reviseurs.

Si le Gouvernement avait. pu préparer, concomitam ment au présent

projet, le projet de loi créant 1'Ordre  des experts comptables qu'il.
annonce dans l'epxosée des motifs, et qui qroupera les .personnes  qui
exercent celles des taches des -actuels reviseurs d'entreprises dont la loi
en projet ne s'occupe pas, il edt, peut-étre, suffi dadapter les régles
organiques  de I'Institut sans devoir en prononcer la dissolution,
. * L]
Le projet substitue il la dénomination « reviseur  d'entreprises »

d'entreprises  », le titre nouveau
le port du titre de reviseur

des reviseurs
l'avenir,

ou « membre de I'Institut
de « reviseur de sociétés », A
dentreprises  sera méme prohibé,
Selon les explications  qui ont
Gouvernement entend distinguer
des reviseurs d'entreprises,  d'une

au Conseil . d'Etat, le
nettement  parmi les taches actuelles
part, celles gui touchent a la vérifi-
cation des comptes de certaines sociétés et, dautre part, celles gui tou-
chent a l'expertise comptable, L'accent étant mis sur la vérification des
comptes des sociétés par des personnes agréées, le Gouvernement  estime
logique de désigner ces personnes sous le nom de « reviseur de
SOCiétés  ». .

L'argument n'est

été données

I'avant-projet renforce
les reviseurs d'entreprises

commerciales et spéciale-

guére  convaincant. .. SlI,
nettement le contr6le administratif  exercée sur
qui interviennent  dans l'activité des sociétés

ment sur les comrntssaires-reviseurs, il n'apporte  pas de changement
dans, la nature des fonctions exercées par les reviseurs d'entreprises

appelés  désormais  reviseurs: de sociétés. Comme par le passé, il leur
restera loisible d'accomplir. les missions_ relevant de Il'expertise compta-
ble, On n'apercoit donc pas de raison vraiment déterminante  de sup-
primer le titre de reviseuri: d'entreprises et den interdire le port. Le
conserver  offrirait l'avantage d'assurer la continuit¢ d'une dénominatian

acquise, éviterait.. de devoir punir le port d'un titre dont aucune lol
n'organise  l'attributian et épargnerait de nombreuses
pure forme dans la législation en vigueur,

Le projet débute par des 'modifications purement formelles des arti-
cles 61bis, Ill, alinéa 2, et 146, alinéa 2, des lois coordonnées sur les
sociétés commerciales.  Aux dispositions  qui prévalent qu'un commis-
saire doit étre choisi parmi les membres de I'Institut des reviseurs d'en-
treprises, on' substitue des dispositions' qui prévoient qie ces commis-
saires sont choisis parmi les- reviseurs de sociétés inscrits a la liste
établie par la Comrntsslon bancaire.

Ce n'est donc qu'indirectement  qu'apparait
de la législation, [agréation des' reviseurs par

essentielle
bancaire,

une modification
la Commission

La lol en projet devrait.: commencer par. poser le principe fondamental

quelle consacre. Il importerait = en outre de préciser en méme temps la
nature des fonctions de reviseurs de sociétés,

Les artlcles . suivants régleraient  successivement

Article 2 : les conditions de l'agréatlon  (article 2 du projet).

Article 3 : le stage, sauf l'aspect disciplinaire et ce qui est relatif au

contrat d'emploi (article 3 du projet), !

Article 4 : la prestation de serment consécutive & l'agréanoh  (arti-
cle 7 du projet).

Article 5 :la fin de lagréatlon  (article 5 du projet),

Article 6 : les réglements dagréalon et de stage,

Les incompatihilités (article 8 du projet) pourraient prendre place
a larticle. 7.

Viendraient ensuite les dispositions  relatives & I'exercice: par un
reviseur de sociétés d('s fonctions de commissaire-reviseur dans les

sociétés  commerciales.
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adaptations de
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maakt ze een onderscheid tusson de speclfieke eisen van het accoun-
tantshcrocp . en de elsen die verband houden met het uitoefcncn en het

controle. ren. van de opdrachten van de comrnissurls-rcvisor. .

In hoofdzaak kornt ze allecn hlerop neer,, dat zi] de Bankcommissie
berrekt hij hr:t toczicht op dicqgcnen onder de bedrljfsrevtsorcn, die zi]
voortaan .. «vennootschapsrevisor » noemt,. Met de bedoeling het op-

en beter qecodgdineerd te zlen,
op aan de Bankcommlsste.
tel be-

trcden van die revisoren doeltreffender
druaqt zij het toezicht op hun werkzaamheld
die nu rceds onder meer belast is met een aantalopdrachten
scherming van het. spaarwezen,

Aan de organieke regelen ter zake van het toezicht op handelsvcn-
nootschappen, raakt. het outwerp ntet. Anders dan baukrevisoren  be-
houden de commlssarissen-revisoren hun uitslultend kenmerk van rnaat-
schappe Itlk orgaan, op wiens werkzaarnhetd  echter meer toczrcht dan
voorhecn  zal worden uitgeoefend. De Bankcommlsste komt In de plaats
vau de organen van het Instltuut der bedrijlsrevisoren en de ontwerp-
wet bepaalt zelf, met narne in artikel 10, hoe de commlssartssen-revtsoren
zich bi] de Bankcommlssle over de vervulling van hun opdracht zullen
verantwoorden. Bevelen zal de Bankeomissie echter niet aan commis-
sarlssen-revisoren mogen  geven,

Had de Regering, tegellik met het
In de memorie van toellchting aangekondlqde  wetsontwerp  tot opr Ich-
ting van de: Orale van accountants = kunnen uitwerken een Orde
waarln  geqgroepeerd . zouden zijn dlegenen die in de ontwerp-wet  nlet
nader besproken taken van de huidige bedrljfsrevisoren ultoefeucn -
dan had meh wellicht kunnen volstaan met een aanpassing. van de orga-
nleke regelen betreffende.  het Instltuut, zonder clat dit ontbonden
had hoeven te worden. -

onderhavige  ontwerp, ook het

* * x

Instltuut  der
<« vennoot-
van bedrljfs-

» of «ltd van het
de nieuwc benaming
van de tltel

< bedrljfsrevisor
ontwerp
het voeren

In de plaats van
bedrtjfsrevisoren  » stelt het
schapsrevilsoren  », Voortaan  zal
revisor zelfs verboden zl]n,

Naar aan de Raad van State werd medegedeeld, bedoelt. de Regering
in de huidige taak. van de bedrljfsrevisoren een scherp onderscheld te
maken tussen enerzljds. wat met vertficatie. van de rekenlngen van som-
mige vennootschappen en anderztjds wat met boekhoudkundlige exper-
tise te maken heeft. Aangezien de nadruk nu eenmaal kornt te lilJgen
op de verlhcatle van de vennootschapsrekeningen door erkende per-
sonen,- acht de Regering het logisch hen « vennootschapsrevisor » te
noemen.

, Overtuigend
de bedrljfsrevisoren
vennootschappen

controle op
van handels-
.. wordt  wells-

is dat argument wel niet.. De admintstratievc
die betrokken zijn bij de werkzaamhetd
en vooral op commissarlssen-revisoren _
waar aanzienlijk  verscherpt, - maar in de aard van hel ambt dat door.
de bedrijfsrevisoren, voortaan  vennootschapsrevisoren genoemd,  wordt

uitgeoefend, komt er geen verandering. - Ze blijven zoals voorheen wvrij,.
opdrachten  inzake boekhoudkundige expertise te verrichten. Een Wer-
kelijk  doorslaggevende reden om de titel van bedrljfsrevisor af te
schaffen en het voeren ervan te verbieden zlet men dus werkelijk niet.
Het zou integendeel-. meer dan & voordeelopleveren die ftltel te
behouden : de continuiteit van een eenmaal verkregen benaming wordt

erdoor gewaarborgd; = straffen hoeven niet te worden qesteld op het
voeren van een tilel waarvan geen enkele wet de toekenning regelt: . heel

wat zuiver vormelijke wijzigingen In de hestaande wetgeving  kunnen

worden  uitgespaard,
* * %

Het ontwerp begint met enkele forrnele wljzigingen aan te brengen in
de artlkelen 64bis, 111, tweede lid, en 146, tweede Ild, van de gecodsdl-
neerde wetten op de handelsvennootschappen, In de plaats. van de bepa-
lingen die voorschrijven = een commlssaris uit de leden van het Instituut
der bedrijfsrevisoren te ktezen komen voorschriften  om hem te: kiezen
uit de vennootschapsrevisoren die ingeschreven  zijn op een door de
Bankcommissle  opgernaakte lijst.

Een zeer voorname wijziging in de wetgeving, - namelijk de erken-
ning van revisoren door de Bankcornmtssle komt dus maar zijdelings aan
het licht. '

De:  ontwerp-wet zou allereerst  het door
beginsel mceten stellen en dan tegelijkertijd
vennootschapsrevisor — moeren omschrijven, -

haar  bevestlgde  grond-
de aard van het ambr’ van

De daaropvolgende artlkelen  zouden dan betreffen:

Artikel . 2: de voorwaarden van erkenning [artlkel 2 van het ont-
werp). .

Artikek 3: de stage, behalve het tuchtaspect en. hetgeen de arbetds-
overeenkomst  betreft (artikel 3 van het ontwerp}, )

Artlkel 4: de eedaflegging. na erkenning (arlikel 7 van het ontwerp}.

Artikel 5: hell. eind van de erkenning (artikel 5 van. het ontwerp},

Artikel . 6: de reglernenten inzake erke~ming en stalle.

De on verenigbaarhederi _ (artikel 8 van he:t ontwerp) kunnen in arti-
kel 7 komen.

Daarop  zouden dan volgen de voorschriften  inzake het uitoefenen,
door een vennotschapsrévisor, - van het ambt van cornrnissaris-revisor In

handclsv ennoo tscha ppen,
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L'article R concernerait [lautorixatlon de K Comrnlssion .. bancaire
(article 9 du projet),

L'aruclc 9 organiscralt. le contrle de la Comrnlsston. bancaire . sur
I'excretee de ces fonctions (articlec 10 du projet),

A lartlcle 11, prendrait place tout ce qui est relatif a l'exercice du

pouvoir  disciplinaire,
La disposition de larticle 4 du projet
fin du chapitre JO' avec les dispositions

(liste annuelle)  viendrait . a Ikl
relatives aux frais dI? fonction- -

nement et a la publication . annuelle. cl'un mppor t.

Quant aux dispositions qui constituent  l'articld 1"" du projet, elles
seraient reportées au chapitre Il pm mi le, dispositions modificatives, de
sorte que larticle )0'" pourralt étre rédigé de la maniére suivante

« Article. 1™, - Nul ne peut porter le titre ni exerce,’ les fonctions
de reviseur .., sl n'est agréé pal’ la Corrunisslon bancaire,

Les fonctions de reviseur. .., consistent dans I'exercice: des mandats de
commissaire-reviseur dans les sociétés commerciales ou a forme corn-
merciale et dans les autres fonctions qui leur sont confiées pat les lois
et les reglements ».

* *x %
Examen des articles.
Article 2.

L'article 2 porte

« La Commission bancaire agrée en qualitée de [I'lviseurs .. les can-
didats qui remplissent les conditions  suivantes:

1° étre belge, ou avoir en 'Belgique sa résidence depuis cinq années
au moins:

2° jewir de ses droits civils et politiques: , ne pas avoir été condamné
pour une des Infractions visées a Jarticle 1° de larrété royal n" 22
du 24 octobre 1934 ou pour infraction aux dispositions suivantes :

a. le titre V du Livre lor' du Code de commerce;

b. la loi du 25 juin 1930 relative au contrdle des entreprises
rance sur la vie;

c. Jarré# e royal n" 41 du 15 décembre
la réglementation  de la vente a tempérament

d'assu-

I'épargne  par
a lot;

1934, protégeant
de valeurs
d, larrété "rayal n° 42 du 15 décembre 1934 relatlf:  au contrdle des
caisses d'épargne  privées; C

e, larrété royal n" 43 du 15 décembre
sociétés de capitalisation;

1934, relatif au controlec des

f. l'arrété royal na 185 du 9 juillet 1935, sur le contrble des banques et
le régime des é@missions de titres et valeurs;

g. des Iois sur ‘les sociétés commerciales, . coordonnées par arrété
royal du 30 novembre 1935;

h, Jarrété e royal n" 225 du 7 janvier 1936, réglementant les préts
bypothécaires et organisant le contrle des entreprises. de préts hypo-
thécaires: .

I. l'arrété royal n° 71 du 30 novembre 1939, relatif au colportage des
valeurs mobilieres et au démarchage sur valeurs mobilieres et sur mar-
chandises et denrées; ,

j, la loi du 27 mars 1957 relative aux fonds communs de placement
et modifiant le Code des droits de timbre. et le Code des taxes assi-

milées au timbre:
k. la loi du 9 juillet 1957 réglementant
warr financement,  modifiée  par la loi du

les ventes a tempégament ct

1. la loi du 10 juin 1964 sur les appels publics & I'épargne: .

3' ne pas avoir été déglaré en faillite;

4° étre porteur dun diplome denseignement  supefiéur qui soit. en
rapport avec les fonctions & exercer. et dont la délivrance est actuel-
lement subordonnée a l'accomplissement  de quatre années d'études au
moins dans une université ou un établissement d'enseignement  supéeleur

reconnu par I'Etat ou lin institut supéeieur de commerce créé ou agréé
par JEtat.

La Commission bancaire pourra dispenser de cette condition le can-
didat ayant exercéz pendant dix: années au moins une activit¢ profes-
sionnelle  impliquant qu'il. a acquis J'expérience. - de l'organisation des
affaires et de la comptabilité;

S" avoir accompli le stage de cing ans tel qu'il est organis¢é pal* le
réglement de stage ail avoir exercé pendant cing années au moins une
activitt  professionnelle.  jugée suffisante par la Commission  bancaire

et impllquanr © que le candidat a acquis l'expérience: dI' l'or-gnisation des

affaires et de.la comptabilité;

gende voorwaarden

[20]

_ Artiket- B zou de machtiging vanwe qc de Bankcornmtssic  betreffen
[art.kel 9 vau het ontwerp ):
Artikel 9 zou handclen over dl' controle van de Bankcomrntssle op
het uitocfenen van dat amht (artikel 10 van het ontwerp);
~In artlke I 1l kan alles wat de uitocfcning Van de tuchtbevoeqdhetd
betrcft, worden ondergebracht.
Het bepaalde in artikcl 4 van het ontwerp [jaarlijkse
komen aan het eind van hoofdstuk | met de voorschrtften

kingskosten. en jaarlljkse publicatie van ecu verslag,

lijsty kan dan
_inzake wer--

| kan overqaan uaar haofdstuk I

1 kan worden:

De Inhoud van hct ontwerp-artikel
met de wijzigingsbcpalingen, zodat artikel

revisor  voeren
de Bankcom-

Ntornand
ambt

« Artikel 1. ~
of het overeenkomstige
missle is erkend.

Het arnbt van ' reviser bestaat
comrmssaris-revisor in handelsvenncotschappen

mag de titel van
ultoefencn,  tenzl] hi] door

in het uitoefenen vall mandaten van
of in vennootschappen

met handedsvorm en van andere ambten die hun door wcttcn of veror-
deningen mochten wordeu opgedragen _ »,
* *x *
Onderzoek van de artikelen.
Artiked 2.
Artlkel 2 stelt:
« De Bankcommlssie  exkent als .. reviser de kandidaten die de vol-

vervullen

1° Belg zljn. of ten minste sedert vi]f jaar in Belgié zijn verblijl-
plaats hebben: .

rechten genieten; niet veroordeeld  zljn
bedoeld bi] artikellvan het konink-
1934 of wegens inbreuk . op de volgcnde

2° zijn burgerlijke en politieke
geweest wegens @én der inbreuken
lijk besluit n* 22 van 24 oktober
beschtkktngen

a, hoofdstuk V van boek 1 van het Wetboek van koophandel;

b. de wet van 2S juni betreffende de controle op de levensverzeke-.
ringsondernemingen: . . .
c. het koninklijk besluit nr 41 van !5 dccernber 1934 tot hescher-

ming van het gespaard verrnogen door reglementering van de verkoop
op afbetaling van prernieeffecten: .

d, het koninklijk beslult nr 42 van
controle op de private spaarkassen: .

e. het konInklljk besluit nr 43 van 15 december
controle op de Kkapitalisatieondernemingen:

I. het konlnklijk  besluit n* 185 van 9 juiL 1935 op cie bankcontrole
en het uitgiftereqgime  voor titels. en effecten;

g, de wetten. op de handelsvennootschappen,
het koninklijk besluit van 30 novernber 1935;

h. het koninklijk” besluit n* 225 van 7 [anuari
tering van de hypothecaire  leningen en tot inrichting
op de ondernemingen  van hypothecaire  leningen;

i. het konInklijk besulit nr 71 van 30 november

15 decernber 1934 betreffende de

19.34 betreffende  de
- sarnengeschakeld  door

1936, tot reglernen-
van de controle

1939, betreffende het

leuren - met roerende waarden en demarchage met roerende waarden en
goederen of eetwaren:, .

j. de wet..van 27 maart 1957 op de gemeenschappelijke  beleggfngs-
londsen en houdende wijziging van het Wetboek: der zegelrechten en

van het Wocthoek der met het zegel gelijkgestelde taxes;

k. de wet van 9 juli. 1957 tot regeling van de verkoop op afbetaling
en van zijn financiering, gewijzigd door de wet van.i

1. de wet van 10 juni 1964 op het openbaar aantrekken van
gelden;

spaar-

3" nier failliet verklaard zijn geweest;
dat verband

4" bouder zijn van een diplorna van hoger onderwijs
thans

houdt met de uit te oefenen functie en waarvan de aflevering
onderworpen Is aan het volgen. van ten minste vier studlejaren in ccn
universttelt ~ of een door de Staat erkende instelling van hoger onder-
wijs. of een boger Instltuut voor handelswetenschappen __ opgerlcht *of
erkend door de Staat.

De Bankcommissie  zal van deze voorwaarde kunnen ontslaan, - de
kandtdaat die tljdens ten minste tien jaar een beroepsbedrijvigheid.. heeft
uitqeoefend  die meebrenqt dat hi] ervaring heeft opgcdaan inzake de
organisatie  van de ondernemingen en van de boekhoudingr .

5 de stage van vtjf jaar hebben doorgemaakt zoals dit wordt geor-
qaniseerd door het stagereglernent, - of tijdens ten minste vijf jaar een
beroepsbedrijvigheid hebben uitgeoefend welke door de Bankcommissie
voldoende wordt geoordE'eld en die meebrcngt dat de kandidaat crvarrig
hceft opgcdaan inzake de organisatie van de ondernemingen en van de
bockhoudIng:
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6" étre dune moralite irréprochable. .
La Commission  bancaire
remplissent  plus les conditions
entendus ou didment appelés »,

révoqur-- l'agréation  des
fixees aux 1" il 3" ci-dessus,

reviseurs  qui ne
les In tércssée

Ln condition de nationalitt ~ imposée mi 1" devrait
maniére  ti permettre ti la Belgtquc d'observer  notnrnmcnt
qui resultent pour. elle de traités tels que le traitée instituant
munauté ¢ économique  européenne.  Comme le Gouvernement  est disposé
a habiliter la Commission bancaire a déroger la ou il faudra a la réglc
de la nationalité  belge, le texte pourrait = étre rédigé ainsi qu'il suit.

étre adaptée de
les oblrgattons
une Corn-

« 1" étre belge, sauf dérogation accordée par la Commission  ban-

caire notamment  pour assurer Jexécution  d'engagements résultant  de
traités  internationaux  ».
Au 2¢, il serail; préfégable de scinder la disposition en deux parties

tenu de modifications ne nécessitent

le texte deviendrait

distipctes.  Compte
pas de commentaire,

de forme, qui

« 2" [oulr de ses droits civils et politiques;

3" ne pas avoir été condamné du chef d'tnfrac.ttons prévues a lar-
tigde 1" de 'larrété royal n" 22 du 24 octobre 1934 ou du chef d'in-
fractions  réprimées  par

a. les articles 110 fi 113 du livre 18" titre y, du Code de commerce;

b. les artigles 33" a 38 de.la lol clu 25 juin 1930...;

c. larticle 4 de larrété royal n" 41 du 15 décembre 1934 .. ;

d, les articles 41 a 47 de l'arrééée royal n' 42 du 15 décembre 1934
relatif. au contrdle des caisses d'épargne  privées;

e. les articles 18 a 25 de larrété royaln" 43 du 15 décembre 1934 .. ;

f. les articles 42 il 46 de larrété. royal n" 185 du 9 juillet 1935 ..:

.g. les articlés 200 a 210 des lois coordonnées sur les sociétés com-
merciales;
h. les articles 67 a 74 de larrété royal n' 225 du 7 janvier 1936...;
i, les articles 45 et 6 de larrété royal n' 71 du 30 novembre 1939...;
j. larticle 9 de la loi du 27 mars 1957 ...;
1< larticle 29 de la loi du 9 juillet 1957...;

L les articles 13 a 16 de la loi du 10 juin 1964... »,

Le 3 de larticle 2 du projet-
le 5° et le 6° deviendraient respectivement
portera a la suite de ces modifications,
non plus aux conditions fixées aux 1.
fixées aux 1°a 4' s,

Au 4 du méme article du projet, sont
dipldme requises pour pouvoir étre agréé. Le texte ne prévoit que le
cas des dipldmes belges, Puisque des -étrangers poufront, - dans certaines
conditions,  é&tre agréés, il conviendrait . de prévoir le cas des diplomes
étranqées. - Il est proposé dajouter, & cet effet, in fine du premier alinéa
du 4™ (qui deviendrait . le 5°) : « ou étre porteur d'un dipléme étranger
reconnu comme équivalent en vertu dwune loi ou d'une convention
internatianale ~ ».

deviendrait le 4", tandis que le 4",

le 5", le 6 et le 7V. Il im-
de renvoyer . ml dernier alinéa,
fi 3", mais « aux conditions

determinées  les conditions de

Article 3.

L'alinée pour qu'un candidat soit
admis au stage.
devra étre adapté

article. o011 renverra

I"" précise les conditions  requises
Le renvoi aux dispositions de larticld 2, 1°a 4. et 6"
pour tenir compte des modifications apportées  fi cet

donc aux « 1, a 5" et 7" de l'article précédent ».

Les alinéas 2 et 3 de cet article portent ;
Toutefois,

dans les
envers  un

« Les articles 8, 11 et 12 sont applicables
par deérogatlons & larticle 8, les stagiaires
liens de subordination dun contrat de
reviseur  de sociétés.

Par dérogation & larticle 12, alinéa 3, les peines disciplinaires  appli-
cables aux stagiaires sont: l‘avertissement. : la réprimande, la prolonga-
tion du stage pour une période maximum dun an, el le retrait . de In
qualitt de stagiaire. L'alinéa 6 du méme article 12 s'applique aux
décisions de la Commission  bancaire  pronongant ces deux derniéres
peines  »,

aux stagiaires.
peuvent s'engager
louage de services

alinéas et
les regles spéciales

1 est
articles
cables

proposé
correspondants
aux stagiaires.

de supprimer  ces deux
relatifs aux reviseurs

d'indiquer  aux
appli-
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6" van onberispelijk .. zcdclijk gedrag  zijn.

De Bankconuntssic trekt de crkenning in V,1n de rcvisoren die niet
meer voldoen aan de voorwaarden bepaald sub 1o tot 3" hietboven, de
belanghebhenrlen gehoord of behocrlljk  opgeroepen  »,

De onder " gestelde nationuliteitseis
past dat Bclqgt& In de mogelijkheid wordt gesteld zich met name te gedra-
gen naar de verbintcnlsscn  die het door hct sluitcn van inrernationalc
verdragen,  zoals het verdrag tot instelling van een Europesc Econo-
mische Gcmeenschap, op zlch heeft. genomen. De Regering is cvcnwel
bereld de Bankcommissie  tot afwijking van de regel betreffende  de
Belgische natlonalite it te machtigen waar zulks nodig mocht blijken; de
tekst wordt daarorn beter als volgt qeredigeerd

behceft zo te worden aange-

« 1" Belg zijn, behoudens
verleent terwllle van de nakoming
verdrugen  ».

afwijking die de Bankcommissie onder meer
van verbintentssen  uit internationale

men liefst
varnrwljzlgingen

in twee onderschetden  delen,
waarbl]  comrnentaar

Het bepaalde onder 2° splitse
Rekening houdend met een aantal
overbodig is, wordt de tekst

«2- zijn burgerlijke en politicke rechtcn w-~nleten;

bedoeld in artlkel 1 van
1934 of wegens misdrijven

3" nlct veroordeeld  zljn we gens rnlsdrljven
het koninklijk  besluit nl' 22 van 24 oktober
strafbaar . gesteld

a. in de artikelen 110 tot 113 vau beek [, tilel V, van het Wetboek
van koophandel: .

b. in de artlkelen

33 tot 38 van de wet van 25 juni 1930... ;

c. in artikel 4 van het koninklljk . beslult n™ 41 van 15 decernber
1934 ... ; .

d. in de arttkelen 41 tot 47 van het koninklljk  besluit: nf 42 van
IS decernber 1934 betreffende  de' controle op de openbare spaarkassen:

e. in de artikelen 18 tot 25 van het koninklijk beslult n! 43 van 15 de-

ceember 1934 ... ;

f. in de artikelen. 42 tot 46 van het koninklijk besluit n* 185 van
9 juli 1935...;

g. in de artlkelen 200 tot 210 van de qecoGikineerde  wetten op de

handelsvennoots  cha ppen;
h. in de artikelen 67 tot 74 van het koninklijk heslult nr 225 van
7 januari 1936 ... ; -
i. in de artlkclen
vernber 1939...:

4, 5en 6 van het koninklijk beslutt nl' 71 van 30 no-

j. in artikel 9 van de wet van 27 maart 1957...;

k. in artikel 29 van de wet van 9 juli. 1957...;

I, in de artikelen 13 tot 16 van de wet van 10 juni 1964 ... ».

In artikel 2 van het ontwerdp z;~u 3° overgaan naar. 4°( zouden

4°, 5° en 6o onderschetdenlijk 5 , 6° en 7~ worden en rnoet in het laatste
lid dientengevolge naar de « vocrwaarden bepaald onder lo tot 4o»
worden verwezen,

Het 4o van hetzelfde artikel van het ontwerp stelt de diplomaverelsten
voor de erkenning vast., De tekst heeft het alleen maar over Belgische
diplorna's: . aangezlen vreerndelingen  onder bepaalde voorwaarden  even-
eeus erkend zullen kunnen worden, - rnoet ook met buitenlandse diploma's .
rekening worden qchouden. Te dien einde voege men aan. het elude
van het eerste lid van 4. (dat 5° wordt) de volgende zinsnede toe «of
houder Zijn van een krachtens een wet of een internationale  overeen-
komst voor gelijkwaardig  erkend bultenlandse.. diploma ».

Artikel 3.

Het eerste lid stelt de voorwaarden waaronder  een kandidaat. tot de
stage wordt toegelaten. . De verwijzing naar het bepaalde in artikel 2,
lo tot 40 en 60 moet aan de in dit artlkel aangebrachte. . wijzigingen wor-.

den aangepast. Men verwijze dus naar. « 10 tot 5 en 7o van het vorige
artikel ».
Het tweede en het derde lid van artlkel 3 lulden

« De artikelen 8, Il en 12 zijn. van toepassing op de stagiairs. In

afwijking van artikel 8 evenwel. rnogen de stagiairs zich ten overstaan
van "eeri vennootschapsrcvtsor .- door een dienstverhuringscontract ver-
binden.

In afwijking vall artikel 12, alinea 3, ztjn de tuchtstraffcn  welke op de
stagiarrs  toepasselijk  zijn : de waarschuwling, de verrnaning,  de ver-
lenging van de stage met een periode van hoogstens een [aar,. en de
intrekking van de hoedanigheid van stagiair. . Alinea 6 van ditzelfde arti-
kel 12 geldt voor de besllssingen van de' Bankcommissie — waarbij de twee
laatstqgenoemde straffen  wordcn  uitgesproken  ».

Voorgesteld  wordt
van staglatrs  geldende
kelen bctreffende  de revisoren

deze twee alinea's te schrappen en de ten aanzien
bij zondere regelen in de overeenkomstige artl-
op te nernen.
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Article 1.
Ainsl . qu'il a été dit plus haut, la disposition de [larticle “ devrait.
étre déplacée pour devenir larticle 13.
Articlé 5.
Cet article qui met fin v I'aJr~"lion lorsque le reviseur atteint 70 ans,
n'appelle  pas d'observation,
Article 6.
La rédaction suivante est proposée:
« Article 6. ~ La procédure d'agréa tian et Je reglement du stage
sont établis par la Commission bancaire et soumis a l'approbation  du

Ministre des Affair-es économiques et de I'Energie ».

Atticle 7,
(Qui deviendrait  l'article 4.)
Par application de larticle 2, des étrangers pourront étre agreés en
qualitt e de reviseur de sociétés. La formule du serment contenue &
l'article 7 obligera les étrangers & jurer, comme les Belges. fidélité au

et aux lois du peuple belge. Il con-
viendralt d'adopter pour les étrangers une formule spéciale de serment.
comme l'a fait l'article 4 de la loi créant = I'Institut des reviseurs dentre-
prises. La formule du serment énoncée par cet article est la suivante

Roi et obéissance a la Constitution

selon les

« Je jure de remplic fidelement en lime et consaience,
confiées en

prescriptions  de la loi belge. les missions q\11 me seront
qualit¢ de reviseur d'entreprises »,

Elle pourrait étre I'eprise sous la forme dun alinéa 2 du nouvel
l'alinéa 1" devra

article 4, Dans ce cas, le champ dapplication de
étre limité aux Belges,
Article 8.
(Qul deviendrait .. larticle 7,

Larticle . 8 établit dans le chef :des reviseurs de société diverses
incompatlbl Iltés. ,

Apres avoir interditt aux reviseurs d'exercer une fonction rémunérée
par I'Etat, les provinces, les communes ou « les organismes publics

créés ou régis par une loi spéciale. », le projét  excepte les mandats de
revision dans ces derniers.

Cette exception pourrait . paraitre,. & prermere vue, inutile, puisque la
loi du 16 mars 1954 oblige les organismes dintérét public & choisir
leurs reviseurs parmi les reviseurs d'entreprises, 1l va de soi quil ny
il pas Incompatibilitt entre les fonctions de reviseurs de sociétés et les

foneti.ons. réservées par dautres lois a ces mémes reviseurs. Cette
exception n'est cependant pas inutile. |l résulte des explications données
au Conseil d'Etat qu'on entend permettre aux reviseurs  d'exercer
d'autres missions de revision que ce soit ou non sous le nom de reviseur
aupres d'organismes publics ' créés ou régis par des lois spéciales mais
non soumis a'la loi du 16 mars 1954.

Cet article devrait étre complété par la disposition suivante, reprise

de rarticle 3 :

« Toutefois, les stagiaires peuvent s'engager dans les liens dun

contrat de louage, de travail. envers un reviseur de sociétés ».
Article 9.
(Qui deviendrait l'article 8.)

Cet article porte

« Article 9, - L'autorisation  de la Commission bancaire est requise
avant l'acceptation  par un reviseur de sociétés de tout mandat de
commissaire de société commerciale ou a forme commerciale,

Les émoluments afférents a ces mandats ainsi que les modifications
qui y sont apportées doivent étre approuvés par la Commission ban.

caire »,

On ne peut déterminer
le montant des émoluments
I'appréciation  de la Commission
criteres  devraient  étre  précisés.

avec certitude a la lecture de ce texte si
est le seul point sur lequel. pourra porter
bancaire. Dans la négative. les autres
Il semble résulter de renseignements
donnés au Conseil. d'Etat que le Gouvernement souhaite voir la Com-
mission bancaire exercer un contrble sur le nombre de mandats détenus
par chaque reviseur afin d'éviter que trop de mandats ne nuisent &
leur bon exercice.: .

[22]

Artikel4.
Zoals reeds is gezcqd wordt deze bepaling licfst nuar. artikel 13 ver-
schoven.
Artikel 5.
~ Bij dit artlkcl krnchtcns  hetwclk de erkenning van de revisor met de
lecftljd van 70 [aar vervalt, is niets op te merken.
Arttkel ©
De volgendc redactle wordt voorgesteld
« Artikel 6. - De erkenninqsproccdﬁre,, en het stagereglernent  wordcn

en aan de Minister van Economische

door de Bankcommissie vastgesteld
voorgelegd  s.

Zaken en Energie ter goedkeuring

Artikel 7,
(Dat artlkel 4 zou worden.]
Ingevolge artikel 2 kunnen vreemdellngen als vennootschapsrevisor
worden erkend, Het door artikel 7 voorgeschreven eedformulier  zal

vreemdeHngen verplichten  getrouwheid aan de Koning, gehoorzaamheid
aan de Grondwet en aan de wetten Van het Belgische volk te zweren,

zoals Belgen dat moeten doen, Voor vreemdelingen bedenke men een
speciaal eedformuller, - bijvoorbeeld dat van astlkel 4 van de wet hou-
deride oprichting van een |Insllluut der bedrtjfsrevtsoren

zullen worden
de voorschrlften

die ml] ais bedrijfsrevisor
en volgens

« Ik zweer de opdrachten,
toevertrouwd, - in eer en geweten, - getrouw
van de Belgische wer, te vervullen ».

Dit lormulier kan in een tweede Ild van het nieuwe artlked 4 worden
van het eerste Hel moet dan tot Belgen

opgenornen, De werklngssfeer
worden  beperkt.
Artikel8,
(Dat artlkel 7 zou worden.)
Ariikel 8 stelt een aantalonverenigbaarheden voor  vennootschaps-
revisoren, ,

van enig ambt
of «de publieke
« maakt het
in de laatst-

Na hun verbod te hebben opgelegd tot het uitoefenen
bezoldigd door de Staat, de provincies, - de gemeenten
instellingen opgericht  of beheerst door een speciale wet
ontwerp een uitzondermg  voor rnandaten van revisie
genoemde.

Deze uitzondering
aangezien de wet van 16 rnaart )
verplicht hun revisoren uit de bedrljfsrevisoren
ambt van vennootschapsrevisor en de ambten
aan :dezelfde revisoren = opdragen, - is er uiteraard -.geen onverenlckmar-
held, Overbodig is de uitzondering toch nlet. Naar aan. de Raad van
State is verklaard, bedoelt men de revisoren toe te staan dat zij onder
de naam van revisor_ of niet, andere revisletaken volbrengen bij open-
bare instellingen opgericht door of vallend onder bijzondere wetten
maar niet onderworpen aan de wet van 16 maart 1954.

kan op het eersts gezicht als onnodig voorkomen,
1954 de Instellingcn  van openbaar nut
te klezen, Tussen het
welke andere wetten

Dit artikel moet worden aangevuld met deze, aan artikel 3 ontleende
bepallng

« Stagialrs  kunnen zich echter tegenover een vennootschapsrevisor

door een arbeidsovereenkomst verbinden__ »,
Artikel g,
(Dat artlkel 8 zou worden.)

Dit artikel bepaalt:

«Artikel, 9. ~ De toéelating van de Bankcommissie Is vereist Vs
het anvaarden van elk mandaat van commissaris in een handels-
vennootschap ~ of een vennootschap ~ met handelsvorrn  door een vennoot-

scha pscornmissaris. - -
De bezoldigingen aan die rnandaten
eraan gebracht moeren_ door. de Bankcommissie

en de wijzigingen
goedgekeurd  »:

verbonden
worden

Aan de hand van die tekst kan niet met zekerheid worden ultgernaakt
of allecn het bedrag van de emolurnenten. de Bankcomrntssle ter beoor-
deling staat.. Als dat niet zo Is, dan ontbreken verdere maatstaven, -
Naar aan de Raad van State is medegedeeld lijkt de Regering ook te
wenscn, dat de Bankcommlssie  toezisht houdt op het aantal mandaten
dat ieder revisor heeft, namelijk om te voorkomen dar een reviser te
veel mandaten krijgt dan orn ze alle goed te kunnen vervullen.



La redaction de cel article donne en tout cas il penser

actes distincts seront néccssatrcs

1" une autorlxanrm donnée au

reviseur:

2" une. approbation  cie la décision de
~Dclét~ qui fixe le- montant des @moluments du cornmlssnire.

Or, Je but est de subordonner

U approuver le montant . des |
nu comrnlssalrc-reviscur, .

sons réserve  de la pre ruisee
vante est proposee

« Article 8. - Un reviseur d'

de commissaire de société commerciale
avoir obtenu au préalable I'Autorisation

Toute modification  ultérieure
&tre Acceptée qu'avec la méme

T'autorisation
cuire au caractere adéguat = des @moluments.

moluments

observation

entreprises

des émol
autortsation

Article la,

(Qni  deviendrait

Aux termes du premier alinéa de cet article

I'assemblee.

main @ donner

el-dessus,

ne peut accepter
ou fi forme commerciale sans
ele la Commission  bancaire,

uments  du
»,

larticle  9,)

caire surveille lactivitt des commtssaires-reviseurs »,

Cette disposition est une des plus Importantes

général
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que cieux

le de la

cie la Commission  ban-
Elle n'aura

cependant . pas

autorisation

In rédaction  sui-

mandat

la Commission bancaire d'une mission spéciale de surveillance.

des revlseurs de sociétés dans l'exercice de

saires-reviseurs,

L'exposé des motifs expllque

comment cette surveillance .

mise en ceuvre, de la maniére suivante

« Pour pouvoir mener cette action
leurs mandats par les commissalres-reviseurs,

bancaire dispose d'une certaine

acquittent, Il s'impose. d'abord, - de toute évidence:

information

nication des documents établis par les rev

sociétés auprés desquelles ils sont en fonction,

de surveillance
il faut que la Commission

leurs  mandats

un mandat

ne peut

LR Commission  ban-

du projet.. Elle investit

a I'égard

de commis-

pourra  étre

sur Jexercice de

sur la maniére dont ils s'en
elle ait commu-

qu

iseurs  eux-mémes

publicité ou aux actionnaires et associés. C'est l'objet

alinéa 2, dy pourvoir. En consé
Commission  bancaire le bilan.

quence, e
le compte

des profits

et par les

et qui sont destinés a la

de larticle 10,
S reviseurs transmettent a la
et pertes et les

rapports  du conseil. cl'administration, des commissaires et
missaires-reviseurs aux assemblées générales ordinaires et

naires, ainsi que tous les docu

ments

associés, En outre, ils lui font parvenir les

ou les reglements leur imposent

de dresser

La Commission bancaire pourra aussi

reviseurs de lui présenter des rapports

remis aux. actlonnaires

rapports  spéciaux

».

demander

sur les principes,

méthodes qui les ont guidés dans l'accomplissement
L8 Commission bancaire pourra adresser

elle ne pourra’ faire d'injonctions,

« Suite & ces rapports, la C
ment faire les recommandations
(Exposé des motifs, page 16),

ommlssion

et suggestions

Enfin, « dans des circonstances - particu

des sociétés » qui « peuvent entraimer

les associés ou les tiers », la Commission

commissaires-reviseurs des rappo

de pouvoir vérifier si les commissaires-reviseurs =« ont

la compétence et la diligence

Les dispositions de larticle 10 s'appliguent

rts  sur la

bancaire  pourra

des com-
extraordi-

et aux
que la loi

aux commissaires-

conceptions et
de leur mission,
des recommandations mais

liérement graves

éventuelle-
qui  s'imposent  »

de la vie

des conséquences  graves pour

bancaire peut demander aux
situation de la Société, afin

requises les devoirs
(Exposé ‘des motifs, page 16, cfr. également pages 6 ct 7).

de commissaire-reviseur, Les mandats d

organismes  d'intéeée public ne
speciale. Elles ne s'appliquent

des reviseurs. Il conviendra  dol
données au Conseil.. d'Etat, de
est dit que : « Cette dispositi

sont pas

pas non plus aux autres

uniquement  aux

e simple reviseur
soumis a cette su

nc, ainsi qu'il résulte
corriger  l'exposé  des
on concerne aussi bien les

dressés en qualitt de reviseurs que ceux qu'ils font
saires reviseurs  ».
Article  11.
(Qui deviendrait larticle  10.)

Cet article concerne. la divulgation.

POlir éviter tout doute quant
drait de remplager les mots « |

« les reviseurs... ct les staglalrcs ...

es reviseurs
».

de sociétés

accompli . avec
de leur

tache »

mandats
dans les
rveillance

interventions

des explications

motifs

comme

a son champ dapplication, i

» par

la ou il
rapports
commis-

I convien-
ceux de

Hoc dan ook.. de rcdactle wvwi. clat artlkel wekt de indruk dat twec
alzonder Itjke handelingen  nodig zullen zijn :

I" cen machtiging voor de revisor;,

2° ecn goedkeuring van de beslissing van de algernene vergadering
Van de vennootschap, die hot bedrag van de eruolumcnten vaststelt,

Nu is het de bedoeling, de machtiging vanwege de Bankcommissie
I''van te laten afhangen,.. dat de emolurnentcn passend =zln,. De corn-
missie heeft het bedrag van de cmoiurnenton nict goed te kcurcn rnaar de
ccnuntssans-revisor machtiqing  te verlenen,

Onder voorbehoud . van de cerste, hierboven gemnakte opmerking,
wordt de volgende tekst voorgesteld

«Artikel 8. ~ Ecn_ bedrljfsrcvisor mag een mandant van commlssarts ..
V8n ecn. hnndclsvenuootschap of van ecn vennoctschap ~ met handelsvorrn
nlet aanvaarden dan na machtiging vanwege de Baukcommissie te
hebben verkrcgen.

Latcre wijziging in de emolumenten . van het mandaat mag alleen met
dezelfde machtiging  worden aanvaard _ »,

Artikel  10.
(Dar  artikel 9 zou worden.)

Het eerste lid van dat artikel bepaalt

«De Bankcommissie  houdt toezicht op de bedrljvtghetd . van de com-
missarissen-revisoren _. »,

Dit is een van de belangrijkste ~ bepaltngen uit het ontwcrp, - Zij belast
de Bankcommissie  met een speciale taak. van toezicht op vennoot-
schapsrevisorcn  in de uitoefening van hun mandaten als ccmmtssarts-
reviser, - -

De memorte van toelichting zet als volgt uiteen hoe het toezicht uit-
gevoerd kan worden:

« Orn toezicht te kunnen houden op het uitoefénen van hun manda-
ten door de comrntssarlssen-revisoren, moet de Bankcornmisste  worden
ingelicht over de manier waarop deze hun taak volbrengen, Het ligt
voor de hand dat ze de documenten dient te ontvangen welke worden
opgesteld door de revisoren zelf en door de vennootschappen waarbi]
ze in functie zljn, als deze laatste bestemd. zijn voor publicatie of voor
de aandeelhouders. en vennoten,. Het doel van artikel la, alinea 2, Is
daarin te voorzien. - Bijgevolg makeu de revisoreu aan de Bankcommissie
de balans, de winst- en verliesrekening en de verslagen van de raad Van
beheer, van de cornmissartssen en commtssartssen-revrsoren aan de ge-
wone en buitengewone  algemene vergaderingen  over,- evenals alle docu-
menten welke de aandeelhouders  of de vennoten worden overhandliqgd.
Bovendten zenden ze haar cle specidle verslagen met het opstellen waar-
van ze door. de wet of de reglernenten worden belast ».

De Bankcommtssie mag de ccmmissartssen-revtsoren ook vragen, -
haar verslagen voor te leggen over de principes. de opvattingen en de
methodes die hen bij het volbrengen van hun mandaten_. hebben geleid.
De Bankcommissie mag aanbevelingen richten maar geen bevelen geven.

«Aan de hancl van deze verslagen zal de cornmissie eventueel de
passende  aanbevelingen en suqgesties . kunen verstrekken » (memorte
van toelichting, blz. 16), .

«In  bijzonder  belangrijke  omstandigheden in het leven der ven-
nootschappen  » die «ernstige gevolgen voor de vennoten of voo.r derden
kunnen. opleveren. » kan de Bankcomrntssie tenslotte aan de commis-
sarissen-revisoren  verslagen over de stand van de vennootschap  vragen
oru te kunnen nagaan of de couimlssartssen-revisoren «met de vereiste
bevoegdheid en cle nodlge nauwgezetheid  de verplichtingen ~ van hun
taak hebben nagekomen» (memorie van toelichting, blz, 16, zte ook
hlz, 6 en 7).

De bepalingen: . van artlkel la gelden aileen voor rnandaten van. corn-
missaris-revisor.. Mandaten ~ van gewoon revisor. in instellingen  van
openbaar nut vallen onder dat speciaal toezicht niet, Die bepalingen
gelden al evenmin voor de overige bemoeiingen van revisoren.  Het
zal dus nodiq zijn, ~ zoals overigens blljkt uit hetgeen aan de Raad
is uiteengezet ~ de volgende passus uit de mernor ie van toelichting te
corrigeren:  «Deze  beschikking geldt evengoed voor de verslagen op-
gesteld als vennootschapsrevisor  als voor die welke zij maken als
cornmlssaris-revisor ~ »,

Artikek 11,
(Dat artlkel 10 zou worden.)

Dit. artikel 'betreft het ruchtbaar maken.

Om iedere twijfelover de werkingssfeer ~weg te nernen, vervange
men de woorden . de vennootschapsrevisoren » door" de ., revisoren
en de stagiairs »,
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Article  12.
(Qni  deviendrnit  l'arttcle  LI.)

Lu Commission  bancnlre. pourra  prononcer  contre les reviseurs
d'entreprises  des sauctlons disclpllnaires. . Les peines légéres, il savoir.
l'avcrilescrnent et la répr irnande,. ne seront pas susceptibles. ~ d'appel. .
L'appel de.r peines plus \jnlves, & savoir la "évocation du mandat dans

Jexercice duquel In lautc a été commise et la révocation de I'agréation,

sern pocté devant 18 conr d'appel. .

Dans le premier cas, le recours en annulation au Conseil d'Etat
prévu par lattele 9 de In loi du 23 décembre 1946 est ouvert, puisque
la Commission bancaire est une autorité administrative, Dans le second

portés devant I'ordre
la méme matiere sera ainsi

cas, les recours sont
Le contentieux de

judiciaire.
confié a des Juridic-

tions administratives ou judlciaires selon la gravitt de la peine. Une
telle solution ne se recommande pas,

Généralement  l'appel des sanctions disciplinaires  prononcées par les
autorités  dirigeantes  des ordres professionnels  est porté devant des
commissions d'appel dans lesquelles siégent a la fois des magistrats et
d'autres  personnes, C'est notamment. le cas dans [I'organisation  actuelle
de I'lnstitut des reviseurs d'entreprises, Les déclslons des commissions
d'appel  peuvent, en régle générale, faire lobjet dun pourvoi en
cassation.

Le pro] et s'écarte de la pratique = habituelle. Mais blen que la Com-

professionnel <. mals une autorité
sera porté devant la cour. d'appel, - comme pour les

des conseils de I'Ordre des avocats. La pro-
la matiere civile. Quant au recours en cassation,
sera également celle prévue en matiére

mission bancaire
administrative,  I'appel
sentences  disciplinaires
cédure sera celle de
il sera de droit: ct la procédure
civile,.

On peut se demander

soit. non un organe

si un tel systtme qui, certes, offre un maxi-
.murn de garanties, mais qui est il la fois compliquée et onéreux, est
bien adaptée au cas des reviseurs d'entreprises.

Le troisieme alinéa de larticle devrait. étre complété
des peines applicables: aux stagiaires  gui figurent
l'article 3, alinéa 3 du projet,

A lalinéa 6, il importerait - de dire « Les décisions
révocation de lautorisation  d'un mandat ou de Jagréation,
gation de la durée du stage et le retrait de la qualit¢ de stagiaire
en outre, ... (la suite. cérnrne au projet) ..,

On complétera  enfin les alinéas 4 et 6 en ajoutant
les mots « ou le staglaire ».

par la mention
actuellement  a

gui prononcent la
la prolon-
sont

aprés « reviseur_ »

Article 13,
(Qni  deviendrait  larticle.  12.)

Ln plac'e laissée vacante par larticle 13 da projet serait prise par
l'article 4 qui prévoit que la Commission bancaire fait publier chaque
année la liste des reviseurs.

Article  14.

Cet article serait mieux rédiger comme suit:

« Article 14, ~ La Commission bancaire publie chaque année un
rapport sur Fexécution de la mission qui lui est conférée par la pré-
sente loi >

Article  15.

L'article 15 punit d'une amende de 50 francs a 10.000 francs:

« I" celui qui aura porte le titre de reviseur de sociétés sans étre
inscrit a la liste dressée par la Commission bancaire en vertu de lar-
ticle 4

Les termes « sans étre inscrit & la liste dressée par la Commission
bancaire » devraient étre remplacée par ceux de « sans étre agréé
par la Commission bancaire ».

Au 2" la référence il l'article 9 devra étre remplacée par une référence :
a larticle 8 en ruison de la modification intervenue dans la numérotation

des premiers articles.

Dans les observations  qénéeales, il est proposé de maintenir. le titre
de reviseur d'entreprises,  Si cette proposition est suivie, il conviendra
d'omettre le 3" qui punit a l'avenir le port de ce titre,

On notera enfin que faute de dispositions spéciales, le Chapitre V
du livre I" et larticle 85 du Code pénal, relatif aux circonstances atté-
nuantes, ne seront pas applicables. On n'en apercoit pas la raison,

Article  17.

Cet article abroge la loi du 22 juillet. 1953 créant un Institut des

reviseurs  d'entreprises et, partant, met fin ~ J'existence.  dudit Institut...

124 ]

Artikel 12
(Dat artlkel 11 zou worden.)

De Bankcommissie  zal tuchtstraffen  tegen bedrljfsrcvisorcn kunnen
uttsprekeu, - Tegen lichte straffcn,. namelijk waarschuwing . en verrnaning,
staat geen hoger berocp open, Hoger berocp teqcn zwaarde re straffen,
nnmclijk. «intrekking ~ van het mandaat in de uitoc lening waarvan de

fout werd bcgaan en intrekking van de crkenning » wordt voor het Hof
van beroep gebracht,

In het cefste geval staat beroep tot nietigverklaring bij de Raad
van State open, over-eenkomstiq artikel. 9 van de wet van 25 december
196, want de Bank comrnissie is een bestuursoverhetd. In het twcede
gcval kornt het bcroep veor de rechterlilke  orde,

De geschillenherechtiging in dezelfde materte. kornt hicrdoor  voor
liet administratief ~ of voor. het gewone gerecht al naar de ernst van de
straf.- Aanbeveling  verdient zulk een oplossing nlet,

Doorgaans  wordt op tuchtstraffen, - die. door de leidende autorltetten
van professlonele . ordeu Zzfjn. uitgesproken, in hoger beroep beschikt

door commissies van berocp waarln én magistraten  ¢én andere personen

zitting hebben. Dit. is_onder meel'" het geval in de huldlge organlsatte
van het Instituut der' bednjfsrevisoren, Tegen besllssingen van commis-
sies van berocp kan doorqaans cassaheberoep — worden Ingesteld.

Het. ontwerp wijkt. hier van de gebruikelljke praktijk . al, Ofschoon de

Bankcommissle geen professioneel lichaarn maar een adrnlnistratteve .
overheld Is. zal het hoger beroep voor hel Hof van beroep worden
gebracht evenals dat voor tuchtuitspraken .. van de raden van de Orde
der advocuten het geval is. De procedure wordt er zoals in burger-.
lijke zaken qevoerd. Cassatieberoep  zal rechtens plaatshebben en de
procedure  zalook dez elfde zijn als in burgerlljke zaken,.

Het is wel de vraag of zulk een systeem, dat ontegenzeglljk . de meeste

waarborgen  bledt, maar ook Ingewikkeld en duur uitvalt,. wel opgaat
voor hedrijfsrevisoren.

Het derde lid van het urtikel ware aan te' vullen met de straflen_ die
op stagiairs kurmen worden toeqgepast en die thans in arttkel 3, derde Itd,

van het ontwerp zljn opgenomen.

In het zesde lid leze men: « Beslissingen houdende
vergunningen  van cen mandant of van de erkenning,
stageduur . en Intrekking van de hoedanigheid van
bovendien ' (verder zoals in het ontwerp) ..,

Het vierde en het zesde lid ten slotte vulle men aan met de woorden
«of de stagiair » na het woord «revtsor »,

intrekking van de
verlenging van_ de
stagiair ~ worden

Artikel  13.
(Dar’ artikel 12 zou worden.]

De plaats die door artikel 13 wordt vrijgegeven kan dan worden
ingenomen _ door artikel 4 volgens  hetwelk de Bankcommissie ieder [aar
de lijst van de revisoren publiceert,

Artikek. H.

Dat artlkel leze men zo :

<Artike! 14, ~ De Bankcommtssle publiceert ieder jaar een verslaq
over de uitvoering van de opdracht die de tegenwoordige wet haar
verleent s, :

Actikelis.
Artikek . 15 straft met een geldboete van 50 frank tot 10.000 frank:

« 1" al wie de tltel van vennootschapsrevisor zal hebben gevoerd zon-

der te zijn Ingeschreven op de lijst die de Bankcommlssle  krachtens
artikel 4 opmaakt ».
In de plaats Van «zonder te zijn ingeschreven op de lijst die de

Bankcommissle » leze men « zonder door de Bankcornmlssie te
zijn erkend ».

In hec 2° moet de verwijzing naar artlkel 9 vervangen
een. verwljzing a naar_ artikel 8, gelet op de vernummermg
artikelen,

In de algernene  opmerkingen is voorgesteld, - de tltel « bedrtjfs-
revisor»  te behouden, Wordt op dit voorstel ingeqaan, dan schrappe
men de tekst onder 3' die het Voeren van de titel in de toekomst ver-
biedt. '

Ten slotte zt] opgernerkt dat bij gemis van bijzondere  bepalingen,
hoofdstuk Vv van bock | en artikel . 85 van het Strafwetboek betreffende
de verzachtende  omstandlgheden, geen toepassing  zullen. vinden. De

reden hiervoor tre edt ruet zeer duldelljk naar voren,

opmaakt

worden  door
van de eerste

Artikel 170
Dit artikcl heft de, wet van 22 juli 1953 houdende oprichting van een
Instituut  der bedrij fsrevisoren op en rnaakt dus een eind aan het hestaan

vau het Instituut. -



[ 25]

Il ,~'mremet au Roi quant i la liquidation de [llInstitut et ne coi"
porte pas de garantles pour le personnel: en service, notamment quant
au maintien du grade et de la rétribution des membres de celui-ci.

On notera que de Institut = provient essentiellement  du

subside que [I'Etat

le patrimoine
lui < attribuée

Article 18,

La disposition de Jarticle 18, § 1" qui remplace dans les lois sm
les socidétés commerciales les mots « reviseur d'entreprises» 111" CCHX
de « reviseur de sociétés» pourra étre omise, si le Gouvernement se
rallie il la suggestion de conserver cette appellation dans la nouvelle
loi, A cette place. vlendrnient alors les dispositions de [larticle 1™,
dont le texte deviendrait

« Article 18. ~ ~ loo', — L'alinéa premier du § I"r de l'articlc 64bis
des lois coordonnées  sur les sociétés commerciales, introduit : pm la loi
du 100'décembre 1953, est remplacé par la disposition suivante: « Les
commissaires  choisis parmi les reviseurs  d'entreprises agréés par la
Commission  bancaire  portent le titre de commisaalr-e-re. visaur. s,

~ 2, - Lalinéa 2 de larticlee 111 des lois coordonnées sur les
soGiétés  cornmercialcs, - introdult.. par la loi du F"™ décembre 1953, est
remplagé par la disposition suivante : « Dans les sociétés ayant [ait
ou faisant publiguement appel. a l'épargne, un des cornmissalres au
moins doit étre choisi parmi les I'Bviseurs d'entreprises agréés par Il
Commission  bancaire: il porte le titre de commissaire-reviseur ».

* 3, ~ Lalinda 2 de larticle. 146 dell lois coordonnées sur les
sociétés commerciales, introduit . par la loi du 1" décembre  1953. est
remplacé par la disposition suivante : « Dans les sociétés ayant falt;
ou faisant publiquement appet. a I'épargne. un des commissaires  au
moins doit é&tre choisi parmi les I'kviseurs d'entreprises agréés par la
Commission  bancaire: il porte le titre de commissalre-revtseur = »,

Le § 2 deviendrait, . dans [larticle 18 du projet, le § 4, et le & 3

le § 5. On y remplacerait les mots « reviseur - de socjétés»
par « reviseur:' d'entreprises  »,
Le § 4 du méme article 18 qui

cle 186bis dans les lois coordonnées  sur

deviendrait

insére un arti-
commerciales.

deviendrait le § 6.
les sociétés

actuelles des lois sur les sociétés commerciales ne
prévoient la désignation des commissaires qu'a la fin de la lquidation.

L'article. 188 prévoit que l'assemblée  générale nommera des commis-
saires pour examiner les documents soumis par les liquidateurs.  Elle
fixer,’ une nouvelle. réunion dans laquelle il sera statué¢, aprés le rapport
des commissaires, sur la gestion des liquidateurs,

A Tlavenir l'assemblée  générale  désignera . un ou plusieurs commis-
saires dés la mise en liquidation de la société. Cette obligation  est
insérée  dans un articlé 18661s, aprés les dispositions  relatives il la
désignation et au" responsabilités des liquidateurs,

Les dispositions

avant la réunion annuélke _ de
d'observer  que J'assemblée

a voter. La loi

Le commissaire
l'assemblée  geénéeale. 11 convient
générale réunie. annuellement  ne doit
n'est pas modifiée sur ce point.

L'article 188 des lois coordonnées  est
l'assemblée  générale de statuer. également
la gestion des commissaires.  Elle se pronongait
ment sur la gestion des liquidateurs.

Le troisieme alinéa du 8§ 4 (devenu le § 6)
nouvelle et devrait faire I'objet d'un paragraphe  distinct,

Il compléte larticle 191 des lois coordonnées aux termes duquel le
tribunal de commerce - peut, dans des circonstances . extraordinalres, sur
requéte  d'actionnaires ou de coopérants  possédant le cinquiéme des
intéréts  sociaux. nommer un ou plusieurs commissaires ayant  pour
mission de vérifier _ les livres et les comptes de la société. A lavenir, ces
cornmissalres  devront  étre choisis parmi les reviseurs: de sociétés. Pour
les raisons exposées ci-dessus, on dira « reviseurs dentreprises  »,

déposera  un rapport
cependant

pas étre appelée

complété  pour permettre  a
a la fin de la liquidation. sur
jusqu'a  présent unique-

introduit  une regle

L'article. 6 de la loi du 10 juin 1964 sur les appels publics a I'épargne..

publiée au Montteuc belge du 20 juin 1964, porte:

sont tenues de dési-
11n ou plusieurs  revi-
d'entreprises

« Les entreprises  régies par le présent chapitre
gner. avec raccord de la Cammission bancaire.
seurs choisis parmi les membres de [IInstitut des FEviseurs

ou sur la liste des reviseurs de banques. »

La loi en projet n'adapte pas cet article aux nouvelles dispositions.
Cette adaptation devrait.: prendre place a Jlarticle 18 sous forme de
dernier paragraphe.

Si la suggestion du Conseil.. d'Etat de conserver ['appellation de

« reviseur d'entreprises» est écartée, le ! 1' de larticle 18 du projet
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en bevat
behoud

Hct laar het aan de Koning over., het Instltuur = te vereffenen
geen waarborqgcn  voor het. pcrsoneel in dienst. namelljk_. tnzake
van de graad en van de ovcreenkornsnge wedde.

Opgemerkt  zi] clat het vermogen van het Instituut,
komt uit een toelage die. de Stnat hccft verleenrl,

in wezen  voort-

Artikel 18.
De bepallng van artlkel 18, § I, die de benaming « bedrijfsrcvisor»
in de wetten op de handelsvennootscheppen vervangt  door « vcnnoot-
schapsrcvisar.. . » kan achterwege  blijven als de Regering ingaat op de

Op die plaats zoudcn
I, in dezer voege:

In de nieuwe wet te bchouden.
de bepalingen van artlkel

wenk, die benarning
dan komen te staan

«Artike! 18. ~ § 1. ~ Het eerste lid van § I, van artikel 64bis, van
de gecodedtncerde  wetten op de handelsvennootschappen, ingevoegd  bl]
de wet van 1 dccernber. 1953. wordt door de volgende . bepaling vervan-
gen: « De commissarisscn  die gekozen worden ult de door de Bankcorn-
misste  ekkcnde bedrij fsrcvisoren, voeren de titel van commissarls-
revisor ».

lid van artikcl
ingevoegd

§ 2, ~ Het tweede
op de handelsvennootschappen,
1953, wordt door de volgende bepallng
schappen  die een openbaar  beroep doen of qgedaan
beleggers moet ten minste ¢80 van cie connnissartsscn
uit de door dc Bankcommisste etkende bedrtjfsrevisoren;
van cornrnissarls-revisor »,

111 van de gecodrdineerde  wetten
bij de wet van | december
vervangen : «In de vennoot-
hebben op geld-
gekozen worden
hij voert de titel

§ 3, ~ Het tweede lid van artikel

op de handelsvennootschappen,

146 van de gecodrdineerde  wetten
ingevoegd  bhi] de wet van 1 december
1953, wordt door de volgende bepaling vervangen : «Bij de vennoot-
schappen die een openbaar beroep doen of gedaan . hebben op gelal-
beleggers  moet ten minste éé van de cornmissarissen . worden  gekozen
uit de door. de Bankcommissic erkende bedrtjfsrevisoren: hij voert de
titel van commissaris-revisor ~ ».

Paragraaf 2 van artikel 18 van het ontwerp zou § 4, en § 3 zou
15 worden, - onder vervanging  van « vennootschapsrevisor » door «be-
driifsrevisor ~ ».

Paragraaf 4 van hetzelfde artikel 18. dat § 6 zou worden, - voegt een
artikel 186bis In de gecodrdineerde  wetten op de handelsvennootschap-
pen in, :

Volgens de bestaande wetten op de handelsvennootschappen moeten
comrnissarissen cerst op het eind van de vereffening worden aange-
steld, Volgens arttkel 188 benoemt de algemene vergaderlng —commlssarls-

die de vereffenaars  hebben overge-
waar_ na verslag door de corn-
van de vereffenaars.

een of meer comrnlssarlssen

sen om de stukken te onderzoeken,
leqd. Zij belegt een nieuwe vergadering,
missarissen  beslist wordt over het beheer

Voortaan ~ zal de algemene vergadering
aanstellen  zodra de vennootschap  in vereffening is gesteld. Die ver-
plichting  wordt Ingevoeqd In een artikel 186bis, aanslultend ‘op de
bepalingen  betreffende  de aanstelling” en de verantwoordeltjkheld van
de vereffenaars.

De commlssarts  zal
komst van de algemene vergadering,
jaarlijks  bijeenkomende algernene  vergadering
Op dat punt wordt de wet niet gewijzigd.

Artikel 188 van de gecodrdineerde  wetten wordt
algemene  vergadering, bij het eind van de vereffening,
beheer van de commtssarissen  kan heslissen. . Tot dusver

indienen voor de jaarlijkse bijeen-
Mcn merke nochtans op dat de
niet hoeft. te sternmen..

een verslaq

aangevuld  opelat de
ook over het
sprak zij zich

alleen over het beheer van de vereffenaars  uit.

Het derde lid van § 4 (die § 6 zou worden}, voert een nleuwe reqel
in en zou een afzonder lijke paragraaf  vormen,

Het is een aanvulling op artiket. 191 van de gecodrdineerde  wetten
luidens hetwelk « de rechtbank van koophandel, in uitzonderlijke  geval-

of der sarmenwerkers die het vijfde
bezitten, . een of meer comrnlssa-
der vennootschap op

uit de vennootschaps-
aangegeven  redenen

len, op verzoek der aandeelhouders
deel der maatschappelijke interesten
rissen aanstellen  om. de boeken en de rekeningen
te nemen ». Voortaan  zullen die comrnlssartssen
revisoren  gekozen moeten worden.. Om de reeds
spreke  men van «bedrijfsrevisoren ».

1964 op het openbaar aantrekken
Belgisch.  Staatsbled  van

Artikek 6 van de wet van 10 juni
van  spaargelden, bekendgemaakt in  het
juni 1964, bepaalt:

onderhavig hoofdstuk  onderworpen ondernemingen zijn
ertoe gehouden, met instemmin q van de Bankcomrnissie; een of meer
revisoren aan te stellen, gekozen onder de leden van het Instituut der
bedrtjfsrevisoren, of op de lijst van de bankrevisoren ».

«De  aan

met de
18 kun-

dit artikel niet
in een slotparaqraaf van

in overeensternming
artikel

De ontwerp-wet
nieuwe  bepalingen.
ncn - gebcuren,

Gaat de Regering
benaming  «bedrij fsrevisor-I>. te behouden.

brengt
Dit zou

wenk, . de
artikel 18

niet in op de door de Raad gegevén
dan zou § 1 van
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Y 5
venir le § 4 ot faire suite

~Tarticle 19, Lex § aux 8§ 1" a 3 qui reprennent  Ip

§2 3et 4 du projet dcvrtucnt. devenu--

4rtlcle

19,

.. lorises inscrits  au tableau
<'ente loi. sont o

« Les rén’\'/‘I'Iéh"rlr')l'_éllq... e
de société' a9 S

Le § 1° porte que;
Jl» s~

cle 1Thstfyut 2 la 9ale Tentree en vigu fiw

[26 ]

op de Hf tor o
De H 2,

van- het ontwcrp.  § 4 moeren worden en aanslultcn
waarln - de bepalmg van artlleel | zou worden overgenomcen.
3 en 4 van het ontwerp, zouderr dan de 8§ 5. 6 en 7 worden.

Artike! 19.
Paragraaf I, bepaalt :, « De bedtijfsrevisSIflin.  die. bl net IHIvU~H~tr"U"tr
v~1n oriderhavige. - wet,- Ingeschreven zijn op de tabel van het Tnstituut,
Zijft vau rcchtswege - als vennootsehapsre  visor. erkend dls ze de voor .

wa~,..den vervullen bepaald. sub 1o tot 3° vun artikel 2 ».

de plein droit en vertu de la loi, conN,s F~FLSrILt™ S sis
remplissent les conditions  fixées aux 1" a on <d|4B3t~i¢'1€ 2>, ‘tl
Il importera  d'adapter 1" référence aux 1" €I ~. dux- Fw<lllll= ons

alM'il'é~g il Jarticle 2,
PresqUé" t6lHeés le" conditlons prévues
rémplies’ pat It!'s r&i:ils6ilr§ d'E!1\treprises, Cependant

aux 1" et 3" doivent ~d'éjar Mrt1'
la liste des COnd8111>

nattons® prevugs  I\W jP;, qLii ~fMfilinent le rejet de [lagréation, est plus
ét<;ndu~, que’ lu listé des ceYiijiitliati<il.~ qui empéchent  actuellement
Fagq"ItJgil dun' reviséer * d-~I¥'trépris'es. .

ThéQt-lquement.  céfte = élt'flé'encé des cOsmm!ltlons peut entratner e
flijet de’ [‘,igré'Uioti réviseurs  d'entnlprises. On peut Se

dé di ﬂ"i\'s';

d~Inandér si ce 6iis; ~~YilFIHEN~suSs,ceRtible d'a~plli1dOILs p.ratique~ et
s il y aurait un iricoTIINIMIt a- aJréel” d'office les revise'urn clentreprises
actueds sans poser dautres " c'o~\dli:lgns:,.

Le § 5 dispose que « L'mtlclé'. IBi §, *'.,ne;pc}rté"'pas préjudic!  litii{
drolts acquis par .les reviS;l1,rs ne puU,ssédab~.if<IS< &:}entrée en vigth\wW
de la présente 1OI, la Qualite de reviseur. d'cnl'réPirses. », .

En vertu de larticle 18, § 3, du projet, les' n;vts~hrs' ,da'p:s les
organismes  dintérét  public: soumis a la loi du 16 [(iiatif fo$4, qui'
étaient choisis « dans. la mesure du possible » parmi les muu/At~- de
I'Institut des reviseurs d'cntreprtses, - seront choisis nécessairement  pa'{MP
les reviseurs de sociétés agréés par la Commission bancaire,

I/mticle  19. § 5. s'expruhe improprement quand il dit que [larticle 18,
§ 3; lie porte pas préjudice aux droits acquis, Les reviseurs des organis-
mes d'iriteréi pt/bile sont nommés pour une durée déterminée. lls n'ont
pas a propremeief  parler de droit. acquis au renouvellement  de leur
mandat. . En réalit¢, i'a'f\lglée~ 1~,8 5, tencl ft tempérer la rigueur de la
disposition de Farticle 18; ~ :1; ~t dé permettre le renouvellement  des
mandats  des personnes  qui rie’ f~mfliAAent pas la condition qu'll
impose,

Larticle, 19. 8 5. pourrait étre. rédJgé comme suit: :

nommés avant l'entrée de la
pXli'semé liJi, aupres des organismes d'intérét public régls par la loi du
16 mars 854, peut étre renouvelé méme sils ne remplissent pas la
conditlort impasée. par larticle 13, § loc, de cette loi tel qu'il est modifié

par la )Ir~sel;lte 1éi »,

«Le mandat des reviseurs en vigueur

La chairib't'e étaif éomposée de i
Messieurs:  F, Lepage, conseiller cl';Eta-ig. prsfijkienti
H Buch et G. Van Bunnen. conseiliers ,I'Etat~
G. Van Hecke et J. De Meyer, assesseurs de la section de'
législation;
Madame: J. De Kester, ljreffier adjoint.., greffier.
La concordance = entre la version néerlandaise et la ver-sion frangalse
a été vérifiee sous le contrdle de M, F. Lepage .

Le rapport a été présenté par M. P. Marcy, auditeur.

Le: Graffier,
s]1 1. DE KOSTER,

Le Président.
(s) F, LEPAGE.,

Pour expédition délivrée au Ministre des Affaires économiques et
de I'Energie,
Le 12 aolt 1964.
Le Greffier du Conseil d'Etat.

C. ROUSSEAUX.

Greffier adjoint.

_ iv~<1;de erkenning

De ve'j,'{ViJzingnam 10 en 3 moet worderr
ringen die u.<tikeJ 2 ondergaat, _
Aan  haast .tile eisen van
ree ds vo Ildoen. De' lijst, van Vveroordellingen
I<.'k~en,is echter rulmer
van ecn bedrtjfsrevisor

angr-past aan de verande- .

lo en 3" moeten .de bedrijfsrevisoren nu
ond\~r 3°, die tot verwerping
dan_de lij!:t van veroorgeltngen,

clie W1Vallsde erkenning . irr de weg staan.

TheOJctistl=  ~tl - dit versch,l” in de eisen lefdart tt)t afwijzing van de
erkenning  VDn bép~kle  becldj.'5revisoren. Men kail zich afvragen of
dit wel ook in de praJ];:fi‘i;k zo zal z;~In, en of het enig bezwaar kan heb-
ben, de huidige bedrljfsrevssoren, zonJer  verdere voc »rwaarcien, ambts-
halve te erkennen..

Paragraaf 5 bepaalt : «Artik~l 18, 1 3: Jaat ouve Plet de rechten,
verworven  door de revisoren die. bij hct in voege tredcn van onder-
Na'lVkI~wet,  niet. de hoedanigheid. ~ bezftten van hedrijfs.revisoren  ».

KiYasitifmartikel 18. § 3. van het onriverp worden dt? revisoren in
aan de we't ~6it1 16 maart. 1954 onderworpen Instclltngen  'van openbaar
nyt,‘, die, «in &g mate van het mogelijke = > uit d¥ leden van _.het Instituut.

gel¥ bedrl] fsrevisoren ~ werden gekozen, nu noodrakelljk  uit vde door de
~111<:com'mlssfe’ erkende vennootschapsrevisoren gekozen.

Arti~t fO~ ~ i, durtikt zich nlet. zeer gelukkig wuit als het .zegt dat
artikel  1Il, ~ J. cl~ ‘iYe-rh~gen rechtcn « onverlet laat » Revtsoren in
instellingen  var!' Rj>ahbaaf riu] wordeu voor een bepaalde duur benoernd.
Ze bezttten qeen d{fenti)k «erhellen  recht op vernieuwmg van hun
mandaat, In lelte bcdoelt = tx'I'tikal 1¢c4, - 5, het voorschrilt vau artikel 18.

§ 3. te verzachten en vernieLlwJ~ van" rrrandaten mogeltik te maken voo.r
hen die niet voldoen aan de ets die 1i~6 stelt,-

Artlkel 19. § 5. kan als volgt worden qelezen.. :

die vidp de inwerkingtreding  van de

¢ Hef: mandaat van revisoren
de wet van ~6' maart 1954

tegenwdd't"&lge  wet. benoernd  zijn bij onder
vallende I!StellUlgl:1l van openbaar nut, bu  worden vetnl'euw  zelfs
als zij niet vofd~rt. aan de els van artlkel 13, §1, van diC' wet zoals
het door de tegenwuvordlge wet Is gewijzigd »,

De kamer was samengesteld uit 7

De Heren : F, Lepage, - raadsheer —van State; voorzitter: .

H, Buch en G. Van Bunnen, raadsheren - .san. Stafe;

G. Van Hecke en J. De Meyer, bijzitters van' de afdaing

wetgeving;
Mevroucg™ F j, Dg Kester, - adjunct-griffter, qriffler.
De overeenstemming  tUSseif de' Nederlandse en de Franse tekst werd -
nagezien onder toezlcht var! dé H F, Lepagc.
Het verslag werd uitgebracht door de H. P. Marey. audltetsr ..

De G,(ffier, De Voorzitter;

(get) J. DE KOSTER.. (qet) F. (EIPAGP™:.

Voor aan de Minlster van Econornische Zaken en

Energie,

uitgifte afgeleverd

De 12¢ auqustus 1964.

De Grtiftie, van de Raad van Stete,
C. ROUSSEAUX,

Adjunet. ..glffier,
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN.
Roi des Belges,

A tous, présents el ci venir, SALUT,

~ Sur la proposttion de Notre Premier Ministre, de Notre
Ministre de la Justice, de Notre Ministre des Finances, de
Notre Ministre des Affaires Economiques et de I'Energie,
de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail et de Notre

Ministre des Classes Moyennes,
NOUS AVONS ARRETE RT ARRETONS:

Notre Ministre des Affaires Economiques et de I'Energie
est chargé de présenter, en Notre nom, aux Chambres
législatives, le projet de loi dont la teneur suit:

CHAPITRE =,

Du statut des reviseurs de sociétés
et des commissaites-reviseurs

dans les sociétés commerciales. ou a forme commerciale.

Article premier.

Nul ne peut porter le titre, ni exercer les fonctions de
reviseur de sociétés, s'il n'est agréé par la Commission
bancaire. :

Les fonctions de reviseur de sociétés consistent dans
I'exercice des mandats de commissaire-reviseur clans les
sociétés commerciales ou a forme commerciale et dans les
autres fonctions qui leur sont réservées par les lois et les
reglements.

Art.2.

La Commission bancaire agrée en qualité de reviseurs
de sociétés les candidats qui remplissent les conditions sui-
vantes:

1°) étre belge, sauf dérogation accordée par la Commis-
sion bancaire, notamment pour assurer l'exécution d'enga-
gements résultant de traités internationaux;

2°) jouir de ses droits civils et politiques;

3°) ne pas avoir été condamné du chef d'infractions
prévues a l'article lor de l'arrété royal n? 22 du 24 octobre
1934 ou du chef d'infractions réptimées par:

a} les articles 110 & 113 du Livre rer, titre V du Code
de Commerce;

b) les articles 33 a 38 de la loi du 25 juin 1930 relative
au contrdle des entreprises d'assurance sur la vie:
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WETSONTVVERP

BOUDEWIJN,
Koning der Belgen,
AAn allen. die nu zijn en hiernn urezen zullen, onzE GROET.

Op de voordracht van Onze Eerste-Mintster,, van Onze
Minister van [ustitie. van Onze Minister van Economische
Zaken en Energie, van Onze Mimster van Tewerkstelling
en Arbeid en van nze Minister van Middenstand,

HEBBEN Wvij BESLOTEN EN BESLUITEN WVI]:

Onze Minlster van Economische Zaken en Energie is
gelast, in Onze naam, aan de wetgevende Kamers het
ontwerp van wet voor te leggen waarvan de inhoud volgt:

HOOFDSTUK I,

Van het statuut van de vennootschapsrevisoren en van
de commissarissen-revisoren in de handelsvennootschappen
of de vennootschappen met handelsvorm, -

Eerste artikel.

Niemand mag de titel voeren noch de lunctie uitoefenen
van vennootschapsrevisor als hij niet door de Bankcom-
missie erkend is.

De functies van vennootschapsrevisor bestaan in de uit-
oefening van mandaten van commissaris-revisor in de han-
delsvennootschappen of de vennootschappen met handels-
vorm en in de andere functies welke hen door de wetten
en de reglementen worden voorbehouden. ’

Art.2.

De Bankcommtssie erkent als vennootschapsrevisor de
kandidaten die de volgende voorwaarden vervullen :

1°) Belg zijn, behoudens afwijking door de Bankcom-
missie verleend onder meer om het nakomen te verzekeren
van verbintenissen welke voortvloeien uit internationale
verdragen: '

2°) zijn burgerlljke en polltieke rechten genieten;
LN 1:

3°) niet veroordeeld zijn geweest wegens inbreuken
bedoeld bij artikel 1 van het koninklijk besluit n* 22 van
24 oktober 1934 of wegens inbreuken beteugeld door:

e} artikelen 110tot 113 van Boek |, Titel V van het
Wetboek van Koophandel:

b) artikelen 33 tot 38 van de wet van 25 juni 1930
betreffertde de controle op de levensverzekeringsonderne-
mingen;
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c) larticke 4 de larrété  royal n? 41 du 15 décembre
1934 protégeant  I'épargne  par la réglementation de la vente
a tempérament  de valeurs a lot;

d) les articles 41 & 47 de larrété royal n° 42 du 15 de
cembre 1934 relatif. au contrdle des caisses d'épargne  pri-
vées;

e) les articles 18 a 25 de l'arrété royal n" 43 du 15 d¢"
cembre 1934 relatif au contrdle des sociétés de cnpltali-
sation:.

f) les articles 42 a 46 de l'arrété
1935 sur le contrdle = des banques
de titres et valeurs:

g) les articles

royal n? 185 du 9 juillet
et le régime des émissions

200 a 210 des lois coordonnées sur les

sociétés commerciales;
h) les articles 67 a 74 de larrété royal n° 225 du 7 jan-
vier 1936 réglementant les préts hypothécaires - et organi-

sant le contrOle des entreprises de préts hypothécaires:

i] les articles 4, 5et 6 de l'arrété royal n° 71 du 30 no-
vembre 1939 relatif au colportage des valeurs mobilieres et
au démarchage sur valeurs mobilieres et sur- marchandises
et denrées;

i) larticle 9 de la loi du 27 mars 1957 relative aux fonds
communs de placement et modifiant le code des droits de
timbre et le code des taxes assimilées au timbre;

K) Tlarticle 29 de la loi du 9 juillet 1957 réglementant les
ventes & tempérament et leur financement;

. 1) les articles 13 a 16 de la loi du 10 juin 1964 sur les
appels publics & I'épargne;
4°) ne pas avoir été déclaré en faillite;

diplome  d'enseignement supefreur
les fonctions & exercer, dont Iattri-
bution  est actuellement subordonnée a l'accomplissement
de quatre années d'études au moins, et délivré par une
université,  un établissement d'enseignement supérieur  créé
ou reconnu par I'Etat, un institut supérieur de commerce
créé ou agréé par I'Etat, ou le jury central de I'enseigne-
ment universitaire  ou de l'enseignement technique  supérieur.
ou étre - porteur d'un dipléme  étranger reconnu  comme
équivalent en vertu dwune loi ou dune convention inter-
nationale.

La Commission
dition le candidat
moins une activité
I'expérience de [l'organisation
tabilité:

5°) étre porteur d'un
qui soit en rapport avec

de cette con-
dix années au
quiil . a acquis
et de la comp-

bancaire  pourra  dispenser
ayant exercé pendant
professionnelle .. impliquant

des affaires

de cing ans tel qu'il. est
ou avoir exercé pendant

professionnelle jugée
et impliguant  que
I'organisation des

6°) avoir
organisé  par
cing années au

accompli .
le réglement

le stage
de stage
moins une activité
suffisante par la Commission  bancaire
le candidat a acquis l'expérience de
affaires et de la comptabilité;

irréprochable.

révoque
plus les conditions
entendus  ou ddment

7" étre d'une moralité

La Commission  bancaire
seurs qui ne remplissent
a 4°) ci-dessus. les intéressés

I'agréation des revi-
fixées au 10)
appelés.

Art.3.

les candidats  doivent remplir.
a 5° et 7°) de ‘larticle

étre admis au stage.
prévues aux 10)

Pour
les conditians
précédent.
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c} artikek 4 van het koninklijk besluit n* 11 van 15 de-

cember 1934 tot bescherming  van het gespaard ~ vermogen
door  reglementering van de verkoop op afbetaling van
premie-effecten:

d) artikelen 41 tot 47 van het koninklijk besluit n" 42
van 15 december 1934 betreffende  de controle op de private
spaarkassen: .

e) artikelen 18 tot 25 v«ri het koninklijk  besluit n* 43

van 15 december 1934 betreffende de controle

talisa tieondern emin gen:

op de kapi-

f) artikelen 42 tot 46 van het koninklijk besluit n" 185
van 9 juli 1935 op de bankcontrole en het uitgifteregime
voor titels en effecten;

g) artikelen 200 tot 210 van de samengeschakelde wet-

ten op de handelsvennootschappen:

h) artikelen 67 tot 74 van het koninklijk besluit.. n" 225
van 7 januari 1936 tot reglementering van de hypothecaire .
leningen en tot inrichting van de controle op de onderne-
mingen van hypothecaire  leningen:

i) artikelen 4, 5 en 6 van het koninklijk
van 30 november 1939 betreffende  het leuren
waarden en demarchage  met roerende waarden
ren ofeetwaren;

j) artikel 9 van de wet van 27 maart 1957 op de gemeen~
schappelijke  beleggingsfondsen en houdende  wijziging van
het Wetboek  der zegelrechten en van het Wethoek der
met het zegelrecht  gelijkgestelde taxes:

k) artikel 29 van de wet van 9 juli 1957 tot regeling
van de verkoop op afbetaling en van zijn financiering;

1) artikelen 13 tot 16 van de wet van 10 juni 1964 op
het openbaar  aantrekkenc Vvan spaargelden:

besluit n" 71
met roerende
en goede~

4°) niet failliet verklaard  zijn geweest:

5°) houder hoger  onderwijs

luncties, - waarvan

zijn van een diploma van
dat verband houdt met de uit te oefenen
de toekenning  thans onderworpen is aan het volgen van
ten minste vier studiejaren en dat is afgeleverd  door een
unlversiteit, een door de Staat opgerichte of erkende instel-
ling van hoger onderwijs, een door de Staat opgericht of
erkend  hoger instituut voor handelswetenschappen of de
middenjury ~ voor het hoger onderwijs of het hoger technisch
onderwijs, - of houder zijn van een buitenlands  diploma clat
als gelijkwaardig is erkend krachtens een wet of een inter-
nationale  overeenkornst.

De Bankcommissie zal van

deze voorwaarden kunnen

ontslaan.  de kandidaat die tijdens ten minste tien jaar een
beroepsbedrijvigheid heeft  uitgeoefend die meebrengt dat
hij ervaring heeft. opgedaan inzake de organisatie van de

ondernemingen en van de boekhouding:

60) de stage van vijf [aar hebben doorgemaakt  zoals die
wordt  georganiseerd door het stagereglement, - of tijdens
ten minste vij]" jaar een beroepsbedrijvigheid hebben  uit-
geoefend  welke door de Bankcommissie voldoende  wordt
geoordeeld en die meebrengt dat de kandidaat ervaring
heeft opgedaan inzake de organisatie  van de ondernem in-
gen en van de boekhouding:

zedelijk  gedrag  zijn.

De Bankcommissie  trekt de erkenning in van de revisoren
die niet meer voldoen aan de voorwaarden  bepaald sub 19
tot 4°) hierboven, de belanghebbenden gehoord  of bchoor-
lijk opgeroepen.

7° van onberispelijk

Art., 3.

de kandi-
sub 1°) tot

Om tot de stage te worden toegelaten  moeten
daten voldoen aan de voorwaarden voorzien
5° en 7°) van vorig artikel. ,
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Art.4.

L'agréation  cesse ses effets lorsque le reviseur atteint
I'age de 70 ans, La Commission bancaire peut accorder
au dela de cet age des prolongations successives de l'agréa-
tion d'une durée maximum d'un an chacune.

Art., 5.

Le Roi établit, sur proposition de Ja Commission bancaire,
les réglements relatifs a la procédure d'agréetion et au
stage.

Art., 6,

Lors de son agréation, le reviseur préte entre les mains du
président de la Commission bancaire ou du membre délégué
par lui, le serment suivant: « Je jure fidélit¢ au Roi, obés-
sance a la Constitution et aux lois du peuple belge, et je
jure de remplir fidelement, en ame et conscience, les mis-
sions qui me seront confiées en qualité de reviseur de socié-
tés ».

Les bénéficiaires de la dérogation prévue a larticle 2,
10) prétent le serment suivant: «Je jure de remplir Hdele-
ment, en a&me et conscience, selon les prescriptions de la
loi belge, les missions qui me seront confiées en qualité de
reviseur de sociétés».

Art, 7.

Hormis les charges d'enseignement et sauf dérogation
autorisée par la Commission bancaire a titre exceptionnel.
et toujours révocable, les reviseurs de sociétés et les sta-
giaires ne peuvent s'engager dans les liens de subordination
d'un contrat de louage de services, ni exercer les fonctions
d'administrateur, de gérant, de fondé de pouvoirs ou de
liquidateur de sociétés commerciales ou a forme commer-
dale, ou une fonction rémunérée par I'Etat, les provinces, les
communes ou les organismes publics créés ou régis par une
loi spéciale, a I'exception des mandats de revision dans
ces derniers.

Toutefois, les stagiaires peuvent s'engager dans les liens
d'un contrat de: louage de: servieces envers un reviseur de
sociétés.

Art. 8.

Un reviseur de sociétés ne peut accepter un mandat de
commissaire - de société commerciale ou a forme commerciale
sans avoir obtenu au préalable l'autorisation de la Corn-
mission bancaire.

Les émoluments afférents
modifications  qui y sont apportées
par la Commission bancaire.

Les deux alinéas précédents

a ces mandats ainsi que les
doivent étre approuveés

s'appliquent aux stagiaires.

Art. 9.

La Commission bancaire surveille l'activité des commis-
saires-reviseur s.

A cet effet, les commissalres-reviseurs transmettent a la
Commission bancaire, dans les délais qu'elle détermine, le
bilan, le compte de profits et pertes, les rapports aux
assemblées générales du conseil d'administration, des corn-
missaires et des ccmrnissaires-reviseurs, ainsi que taus docu-
ments remis aux actionnaires ou aux associés par les socié
tés aupres desquelles ils exercent leurs fonctions. lls trans-
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Art.4.

De erkenning vervalt wanneer de reviser de leeltijd van
70 jaar bereikt. De Bankcommissie mag boven die leeftijd
evenwel achtereenvolgende verlengingen van erkenning ver-
lenen van hoogstens é&n jaar elk,

Art. 5.

De Koning stelt, op voorsrcl van de Baukcommissie. de
reglementen op met betrekking tot de erkenningsprocedure
en tot de stage.

Art. 6,

Bij zijn erkenning legt de reviser in handen van de voor-
zitter van de Bankcommissie of van het door hem afgevaar~
digd lid, de volgende eed af : « Ik zweer getrouwheid aan
de Koning, gehoorzaamheid aan de grondwet en aan de
wetten van het Belgische vclk, en ik zweer de opdrachten
die me als vennootschapsrevisor zullen toevertrouwd wor-
den, getrouw, in eer en geweten te volbrengen ».

De begunstigden van de afwijking voorzien bi] artikel 2,
1°). leggen de volgende eed af: «lk zweer de opdrachten
die me als vennootschapsrevisor zullen toevertrouwd wor-
den, getrouw, in eer en geweten te volbrengen volgens de
voorschriften van de Belgische wet ».

Art, 7.

Butten tot het geven van onderwijs en behoudens door
de Bankcommissie ten ultzonderlijke titel veileende en
steeds herroepbare afwijking. mogen de vennootschapsre-
visoren en de stagiairs zich niet verbinden door een dienst-
verhuringscontracr,” noch de functies uitoefenen van be-
heerder, zaakvcerder of procuratichouder, noch van veref-
fenaar in een handelsvennootschap of een vennootschap
met handelsvorm, noch een iunctie bekleden. bezaldigd door
de Staat, de provincies, de gemeenten of de publieke instel-
lingen opgericht of beheerst door een speciale wet, met

uitzondering van de mandaten van revisie in de laatst-
genoemde. .
De stagiairs mogen zich evenwel tegenover een ven-

nootschapsrevisor ~ verbinden door een dienstverhurings-

contract..

Art., 8.

mag geen mandaat van corn-
missaris van een handelsvennoctschap of van een vennoot-
schap met handelsvorm aanvaarden zonder voorafgaande-
lijk de toelating’ van de Bankcommissie te hebben bekomen.

De bezoldigingén aan die mandaten verbonden en de
wijzigingen er aan gebl'acht moeren door de Bankcammissie
worden goedge~eurd,

De twee voorgaande alinea's zijn van toepassing op de
stagiairs.

Een vennootschapsrevisor

Art. 9.

De Bankcommissie houdt toezicht op de bedrijvigheid
van de commissarlssen-revisoren,

Te dien einde maken de commissarissen-revisoren aan de
Bankcornmissie, binnen de termijnen door haar bepaald,
de balans over evenals de winst- en vetliesrekening, de
verslagen van de raad van beheer, van de commissarissen
en van de commissarissen-revisoren aan de algemene ver-
gadering, alsrnede al de documenten die door de vennoot-
schap waarbij ze in functie zijn aan haar aandeelhouders
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les mémes
en vertu

bancaire. = clans
quils  établissent

mettent aussi a la Commission
conditions. _ les rapports  spéciaux
des lais et des n'ulements.

demander  aux commis-
dans les formes et selon
rapports  sur les pun-
a Jaccomplis-

bancaire  peut
cie lui présenter,
les modalités qu'elle prescrit,  des
cipes, conceptions et méthodes qui ont présidé
sement cie leurs mandats.

La Commission
saires-reviseurs

lui présenter  des
des-

demander  de
des sociétése auprés

En outre,
rapports  spéciaux
quelles ils exercent

elle peut leur
sul la situation
leurs mandats:
de décision de rassemblée générale
capital;

le caprtal
autrement,

1°) en cas portant
réduction  du
2°) lorsque

de pertes ou

social est indirectement. :, par suite

amputé de plus dun quart:

3") en cas de déclara tion de faillite ou de demande de
concordat:

4°) en cas de décision de l'assemblée  générale des obli-
gataires dans Jun des cas prévus a larticle. 93 des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales.

Art. 10.

Sans préjudice.  des obligations qui leur sont imposées
par la loi et les réglements, et hors le cas ou ils sont appelés
a témoigner  en justice, les reviseurs de sociétés et les
stagiaires  ne peuvent se livrer & aucune divulgation des
faits dont ils ont eu connaissance dans l'exercice de leurs
fonctions.

Art., 1l

bancaire exerce la discipliie  sur les

et les stagiaires.

La Commission
reviseurs  de sociétés

Lorsque la Commission  bancaire  siége en matiére disci-
plinaire, deux reviseurs lui sont adjoints. Ils sont désignés
par le Roi pour une. période de six années sur une liste
triple de reviseurs agréés depuis 8 années au moins, prée
sentée par l'assemblée  générale  des reviseurs de soGiétés
convoquée et délibérant selon les régles établies par le
réglement  de discipline. :

Les peines disciplinaires
sociétés  sont:  l'avertissement. la réprimande,
de lautorisation du mandat dans l'exercice
a été commise et la révocation  de lagréation.
disciplinaires applicables  aux stagiaires  sont:  l'averttsse-
ment, la réprimande. la prolongation du stage pour une
période  maximum dun an, et le retrait de la qualitt de
stagiaire.

Les peines
si le reviseur
les délais et

reviseurs de
la révocation
duquel la faute
Les peines

applicables aux

ne peuverit étre prononcées  que
ou le stagiaire a été entendu ou appelé dans
dans les formes fiXées par le réglement de
discipline, Le reviseur ou le stagiaire peut se faire assister
de conseils, reviseurs de sociétés ou avocats.

Les décisions  disciplinaires de la Commission  bancaire
sont motivées. Elles sont notifiées au reviseur ou au stagiaire
par lettre recommandée & la poste.

Celles de ces dégisions qui prononcent
l'autorisation d'un mandat ou de [lagréation, la prolonga-
tion de la durée du stage ou le retrait de la qualitt de
stagiaire  sont, en outre, notifiées dans la méme forme au
Procureur Général pres la Cour d'Appel du domicile du
reviseur ou du stagiaire. Le Procureur  Général peut deman-
der communication  du dossier. Le reviseur ou le stagiaire et
le Procureur  Général peuvent appeter de ces décisions auprés

disciplinaires

la révocation de

[30]

of haar vennoten worden overgcmaak t. Zij maken even-
eens, in dezelfde voorwaarden, aan de Bankcommissie de
speciale verslagen over die ze opmaken krachiens  de wet-
ten en reglementen.

De: Bankcommissie mag de commissarissen-r - evisoren
vragen. - in de vorrnen en volgens de modalirclten  door haar
voorgeschreven, bij haar wverslag uit te brengen over de
principes, de opvattingen  en de methodes die het uitoefenen
van hun mandatcn  hebben beheer st.

Bovendien mag ze hen vragen haar speciale verslagen
voor te leggen over de toesrand van de vennootschappcn
waarbij ze hun mandaten  uitoefenen '

1°) in geval de algemene.: vergadering  beslist het kapitaal
te verminderen:

2") wanneer het maatsch appelijk . kapitaalonrechtstreeks,
ingevolge  verliez en of an dersz Ins, aangetast is ten helope
van meer dan één vicrde:

3") in geval van faillietverklaring of van nanvraag van
lailltssementsakkoord

4") in geval van beslissing van de algemene vergadering.
del" obligatiehouders in &N van de gevallen voorziech  bij
artikel 93 van de samengeschakelde wetten op de handels-
vennootschappen.

Art., 10.

Onverminderd de verplichtingen die' hen door de wet of
de reglementen  worden opgelegd en buiten het geval waar-
in. ze in rechte getuigenis moeten afleggen, mogen de ven-
nootschapsrevisoren en de stagiairs geen  ruchtbaarheid
geven aan de feiten waarvan ze kennis hebben gekregen
bi] de uitoefening van hun luncties,

Art. 1L
De Bankcommissie oefent de tucht uit op de vennoot-

en de stagiairs.
de Bankcommissie  zetelt
revisoren toegevoegd. Deze
zes jaar door de Koning aangeduid op een
lijst van sedert ten minste 8 jaar erkende revi-
door - de algemene  vergadering van de
bijeengeroepen en beraadslagend
door het tuchtreg lement.
op de vennootschapsreviso-

schapsrevisoren
Wanneer
haar  twee
periode  van
driedubbele
soren,  voorgesteld
vennootschapsrevisoren,
volgens . de regels
De tuchtstraffen.

worden
voor een

in tuchtz aken,
worden

bepaald
toepasselijk

ren zijn : de waarschuwing, de vermaning, de intrekking
van de machtiging voor het mandaat in de uitoefening
waarvan  de fout werd begaan en de intrekking van de
erkenning.  De tuchtstraffen van toepassing op de stagiairs

zljn : de waarschuwing, de vermaning, de wverlenging  van

de stage voor een periode van hoogstens € jaar en de
intrekking  van de hoedanigheid van  stagiair.

De tuchtstraffen’  kunnen slechts worden uitgesproken  als
de reviser of de stagialr werd gehoord of opgcroepen  binnen
de termijnen en in de vormen bcpaald door het tucht-
regqlement. .~ De reviser mag zich laten bijstaan door raads-
lieden vennootschapsrevisoren of advokaten,

De beslissingen van de Bankcommissie inzake tucht wor-
den met redenen omkleed. Ze worden de reviser of de

schrijven,
wclke de int rekking van de
of van de erkenning. de ver-

stagiair  betekend  per aangetekend
Diegene. van deze beslissingen
machtiging ~ voor een mandaat
lenging van de stageduur of de intrekking van de hoedanig-
heid van stagiair uitspreken , worden bovendien in dezelfde
vorm betekend aan de Procureur-Generaal bij het Hof van
Beroep van de woonplaats van de revisor of van de stagiair.
De Procureur-Generaal mag de mededeling vragen van het
dossier. De revisor of de stagiair en de Procureur-Oeneraal
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de la Cour dappel dans les délais et les formes fixés par le
reglement de discipline. La procédure d'appel est régie, tant
en ce qui concerne la forme que: les délais, par les regles
prescrites en matiére civile. La Cour d'Appel siege et statue
en Chambre du Conseil..

Le Roi établit, sur proposition de la Commission bancaire,
le reglement de discipline des reviseurs. de societés et des
stagiaires. :

Art. 12

La Commission bancaire établit chaque année -la liste des
reviseurs de sociétés. Cette liste est publiée au Moniteur
belge dans le courant de la premiére quinzaine du mois de
janvier. Toute modification & la liste est publiée dans la
méme forme. '

Art. 13.

Le Roi peut établir a charge des commissaires-reviseurs
une contribution aux frais de fonctionnement de la Commis-
sion bancaire. Il en détermine les modalités.

Art, 14

La Commission bancaire publie chaque année un rapport
sur 'l'exécution de la mission qui lui est confiée par la pré
sente lot. i

CHAPITRE Il
Dispositions  pénales et diverses.
Art. 15.
§ i», _ Sera puni d'une amende de 50 francs a 10.000
francs:

10) celui qui aura porté 'le titre de reviseur de sociétés
sans étre agréé par
l'article 2;

2%) celui qui, a dater de Jentrée en vigueur de la présente
loi, se prévaudra du titre: de reviseur d'entreprises.

§ 2. - Le livre le" du Code pénal, compris le chapitre
VIl et l'article 85, est applicable aux infractions prévues
par le paragraphe précédent.

Art. 16.

Seront punis conformément & l'article 458 du Code pénal:

1°) les reviseurs de sociétés qui auront contrevenu a
l'article 10:

2°) les reviseurs de sociétés, adjoints a la Commission
bancaire en vertu de l'alinéa 2 de larticle |1, qui auront
divulgé des, faits dont ils ont eu connaissance dans l'exer-
cice de leurs fonctions.

la Commission bancaire en vertu de-
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kunnen tegen deze beslissingen beroep aantekenen bij het
Hof van Beroep, binnen de termijnen en in de vormen
bepaald door het tuchtreglement. De beroepsprocedure
wordt, zowe! wat de vorrn als wat de termijnen betreft,
beheerst door de in burgerlijke zaken voorgeschreven regels.
Het Hof van Beroep zetelt en beslist in Raadkamer. .

De Koning bepaalt, op voorstel van de Bankcoromtssie, het
tuchtreglement voor vennootschapsrevisoren en stagiairs, -

Art. 12.

De Bankcommissie stelt elk jaar de lijst op van de ven-
nootschapsrevisoren.  Deze lijst wordt in de loop van de
eerste helft van januari in het Belgisch Staetsbled bekend-
gemaakt, Elke wijziging aan de lijst wordt in dezelfde vorm
bekendgemaakt.

Art.  13.

De Koning kan ten laste van de commissarissen-revisoren
een bijdrage in de werkingskosten van de Bankcommissie
vaststellen. Hij bepaalt de modaliteiten ervan.

Art. 14,

De Bdnkcornmissie brengt elk jaar verslag nit over de
uitvoering van de haar door onderhavige wet toevertrouwde
taak.

HOOFDSTUK II.

Strafbepalingen en diverse beschikkingen.-

Art. 15,

§ 1. - Wordt
tot 10.000 frank:

gestraft met een geldboete van 50 frank

1°) al wie de titel van vennootschapsrevisor zal hebben
gevoerd zonder door de Bankcommissie krachtens artikel 2
te zljn erkend: ‘

2°) al wie, te rékenen van het invoegetreden van onder-
havige wet, zich zal beroepen op de titel van heddjfsrevisor. .

§ 2. - Beek I van het Strafwetboek, met inbegrip van

hoofdstuk VII en artikel 85, is van toepassing op de Inbreu-
ken voorzien door de vorige paragraaf. .

Art. 16.

Worden
Strafwetboek:

gestraft overeenkornstiq' artikel 458 van het

1°) de vennootschapsrevisoren  die artikel 10 overtreden;

2°) de vennootschapsrevisoren  die, toegevoeqd aan de
Bankcommissie krachtens alinea 2 van artikel |Il, feiten

zouden hebben ruchtbaar gemaakt waarvan ze kennis heb-
ben gekregen bij de uitoefening van hun functies.
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Art. 17.

La loi du 22 juillet 1953 créant un Institut

d'Entreprises est abrogée.
Le Roi détermine les modal

I'Institut.  du transfert de son personnel

itts de la

132]

des Reviseurs

dissolution de

et de ses archives,

ainsi que de Jaffectation de son patrimoine & I'Etat. a

tin organisme public. ou a tine

associatioJ]

cl'experts comptables & créer par la loi.

Art. 18

§ I». — Lalinéa premier du § 1™ de
des lois coordonnées  sur les sociétés commerciales, introduit
par la loi du 1'1' décembre 1953, est remplacé par la dispo--
sifion suivante: «Les commissaires  choisis
seurs de sociétés portent le titre de commissaire-reviseur »,

§ 2. - Lalinéa 2 de I'-rticle
sur les sociétés commerciales.

décembre 1953, est remplacé par

« Dans les sociétés ayant fait ou
a I'épargne, un des commissaires
parmi les reviseurs de société;
saire-reviseur  »,

§ 3. - Lalinéa 2 de [larticle
sur les sociétés commerciales,
décembre 1953, est remplacé:. p

de droitlL public

l'article  64bis

parmi les revi-

111 des lois coordonnées
introduit  par la loi du Zler

faisant publ
au moins

la disposition  suivante:

iquement  appel
doit étre choisi

il porte le titre de commis-

146 des lois coordonnées
introduit par la loi du Zlcr
ar la dispositign ~ suivante

« Dans les sociétés ayant fait ou faisant

apped a l'épargne, un des comm
choisi parmi les reviseurs de s
commissaire-reviseur ».

8 4. - Dans les lois coordon

issaires  au

publiquement
moins doit étre

ociétés: il porte le titre de

nées sur les sociétés corn-

merciales, . les mots « reviseur d'entreprises»
d'entreprises» . sont remplacés  respectivement

«reviseur  de sociétés»  ou «reviseurs

§ 5. - La loi du 20 septembre
de l'sconomie est modifiéee comm

A larticke 15, b, 2° alinéa

ou «reviseurs
par les mots

de sociétés».

1948 portant organisation

e suit;

3, les mots

«un  reviseur

assermenteé» sont remplacés par les mots « un reviseur de

SoGiétés »,

A Tlarticle 15, b, 2°, alinéa 4, les mots «le reviseur»
sont remplacés par les mots «le reviseur d

Le méme alinéa est complété par la phrase

« La rémunération du reviseur
prise s.

L'alinéa 5 de larticle 15, b, 2°, de

placé par ce qui suit:
« Le reviseur peut prendre con

pondance, des procée-verbaux
les écrituces de lentreprise  ».

e sociétés ».

suivante:

est supportée par Il'entre-

la méme Igi est rem-

naissance . - sans déplacement
et dans les limites de sa mission, des livres, de la corres-

et généralem

ent de toutes

§ 6. ~ A larticlel 13, § ICI, de la loi du 16 mars 1951

relative au contrdle de certains

les mots «clans la mesure du possible

organismes

de [I'Institut des Reviseurs d'Entreprises»

par les mots « parmi les reviseurs

de sociétés

d'intérét  public,

parmi les membres

sont remplacés
»,

Art..  17.

De wet van 22 juli 1953, houdende oprichting van een
Instituut ~ der Bedrijfsrevisoren, wordt ingetrokken.

De Koning bepaalt:: de modaliteiten van de ontbinding
van het Instituut. . van de transfer van zijn personeel, van
zijn archieven en van zijn vermogen naar de Staat, naar
een publieke instelling of naar een publickrechtelijke  wvere-
niging van accountants, bij de wet op te richten.

Art., 18.

§ 1. - Alinea 1van § 1van artikel 64hi:> van de sarnen-
geschakelde  wetten op de handelsvennootschappen, inge-
voerd door de wet van 1 december 1953, wordt vervangen
door de volgende beschikking: « De commlssarissen. ge~
kozen tussen de vennootschapsrevisoren voeren de titel van
comrnissar is-revisor ».

§ 2. - Alinea 2 van artikel. 111 van de samenqgcscha-
kelde wetten op de handelsvennootschappen. . ingevoerd
door de wet van 1 decernber 1953, wordt vervangen  door
de volgende  beschikking: «In de vennootschappen die
publiek beroep gedaan hebben of doen op de geldbeleggers,
moet ten minste &én van de cornmissarissen  gekozen worden
tussen de vennootschapsrevisoren: hij voert de titel van
commissarts-revisor ».

§ 3. - Alihea 2 van artikek. 146 van de samengescha-
kelde wetten op de handelsvennootschappen, ingevoerd
door de wet van 1 december 1953. wordt vervangen door de
volgende beschikking: « In de vennootschappen die publlek
beroep gedaan hebben of doen op de geldbekeggers, moet
tien minste @énvan de commissarissen  gekozen worden tus-
sen de. vennootschapsrevisoren: hij voert de titel van corn-
missaris-revisor  »,

§ 4. - In de samengeschakelde wetten op de handels-
vennootschappen worden de woorden « bedrijfsrevtsor  » of
« bedrijfsrevisoren » vervangen  door  de woorden  «ven-
nootschapsrevisor » respectievelijk =« vennootschapsrevlso-
ren »,

§ 5. - De wet van 20 september 1948 houdende orga-
nisatie van het bedrijfsleven  wordt gewijzigd als volgt:

In artikellS, b, 2°, alinea 3, worden de woorden « een
beédigd revisor » vervangen door  de woorden «een ven-
nootschapsrevisor »,

In artikel 1S, b. 2° alinea 4, worden de woorden «de
revisor » vervangen door de woorden «de vennootschaps-
reviser ».

Dezelfde alinea wordt aangevuld met de volgende zin :

« De bezoldiging van de reviser wordt door de onderne-
ming gedragen ».

Alinea 5 van artikel 1S, b, 2°, van dezelfde wet wordt
vervangen door wat v:olgt :

« De revisor mag, zonder - verplaatsing en binnen de per-
ken van zijn opdracht, kennis nernen van de boeken, . de
briefwisseling, de proces-verbalen en in het algemeen van
alle geschriften  van de onderneming ».

§ 6. - In artikek 13, § 1, van de wet van 16 maart
1954 betreffende  de controle op sommige instellingen  van
openbaar nut, worden de woorden «in de mate van het
mogelifke onder de leden van het Instituut der Bedrijfs-
revisoren » vervangen door de woorden «onder de ven-
nootschapsrevisoren »,
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§ 7. - Un article 186bis nouveau est inséré dans les § 7. - In de samengeschakelde wett en op de handels-

lois coordonnées sur les sociétés commerciales, libellé | vennootschappen . wordt een nieuwartikel. 186bis ingelast,
comme suit: luidend als volgt:

« L'assemblée génér,de, ou, a son défaut, le président du
tribunal de commerce du siege social de la société désigne,
a la requéte des liquidateurs, un ou plusieurs commissaires
pour la durée de la liquidation. Dans les sociétés anonymes,
les sociétés en commandite par actions et les sociétés coo-
pératives, les articles 64 a 67 et 69 sont applicables a ces
commissaires. Les dispositions de ces articles relatives au
conseil d'administration ou aux administrateurs s‘appliquent
aux liquidateurs »,

A lalinéa 1le de l'article 188 des mémes lois, la 2¢ phrase
est remplacée par celle qui suit: «L'assemblée générale
statuera, aprés rapport des commissaires et, le cas échéant,
du ou des commissaires-reviseurs, . sur l'exercice de leurs
mandats par les liquidateurs et les commissaires. »

§ 8, - A larticle 191 des mémes lois, les mots «choisis
parmi les reviseurs de sociétés» sont ajoutés aprés les mots
«des commissaires »,

A l'article 6 de la loi du 10 juin 1964 sur les
appels publics a I'épargne, les mots «parmi les membres
de l'Institut des Reviseurs d'Entreprises» sont remplacés
par les mots « sur la liste des reviseurs de sociétés ».

§ 9. -

Art. 19.

§ 1. ~-Les reviseurs d'entreprises inscrits au tableau de
I'Institut a la date d'entrée en vigueur de la présente loi,
sont agréés de plein droit comme reviseurs de sociétés. Par
dérogation a larticle 4, leur agréation aura effet jusqu'a
I'age de 72ans. La Commission bancaire peut accorder au
dela de cet 4ge des prolongations successives de l'agréation
pour une durée maximum d'un an chacune,’

Nonobstant les dispositions de I'alinéa précédent, les revi-
seurs titulaires de mandats de commissaire-reviseur sont
agréés de plein droit jusqu'au terme de leurs mandats.

§ 2. —-Les reviseurs d'entreprises qui, a la date d'entrée
en vigueur de la présente loi, sont autorisés a exercer des
mandats de commissaire en vertu de l'article 7, alinéa 2 de
la loi du 22 juillet 1953 créant un Institut des Reviseurs
d'Entreprises, sont autorisés de plein droit a les achever
aux conditions en vigueur, - \

Le renouvellement de ces mandats est subordonné a
l'autorisation de la Commission bancaire visée a l'article 8.

§ 3. ~-: Les stagiaires qui, a la date d'entrée en vigueur
de la présente loi, ont été régulietement admis au stage
par le Conseil. ou la Commission d'Appel de I'Institut des
Reviseurs d'Entreprises sont admis de plein droit par la
Commission bancaire comme stagiaires pour l'agréation en
qualité de reviseur de sociétés, s'ils remplissent les condi-
tians prévues aux 10) a 4°) de l'article 2. Le stage prévu
au '6°) du méme article est réduit: a concurrence du stage
effectué auprés de Lllnstitut des Reviseurs d'Entreprises,

§ 4, —-Pendant les dix années qui suivent rentrée en
vigueur de la présente loi, les reviseurs de sociétés, adjoints
a la Commission bancaire en vertu de l'alinéa 2 de I'arti-

« De algemene vergadering of, bij ontstentenis daarvan,
de handelsrechtbank van de rnaatschappelijke zetel van de
onderneming stelt, op verzoek van de vereffenaars, &é of
meer commissarissen aan voor de duur van de vereffening.
In de naamloze vennootschappen, de comrnanditevennoot-
schappen op aandelen en de sarncnwerkende vennootschap-
pen zijn artikelan 64 tot 67 en 69 op deze cornmissarissen
van toepassing. De beschikkingen van deze artikelen met
betrekking op de raad van beheer of de beheerders, zijn
op de vereffenaars van toepassing ».

188 van dezelfde wetten wordt
de tweede zin vervangen door de volgende: « De algemene
vergadering zal, na verslag van de commissarissen = en, des-
gevallend, van de commissaris-revisor of comrnissarissen-
revisoren zich uitspreken. over het vervullen van hun man-
daten door de vereffenaars en de comrnissarissen. »

In alinea 1 van artikel

§ 8. ~ In artikel 191 van dezelfde wetten worden de
woorden «gekozen onder de vennootschapsrevisoren »
toegevoegd na de woorden « é& of meer commissarissen ».

§ 9. ™" artikel 6 van de wet van 10 juni 1964 op
het openbaar aantrekken van spaargelden worden de
woorden «onder de leden van het Instituut der Bedrljfs-
revisoren» vervangen door de woorden «op de lijst der
vennootschapsrevisoren  »,

Art., 19.

§ 1. .~...De bedrijfsrevisoren die, bij het invoegetreden
van onderhavige wet, ingeschreven zijn op de tabel van
het Instituut, zijn van rechtswege als vennootschapsrevisor
erkend. In afwijking van. artikel 5 blijit hun erkenning
geldig tot de leeftijd van 72 jaar. De Bankcommissie mag
boven die leeftijd achtereenvolgende veklengingen van
erkenning verlenen voor een periode van hoogstens een
jaar elk.

Niettegenstaande  de beschikkingen van de vorige alinea,
worden de revisoren die ftitularis zijn van mandaten van
commissaris-revisor, van rechtswege erkend tot het ver-
strijken van hun mandaten.

§ 2. ~--De bedrijfsrevisoren die, bij het invoegetreden
van onderhavige wet, krachtens artikel. 7, alinea 2 van de
wet van 22 juli 1953 houdende opirichting van een Insti-
tuut der Bedrljfsrevisoren, gemachtigd zijn mandaten van
cornmissaris uit te oefenen, zijn van rechtswege gemachtigd
die mandaten tegen de geldende voorwaarden te beéindigen..

De hernieuwing van deze mandaten is onderworpen aan
de bij artikel 8 bedoelde machtiging van de Bankcommissie.

§ 3. ,~...De stagiairs die, bij het invoegetreden van on-
derhavige wet, regelmatig tot de stage toegelaten zijn door
de Raad of door de Commissie van Beroep van het Instituut
der Bedrijfsrevisoren, zijn door de Bankcommissie van
rechtswege toegelaten als stagiair voor de erkenning als
vennootschapsrevisor, indien ze de voorwaarden -vervullen
voorzien sub 10) tot 4°) van artikel 2. De stage voorzien
bij de 6°) van hetzelfde artikel wordt verminderd met de
duur van de stage volbracht bij het Instituut der Bedkij fs-
revisoren,

§ 4. ---- Gedurende de periode van tien jaar volgend op
het invoegetreden van onderhavige wet, moeten de ven-
nootschapsrevisoren. = krachtens alinea 2 van artikel Il aan
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cle Il, doivent avoir 40 ans accomplis et avoir exercé pen~
dant cing ans au moins des mandats de: commissaire"
reviseur

§ 5. - Le mandat des reviseurs nommés avant I'entrée
en vigueur de la présente loi auprés des organismes d'intée
rég public régis par la loi du 16 mars 1954 peut étre
renouvelé méme s'ils ne remplissent pas la condition imposée
par Jarticle 13. § I~\'de cette loi tel qu'il est modifié par
la présente loi.

Art.20,

La présente loi entre en vigueur trois mois aprés sa
publication. :

134 ]

de Bankcommissie toegevoegd, de velle leeftijd van 40 jaar
bereikt hebben en gedurende ten minste vijf jaar mandaten
van commissaris-revisor  uitgeoafend  hebben.

§ 5 - Het mandaat van de revisoren véér het invcege-
treden van onderhavige wet aangesteld bi] de instellingen
van openbaar  nut beheerst door de wer van 16 maart 1954,
kan worden hernieuwd zelfs als ze niet de voorwaarde ver-
vullen opgelegd door artikel 13, § I, van die wet zoals het
door onderhavige wet wort gewijzigd.

Art., 20.

Onderhavige wet wordt van kracht. drie maand na haar

bekendmaking.

Donné a Bruxelles, le Il janvier 1965. Gegeven te Brussel,, Il januari 1965.
BAUDOUIN.
PAR LE ROI: VAN KONINGSWEGE":
Le Premier ‘Ministre, De Egrste-Minister,
Th. LEFEVRE.
Le Ministre de la Justice, I De Minister van [ustiiie,
r. VERMEYLEN.
Le ‘Ministre des Finances, y De Minister van Fﬁlnanciéav,

A. DEQUAE.

Le Ministre des Affaires économiques et de I'Energie,

I De Minister van EconomischeZaken en Energie;

A, SPINOY.

Le Ministre de IEmpioi €t du L'reoeit,

’ De Minister

van Teurerkstelling en Arbeid;.,

L. SERVAIS.

Le Ministre des Classes moyennes.

De Ministet van Middenstand,

n. DE CLERCK.




